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BBEAEHUE

Bosnpiioe 3HaYeHWE B YCIIEITHOM OCBOCHHUU JIIOOOTO SI3bIKA MMEET
rpamMmatuka. M3yueHue rpaMMaTUKK aHTJIMICKOTO sI3bIKa SIBJSIETCS ca-
MOM CIIOXXHOI 9acThio oOyueHMs. [pamMmaTiKa Hy:KHa B OCHOBHOM TSI
TOTO, YTOOBI KOHTPOJIMPOBATh W KOPPEKTHUPOBATh HABBIKU CBOOOTHOTO
BJIaICHUS SI3IKOM. B CBSI3U ¢ TeM, UTO MTpU U3YYeHUN UHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka TIPUXOIUTCS OIEPMPOBATh IPYTOl CUCTEMOI 3HAKOB, CHHTAKCHUECKIIEe
KOHCTPYKIIMU ¥ TpaMMaTHKa Pa3BUBAIOT CITOCOOHOCTH K aHAJIM3y M CUH-
Te3y, ONepaTUBHYIO MaMsITh, COOOPAa3UTEIbHOCTh U BHUMaHMe. [1pu usy-
YEHUM aHTJIMICKOTO SI3bIKa HEOOXOMMMO OBJIAICHNE Pa3TNIHBIMU SI3BIKO-
BBIMM CPEIICTBAMM, BEIYIIlce MECTO CPeI HUX 3aHUMAaeT rpaMMaTHKa.

HecMoTpst Ha GoJibllioe KOJIUYECTBO JIUTEPATYPhl MO aHIJIMIACKOMY
SI3BIKY, OIIYIIAETCS HETOCTATOK MPAKTUIECKUX YIeOHO-METOTMICCKUX
W3JaHUH, TO3BOJISIIOIINX JaTh YeTKOE U 0000IIeHHOE MpecTaBIeHue 00
OCHOBHBIX SIBJICHUSIX COBPEMEHHOMN aHIJIMUCKOM IrpaMMaTUKU, KOTOPbIE
MOXKHO OBbLJIO ObI MCIIOJIb30BaTh Ha JIDOOM 3Tarle U3y4eHUsI U1 OOydYeHUsI
SI3BIKY. B TIpemmaraeMoM ITOCOOMH JOCTaTOYHO MOAPOOHO M JOCTYITHO
M3JI0XKEeH rpaMMaTUUeCKMIT MaTepuaa BceX yacTeil peur ¢ MHOXECTBOM
puMepoB yrmoTpedneHus. HacTosimee mocodbue cerogHst BecbMa akTy-
aJIbHO, TaK KaK 3HAYMMOCTb BJIAJCHNST aHTJIMACKIAM SI36IKOM CYIIIECTBEH-
Ho BbIpocia. Kak rmokasbiBaeT MpakTuka, B HauboJjee BHITOJHOM I10J10-
JKeHUM Ha PBIHKE TPyIa HaXOIATCS T€ BBIMTYCKHUKM, KOTOPBIC TIOMUMO
3HAHWI IO OCHOBHOM TTpOo(MeCcCUN BIIAACIOT MHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMM.

Lleav mocoOusT - cUCTeMaTU3UPOBATh BaXKHEHIIME CBEACHUS 10 TpaM-
MaTHKe aHTJIMMCKOTO SI3bIKa, CIIOCOOCTBOBATh YIJTyOJICHUIO 3HAaHWI B 00-
JTACTH TPAMMATHKH, Pa3BUTHIO TTPAKTITIECKITX HABBIKOB BIAICHUS SI3BIKOM.

3ada4u TaHHOTO MOCOoOuS:

1. J1aTh 9eTKOE 1 HATJISITHOE TIPeACTaBICHME TI0 TPaMMAaTHKE CIICIY-
FOIMX YacTeil peur: MECTOMMEHMIO, YUCIUTEILHOMY, IIPEIUIOTY, COI03Y,
MEXIOMETHIO, YaCTUIIE.

2. [IpemoctaBuTh MH(POPMAIINIO, TTO3BOJISIONIYIO M30eraTh HanboIee
TANTYHBIC OIIMOKM, BOSHUKAOIINE TTPU N3YYCHUH aHTIINIICKOTO SI3bIKa.

3. CrocoOcTBOBaTh YIiayOJeHUIO 3HAHUI B 00JacTU aHTJIMICKOI
TPaMMAaTHUKH y CTYICHTOB U (DOPMHUPOBAHMIO TPAMMAaTHIECKIX HABBIKOB.
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J71sT DOCTVKEHMST STUX 3a1ad CTYACHTHI JOJKHBI U3YYUTh IpaMMa-
THUKY aHTJIMICKOTO SI3bIKa, Pe3yJIBTaThl 00YYeHUS] — YCBOCHHBIC 3HAHWS,
YMEHMSI, HaBBIKU M OCBOCHHBIE KOMIIETeHIIMU. KaK M3BeCTHO, B OCHOBY
HOBBIX @T'OC BITO mo10XeH KOMIIETEHTHOCTHBIN TOIXOM, TIpeIycMa-
TPUBAIOLINI HE TOJBKO OBJIaJIcHUE CTYIECHTaMU OIPEAeICHHOM CYMMBI
3HAaHUM, YMEHUI M HABHIKOB B MHOCTPAHHOM SI3BbIKE, HO M CIIOCOOHO-
CTBIO TIPUMEHSITh X B TPO(eCCUOHATBHOM AeSITeTEHOCTH.

Tpebosanus, npedsssasiemvle K 3HAHUIM, YMEHUSIM U KOMNEMeHUUIM.

CTyaeHT TOJKEeH:

* 3Hamb TPAMMATUUECKHUI MaTepHra II0 OCHOBHBIM YaCTsSIM peYd, UMETh
OOJIBLION CJTOBApHBI 3amac;

* yMemb aKTUBU3UPOBATh U3y4aeMblii MaTepuall B MAKCUMAaJIbHO peaslb-
HBIX CUTYallASIX OOIICHUS;

* g1ademsb HaBBIKAMU WCITOJIb30BaHUS 3HAHUI TpaMMaTHIeCKOTO MaTe-
puana B YCTHOM M MUCbMEHHOM aHIJIMMCKOM peYM, B CAMOCTOSITEIb-
HOI TBOPYECKOI MeITeIbHOCTHU IIPU N3YICHUM SI3BIKA.

CTyIeHTHI TIPA M3YYEHUM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa (POPMUPYIOT U Je-
MOHCTPHUPYIOT Psii KOMIIETEHIIUI: B KaueCTBE OOIIEKYIBTYPHOI KOMIIe-
teHnun (OK) BBICTymaeT BiageHWe WHOCTPAHHBIMM SI3bIKAMU. 3HaHUE
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA TIOMOTAeT OBJIaIeTh ITPOGhECCUOHATEHBIMA KOMIIE-
teHusIMU (ITK), cOOTBETCTBYIOIIIMMM BUIAaM OpraHM3allMOHHO-YIIPaB-
JICHYECKOM IesITeIPHOCTA Ha KOTOPBIe OPHMEHTUPOBAaHA Ta MJIM MHAsI IIPO-
rpamMma OaKaJlaBpMaTa, HalpuMep: CITOCOOHOCTH OCYIIECTBIISITH ITOMCK,
BBIOOpP U MCIOJIb30BaHUE MHMOpPMAIINU, MPOSIBISTH KOMMYHUKATUBHbBIC
YMEHUST; HaydHO-UCCIeI0BATEIbCKOM AeSITeIBHOCTH, HAIIPUMED: CITOCO0-
HOCTh M3y4aTh M aHAJIM3MPOBATh HAYYHO-TEXHWUYECKYIO WH(MOPMAIIHIO,
OTEeYeCTBEHHBIH U 3apyOeXKHBII OTBIT B cBOeli obyacTu. Cepbe3Has poJib B
(bopMHMpOBaHNY BHIIIIEYKa3aHHBIX KOMIIETCHIINI OTBOANTCS TPaMMaTHKeE.

Memoduueckue pexomenoauuu
YuyebHo-MeToaMUECKOE MocoOue MpeaHa3HAYEHO JIJIsl ayAUTOPHOI 1
CaMOCTOSATEJIbHOW paboThI CTYIEHTOB | Kypca OYHOU U 3a04HOI (hopm
00y4JeHHs BceX HallpaBJeHUII MOATOTOBKM OakajiaBpuarta, M3ydyarollnx
IUCHUTUIMHY « MHOCTpaHHBIN SI3bIK», KOTOpasl peajnu3yeTcs B paMKax 0a-
30B0OIt yactu 0710Ka b1 u sBiisieTcst 00s13aTeIbHOM 711 OCBOEHUS 00y4Ya-
IOIIMMCS HE3aBUCUMO OT MPOGUJIsl MPOrpaMMbl, KOTOPYIO OH OCBauBaeT.
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KomaecTBo aymuTOPHBIX 4aCOB KOJICOJICTCS U OIIPeIeICHO PabOIrMMU
TpOTPaMMaMH TI0 JJAHHOW JUCIUTIIMHE JTST KaKIOTO HATIPABJICHUS TTOJI-
rotoBku. CojiepxkaHue TpaMMaTUIeCKOTO MaTepraia, U3y4eHrue KOTOporo
00s13aTeTbHO, MOXET TaKKe BapbUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTHU OT IMOTPEOHO-
CTell KOHKPETHOW TPYMIbl U creluduKoil udyyaemoro marepuana. Bece
KOMITOHEHTBI TTOCOOMST BBICTPOEHBI Ha €AMHBIX METOAUYECKUX MPUHLIM-
nax, He CBsI3aHbI MEXIy COOOIi, YTO MO3BOJIIET MCIOJIb30BaTh MOCOOKE
MpU U3yYEHUU IpaMMaTHKU B cUCTeMe OakanaBpuaTa. JJaHHBIM 1TOCOOM-
€M MOTYT MOJIb30BaThCsl CTYACHTHI 2, 3 KypCOB, M3yUalolNX aHTJIUUCKUI
SI3BIK Ha JPYTUX AUCHUTUIMHAX, TP BO3HMKHOBECHUM TPAMMAaTHUECKUX
TPYIHOCTEH MJIN IIPH pa30ope rpaMMaTUIECKUX OIITMOOK.

Y4yeOHO-MeTOINUYECKOEe IT0CO0Me OPHEHTUPOBAHO HA CHUCTEMHOE
MpeacTaBlicHNe TpaMMaTUIeCKUX TeM aHTJIMICKOTo si3bika. IlocoOue
«[pamMmaTnka aHTIMIICKOTO SI3bIKa» BKITIOYAET B C€0ST TPU YaCTH.

1 yacTh — HarmpaBjieHa Ha U3yYeHUE TaKUX YacTeil peun, Kak uMsl Cy-
LIECTBUTEIBHOE, TTpUJIaraTeIbHOe, Hapeune, a TAKKe apTUKIIS.

2 YacTb — jJaeT MH(GOPMAIMI0 O MECTOMMEHUU, YMCIUTECIBHOM,
Mnpeajore, Cor3e, MEXIOMETUU, YaCTULIE.

3 yacTh — MOCBSIIIEHA TJIarojaaM.

JlaHHOE y4eOHO-METOANYECKOe MOCOOre MPEACTaBIISIET 2 YacTh U CO-
CTOMT U3 BBeJCHUSI, 6 IJIaB, IPUIOXKECHUSI.

Inasa I. Mecroumenue (The pronoun) — comep>KuT oOIIe CBEICHUS,
IaeT MHGOPMAUo 00 MMEIOIIMXCS TPYIIIaX MECTOMMEHHUN (JTUYHBIC,
TIPUTSCKATeIbHBIC, YKa3aTeJlbHBIe, HEOoIpeaeJeHHbIC, OTpUIaTeIbHBIC,
BOIIPOCUTENIBHEIC, COCAMHUTEIbHBIC WM OTHOCUTENIbHBIC, BO3BPATHBIC
¥ YCUJTUTENIbHbBIC, a TAaKKe B3auMHbIe MecTouMeHus). [IpeacraBneH ma-
Tepuraa 00 0COOEHHOCTSIX YITOTpeOJeHUs OTAEbHBIX MECTOMMEHMUIA.

Inasa I1. Umg uncnutensHoe (The numeral) — cogepXuT od1IMe cBe-
JICHHS O YMCIIUTENTBHBIX, TaeT MHMOPMAIIMIO O KOJIMYECTBEHHBIX 1 MOPSIII-
KOBBIX YMCIUTENIbHBIX, O MIPaBWIaX HallMCaHUS 1aT, TeJeOHHbBIX HOMEe-
POB, a TaKXKe TPOOHBIX UUCIUTENbHBIX U apUDMETUUECKUX IEHCTBUIMA.

ImaBa II1. IMpennor (The preposition) — coaep>KUT OOLIME CBEACHUS,
0COOEHHOCTH YIOTPEOJIEHUS OTACIbHBIX ITPEIJIOTOB.

Imasa IV. Coros (The conjunction) — comepXuT 0oO0IIMEe CBEICHUS,
KJ1accU(UKAIIMIO COI030B, MaeT MH(POPMALMIO 00 OTIMYMHU COI03a OT
TIpeIoTa YUIM Hapeursl, a TAaKKe 00 MCITOJIb30BaHMU HEKOTOPBIX COI030B
B aHTJINICKOM SI3BIKE.
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IaBa V. Mexnometue (The interjection) — mpeacTaBieHa OCHOBHAsI
nHOOpPMALIHS O MEXIOMETHSIX.

Inasa VI. Yactuna (The particle) - nmpeacTaBieHa oCHOBHas MHGOP-
MaIius 0 YacTuIlax.

B npuiioxxeHue BEIHECEH TTepevYeHb YCTOMIMBBIX BEIPAKEHUI C TIpeT -
JIOTaMU U CIIKCOK COI030B C MPUMEPaMU U MepeBOoM. ABTOP PEKOMEH-
JIyeT 3ayauBaTh U3 3Toro nepeuHs oT 20-30 cIoB K KaxIoMy 3aHSITHIO.
DTO TO3BOJIUT CTYACHTAM HAIIOJIHUTh pedb MPaBWIBHBIMU TpaMMaTHIe-
CKUMHU KOHCTPYKLIMSIMU.

Y4eOHO-METOANYECKOE TTOCOOME MMEET MPAKTUUECKYIO HarpaBjieH-
HocTb. [Tocie Kaxmoi rpaMMaTYeCKOM IJIaBbl pa3MelleHbl YIIPaskHEHNS]
TECT, 1IeJIb KOTOPBIX 3aKPEMUTh MPAKTUUECKOE MPUMEHEHNE aHTIINICKON
rpaMMaTUKW. YTIPaKHEHUS COCTABJIEHBI TAKUM 00pa3oM, UTO TIO3BOJISTIOT
OMHOBPEMEHHO C M3YyYeHMEeM TPaMMAaTUKKU PacIIMpPsTh CIIOBApHBIN 3arac
U OCBauBaTh MOCTOSIHHBIE peueBbie 000poThl. [Tocobue mocTpoeHo He 1o
TIPUHIIUITY HApacTaHUsl CJIOKHOCTH, UM MOXHO TOJIb30BaThCSI BHIOOPOU-
HO, B 3aBUCMMOCTH OT TOTO KaKasl rpaMMaTHUYecKasi TeMa M3yJ9aeTcsl Win
MPY BOBHUKHOBEHUU TPYAHOCTEN B MPOIIECCe BHIMOTHEHNUS YITPAXKHEHU ]
WJTU COCTaBJICHUS TMAJIOTOB HA TOT WM UHOU MaTepuall.

B mocobuu mMpoKo MCIONAb30BaHbl CPEACTBAa M300pa3UTETbHOMN
¥ TpaduYecKOi HAMISIAHOCTU (PUCYHKHU, TaOIUIIbI), KOTOPHIE ITOMOTra-
0T JIy4llle TIOHSITh MaTepual U OJHOBPEMEHHO Pa3BUBAIOT JIOTUYECKOE
MBIIIJICHUE CTYICHTOB.

Pexomendayuu no ucnonv3oeanuio mamepuanos
yuebHo-MemooduteckKoeo nocoous

IIpu pabore ¢ HACTOSIIIUM Y4eOHO-METOMMIECKUM TTOCOOMEM OCO-
0oe BHMMaHUE clieyeT 00paTUTh Ha TOT (haKT, YTO ITOCOOME HAMMCaHO Ha
PYCCKOM $sI3bIKE C MHOXKECTBOM MPUMEPOB MCIIOIb30BAHUS B aHTJIMICKON
peun. s ydinero ycBOeHWsl MaTepuaya M TMPEOJOJIeHUST BO3HUKAIO-
IIKX TpyaHOCTeH, aBTopoM YMII npemiaraetcss MHTErpaTUBHBIN MOIXOM
B M3JIOKEHUW MaTepuasa: COMOCTaBJIeHUe aHTJIMIACKOW U PYCCKOI TpaM-
MaTuku. Takoi MOoAXo MO3BOJISIET CUCTEeMAaTU3MPOBATh 3HAHMS aHTIINIA-
CKOIi TpaMMAaTHKH, COITOCTABJISITh U UCTIOb30BaTh U3yYeHHbII MaTepua;
TPUMEHSITH TIOJTyYeHHbIE 3HaHUs B OyaynieM. bosee Toro, oropa mpu 06-
YYEHUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha POIHOM SI3BIK SIBIISICTCS] HETTPEMEHHBIM
ycinoBueM 3G deKTUBHOCTU 00yUYeHUsI, TOCKOJIbKY MPOLIECC MBIILICHUS
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TMPOUCXOIUT Ha POTHOM SI3bIKE, CIIENOBATENIbHO, MCIIOJNB3YSI POXHOMN
SI3BIK MOXKHO OBICTpee U SICHEee TOHECTH JI0 CTYJACHTOB BCE TOHKOCTH U3Y-
YaeMbIX MHOSI3bIYHBIX JIEKCUKO-TPAMMaTUUECKUX SIBICHUA.

Onucanue nocaedosamensrHocmu uzyuenus YMIT

[Ipexne yeM MPUCTYIUTh K BHITOJIHEHUIO YITPasKHEHUIA, KOTOPBIE ITO-
3BOJISIIOT MTPOUJUTIOCTPUPOBATH 3HAHME YACTEe PeUU aHTJIMICKOTO SI3bIKa U
TPUMEHUTH OTTMCAHHBIE B IJIaBaX MpaBwia, HEOOXOAUMO U3YUUTh Teope-
Tiieckuii Mateprai. Cpeay COBpeMEHHBIX METOIOB 00yYeHUS, KOTOPhIE
TMO3BOJIIOT MOBLICUTh 3(P(PEKTUBHOCTL 00Y4YeHUsI, C(POPMUPOBATH TTPO-
(beccroHanbHO-3HAYMMBIE KOMIIETEHITUY JOTIOJTHUTEIHLHO UCTIONb3YeTC st
MPE3EHTAIMOHHBIN METOI, SIBIISTIOIIMIICSI KOMITOHEHTOM MHTEPaKTUBHBIX
texHosoruit. K qaHHOMy mocoOuto rpusiaraercsi AUCK ¢ Mpe3eHTalusIMU
Ha TeMy: «MecTtoumenue», «HucaurenbHbie», «Ipeanorns.

CrieyeT yduThIBaTh TOT (haKT, YTO OTBOAMMBIC Ha M3y4eHUE TpaM-
MaTUYECKOTO MaTepualia 4achl, KOTOpble MOTYT BapbUPOBATHCS OT 18 o
36, He TO3BOJISIIOT OXBATUThH MOJHOCTBIO M3ydaeMyl TPaMMaTHYECKYIO
TeMy, IIO3TOMY YacTh MaTepualia TOJKHA M3ydaThCsl CTyJACHTaMU CaMoO-
CTOSITENIbHO, OOJIBIIYI0 TIOMOIIb B 3TOM MOXET OKa3aTb y4eOHO-MeTO-
nudyeckoe mocooue «[pamMmaruka aHTIMICKOTO s3bIKa». Hekotopbie
YIPaKHEHUST CTYIEHTHI BBITTOTHSIIOT B BUJIE JTOMAITHEro 3agaHusl ¢ T0-
CJIEAYIOLIEH ITPOBEPKOM IIPEIOAABATEIEM Ha 3aHATHUSIX.

Cogembl no nodeomoske K KOHMPOAbHO-3AHeMHbIM 3AHAMUSIM

IIpu TOATOTOBKE K KOHTPOJBHO-3a4€THBIM 3aHITUSIM 0CO00¢ BHU-
MaHue ciielyeT 00paTUTh Ha CIEAYIOIIEe MOMEHTBI:

1. B xayecTBe 11aHa OTBETa PEKOMEHIYETCsT UCTIOJIb30BATh KPAaTKOE
WU3JI0XKEHNE TEOPETUUECKOro MaTepuara.

2. HexenaTenbHO MCIIOJIb30BaHUE MPUMEPOB, WLIIOCTPUPYIOLIUX
TEOPEeTUYECKUE ACTIEKThl TpaMMaTUKH, MPUBOAMMBIX B TJIaBaxX ydueO-
HO-MeToanyeckoro rnocobus. Heobxoaumo momdupath COOCTBEHHbIE
MPUMEPBI; B ClIydae 3aTPYAHEHUS NOIMYCKAETCH UCIIOIb30BAHUE TTPUME-
pOB U3 yrpaxHeHuil. ToIbKO COOCTBEHHBIE TTPUMEPHI JEMOHCTPUPYIOT
NEHCTBUTEIbHOE TPOHWKHOBEHUE B TEOPETUYCCKUI MaTepual M €ero
MOJTHOE MIOHUMAaHUE.

3. IpakTtuyeckue 3agaHusi, BBIHOCUMbIE Ha 3a4eT, COCTABJIEHbI HA
OCHOBE YNpaXHEHUI, PEKOMEHIOBAaHHBIX B KOHIIE KaXXIOW IJIaBbl M
BBITIOTHSIBIIIMXCSI B TE€UEHUE CEMECTpa Ha 3aHsITUsIX. PekoMmeHmyeTcs
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BEPHYTHCS K 3TUM YIIPaXKHEHUSM IIpU TOATOTOBKE K 3adery. OOparn-
Te BHUMaHWE, YTO BBIMOJHSIEMOE 3aJaHNe JOJIKHO OBITh IMOIKPETIEHO
00BSICHEHUEM TOTO MUJIM MHOTO MPEeaIaraéMoro pelieHusl.

4. HanOomnpIme TPYIHOCTA BO3HUKAIOT ITPU N3YICHUN MECTOMMEHUIA.
s Toro, 4ToObl U30€XKaTh OLLIMOOK MPU OTBETAX MO JaHHOW TeMe, peKo-
MEHJIyeM YJ9eCTb, YTO TpaMMaTUICCKUI MaTeprall 00bEMEH; 3TO TPEOYET OT
CTYZIEHTOB HE IIPOCTOT0 TTOCIICAOBATEILHOTO N3JI0KEHHS TEOPETUIECKOTO
Marepuaia, HO U OMpeIeIeHHOTO aHajli3a, CUCTeMaTU3alMu 1 0000I1Ie-
Hus. [l ydiiero moHMMaHMS JaHHAs TJ1aBa HalloJIHeHA TaOIuIaMu.

Hs1 momydeHUsT THGOPMALIMKY O Pe3yIbTaTax 00yIeHMS 110 TpaMMa-
THUKE OCYIIECTBIISIETCS TTPOMEKYTOUHBII 1 HTOTOBBIN KOHTPOJIb.

ITpoMeKyTOUHBIN KOHTPOJIb HAIIPaBJICH Ha MOIydYeHue nH(popMamu
00 YpOBHE pa3BUTHS 3HAHUI U YMEHUI, a TaKKe C(DOPMUPOBAHHOCTU Ha-
BBIKOB YIIOTPEOJICHHS TPaMMaTUIECKOT0 MaTepyasa ITo KaxKIoi TeMe.

B xauyecTBe (hOPMBI MPOMEXKYTOUYHOIO KOHTPOJSI BRIOPAHO BBITIONI-
HEHME yIIpaXKHEeHU, TTOMO0paHHBIX IpernonaBaTeieM. KaxmbIil CTyaeHT
nojsyvyaeT nombopky u3 10 ymnpaxHeHU#l Ha Bce pasiaeibl U3YyYeHHOM
TeMblI (YyIpaxkHeHUe JOJIKHO conepKath 10 mpeagoXeHuii).

7151 KOJTMIeCTBEeHHOM XapaKTepUCTUKHI BBITIOJTHEHHBIX YITPasKHEHUI
TIpUMEHSIeTCS OallJTbHAsT OLIEHKA IT0 KaXKIOMY YITpaxKHEHUIO (TTpaBMIIb-
HBIIT oTBeT — 1 6ajun). Takum oOpa3oM, MaKCUMaJIbHO HAOpaHHOE KOJIU-
YeCTBO 0aJIIIOB MOXKeT cocTaBUTh 100 0asios.

Ipamamusa 6amioB: 80—100 6awtoB — oueHKa 5, 60—79 6amuioB —
onieHka 4, 40—59 — ouenka 3, 20—39 — oneHka 2.

B kavecTBe mepBOro 3Tara MTOTOBOTO KOHTPOJIS BEIOpaHa IHCKYC-
CHS C TIpe3eHTaIMel KaKOTo-JTN00 pasiesia TpaMMaTHKH 110 BBIOOPY CTY-
JIEHTOB, BTOPBIM 3TaIlOM MOXHO PacCMaTpMBaTh BHITTOJIHEHUE TECTOBOTO
3amaHusi. Tema cuuTaeTcss OCBOEHHOM €C/id CTYAEeHT JacT He MeHee 75%
MPaBWJIBHBIX OTBETOB, TP pe3yJibraTe MeHee 75% CTylIeHTy Ipeiaraet-
csI MpopaboTaTh TEMY eIlle pas.

[Tpu mpoxoXXIeHNH BhIIIEYKa3aHHOTO KOHTPOJIS pe3yIbTaToB 00yJe-
HUS TpaMMaTUKHA CTYIEHT IOIyCKaeTCsd K 3a4eTy Mo OTUCUMITINHE U T10-
JIy4aeT JOIOJTHUTEIBHO I10 OaJZIbHO-PeHTUHTOBOM cucteme 10 6anioB.
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Maea1

MECTOUMEHME (THE PRONOUN)

1.1. O6wme cBegeHns

Mecmoumenus — 3T0 CJ10Ba, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA MPEAMETHI U UX
KauectBa. OHU YITOTPEOJIIIOTCS BMECTO MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, TIPH-
JlaraTeIbHbIX WU YUCTUTETbHBIX:

Please, go and bring my purse. It’s on the table. Can’t you see it?

Jeremy has two sisters. He often helps them in their studies. Both of them
study well.

OIoHM MECTOMMEHUS UMEIOT OTAEJbHBIC (POPMBI AJIsI TMHCTBEHHOTO
¥ MHOXECTBEHHOTO umcia, HampuMmep: this - ator (em.u.), these — atn
(MH.4.), that — ToT (en.4.), those — Te (MH.U.).

Hdpyrue MecTOMMEHMS UMEIOT OIHY U Ty XK€ (hopMy ISl EAMHCTBEH-
HOTO U MHOXECTBEHHOTO uuciia, Hanpumep: all — Bech, Bce; which — ko-
TOpbIii, KOTOpBIE.

TpeTby MECTOMMEHMS UMEIOT 3HaUYEHHUE TOJIbKO OJHOTO YUCa: eOUH-
cmeennoco — each — Kaxnplid, somebody — KT0-T0; MHOMICECMBEHH020 —
both — 006a, many — mHorue.

OOHM _MECTOMMEHMS HWMEIOT, KaK M HMEHa CYIIEeCTBUTEIbHBIC,
(opMBI «00IIIETO Tamexka» M «IIPUTSKATETLHOTO ITafeXka», HaIpUuMep:
somebody (001t magex), somebody’s (mpuTskaTeabHbIN Manex); each
other (o6mumit magex), each other’s (mputsKkaTenbHbBIN MageXk).

Hpyrue MecTomMeHUd MMEIOT (OPMBI MMCHHUTEIIPHOTO Tamexa u

«00BEKTHOTrO Taaexa», HanpuMep: I — A (MMEHUTENbHBINA Maaex), me
— MeHs, MHe (OOBbEeKTHBIN maaex); who — KTo (MMEeHUTEbHBIN Manex),
whom — Koro (0OBEKTHBIN TTafex).

BonbIIMHCTBO MECTOMMEHM, OTHAKO, HE UMEET MalekKHbIX (hOpM,
HanpumMmep: each, every — kaxapiii, both — 006a, all — Bce, Bcé, what —
4YTO0, KAKOW.
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MecTonMeHMsT MOTYT YITOTPEOISITHCS B MPEIJIOKEHUN B (DYHKIIVU:

INonnexamero

He is a doctor
(OH Bpay)

MNmenHoit yacTu CKa3yemMoro

The red pencil is mine
(KpacHblil KapaHaalll Moit)

1 have not seen him
(4 ero He Buzen)
Show me the letter

Aonomiernis (IMokaxxu MHE TTHCHMO)
1 didn’t speak to them

(51 He TOBOPMIT C HUMM)
Onpenenenus I can’t find my pencil

(4 He Mory HaliTU CBOI KapaH/alil)

ITo CBOEMY 3HAYCHUIO MECTOMMEHMA JEJIATCA HAa CJICAYIOLIUE IPYIIbI:

1. Jlmanbie mectoumenus (Personal Pronouns);

2. ITputsxarenbHble MecTouMeHMs (Possessive Pronouns);

3. YkazatenbHbie MecTouMeHus (Demonstrative Pronouns);

4. Heompenenenusie MmectouMmenus (Indefinite Pronouns);

5. OtpunarenbHbie MecTouMeHust (Negative Pronouns);

6. BorrpocurensHble MecTouMmenust (Interrogative Pronouns);

7. CoequHUTENIbHBIE WM OTHOCUTENIbHBIE MecTonMeHus (Connective or

Relative Pronouns);

(o]

Pronouns);

. Bo3BpaTHbie u ycunurenbHble MecTouMeHus (Reflexive and Emphatic

9. Bzaumnbie MectoumeHus (Reciprocal Pronouns).

1.2. JInunbie mectomeHus (Personal Pronouns)

JInuHbIe MECTOMMEHUSI B IIPEIOKEHUM 3aMEHSIIOT CYUlECEUMENbHbLE:
Where is Jack? — He is at school. (Ie Ixex? — OH B 1mKoJe).
Give me a red pencil! — 1t is on the table. (Jait MHe KpacHBIII KapaH-

namr. — OH Ha cToJe).

1 often speak to her. (51 9acTo pa3roBapuBalo ¢ Helf).

B aHrmmuiickoMm si3bike JUYHbIE MECTOMMEHUSI UMEIOT (I)OpMLI JBYX

majgexeii: umenumensroeo nadexca (the Nominative Case) n obsekmHo2o

nadexca (the Objective Case).
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JInuo MMeHuTeIbHbIA Nanex | OOBEKTHBII Magex
Eouncmeennoe uucino
1-¢ I-4a Me — MeHsI, MHE
2-¢ You - ThI You — 1ebs
He — on Him — ero, emy
3-e She — oHa Her — ee, ei1
It — oH, oHa, OHO It — ero, ee, emy, eit
Mnoocecmsennoe uucno
1-e We - MBI Us — Hac, HaM
2-¢ You - Bbl You — Bac, BaM
3-¢ They - oHu Them — ux, um

1. MecToumeHue it 3amMeHsIeT CylleCTBUTEIbHOE, 0003HavalollIee He-
OJIlYIIEBJICHHBI TTPEIMET, U COOTBETCTBYET PYCCKUM MECTOUMEHUSIM OH,
OHa, OHO B 3aBUCHMOCTHM OT POJia CYILIECTBUTEIBLHOIO B PYCCKOM SI3bIKE:

The chair / It is broken. (Ctyn / OH ciioMaH).

The book / It is on the shelf. (Kaura / OHa Ha ITOJIKe).

2. MectoumeHue they — onu 3aMeHsIET KaK odyuiesienHoe CylnieCTBU-
TeJIbHOE, TaK W Heodyule81eHHOe:

The students / They are in the corridor. (CtyneHTsI / OHU B KOPUIOPE).

The documents / They are on the table. (1oxymeHTbl / OHU Ha CTOJIE).

3. Mecroumenue I Bcerga nmuiieTcs ¢ MpOIMMCHOI OYKBBI:

May I come in? (Mory s1 BOUTH?).

Korma mectoumenue I ynorpeoasieTcs: B mpeaosKeHUU PsIIOM C Ipy-
TUMM JTAYHBIMU MECTOMMEHUSIMHU (WA CYIIEeCTBUTEIbHBIMM), TO I cTa-
BUTCS TIOCTIE HUX:

You and I must be there at seven o’clock. (Bbl 1 s1 1OJKHBI OBITH TaM
B CEMb YacoB).

My brother and I will help you. (Moii 6paT 1 1 TOMOXKEM BaMm).

B pasroBopHoii peuu B MMEHUTEIbHOM Taaexe BMecTo I yacto mc-
TIOJIB3YETCS Me:

Who is there? It’s me. (Kto Tam? 310 5).

4. MecTouMeHME you b/ MIPEICTaBsIeT cob0li (hOPMY MHOXKECTBEH-
HOTO YMCja, HO MOXET OTHOCHUTBCSI KaK KO MHOTHM JIMIIaM, TaK 1 K OfI-
HOMY JIMILY B 3HAYEHUU MECTOMMEHUS 2-TO JINIIA eNMHCTBEHHOTO YKCIa;

Children, where are you? (Jletu, rae Bbi?).

Mary, where are you? (Mapusi, tae To1?).
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5. MecroumeHnue 2-1o yimia eanHcTBeHHoro uucia thou (thee), coot-
BETCTBYIOIIIEE PYCCKOMY MECTOMMEHMIO mbl (mebs, mebe), He ynoTpeOJsieT-
Cs1 HU B COBPEMEHHOI IMTEPATYPHOI TIPO3e, HU B OBITOBOI peyy 1 BCTpeya-
€TCs1 JIUIITH B TTI093UU U B TIPO3€, HAITMCAHHOM B BO3BBIILICHHOM CTHIIE.

JInuHble MeCTOMMEHUS B 006eKmHOM nadedice BbIMOTHSIOT (GYHKIINIO
OPSIMOTO JIOTIOJTHEHMS, COOTBETCTBYSI B PYCCKOM SI3BIKE MECTOMMEHUIO

B 6uHUMenvHoM hadexyce (OTBeYalollleMy Ha BOIPOC Koeo? umo?), Wau

bYHKIIMIO GecrpemIoKHOT0 KOCBEHHOTO JIOTIOJHEHUS, COOTBETCTBYS
B PYCCKOM $I3bIKE€ MECTOMMEHUIO B damenvHom nadeyce (OTBeYalolIeMy Ha
BOTIPOC KOMY ?):

He saw me in the street. (OH Buea MeHs Ha VIIMLIE).

(TIpsiMoe DOTTOJTHEHUE)

I met them at the station. ($1 BCTpeTUJ UX Ha BOK3aJie).

(TIpsiMo€ DOTTOJTHEHUE)

He showed her the picture. (OH ToKa3aJ eii KapTUHY).

(6ecnipeiyIoXHOE KOCBEHHOE JOTIOJIHEHUE )

CoueTaHre MECTOMMEHUS B OOBEKTHOM TaJIeKe C MPeAIorom to siB-
JIIETCS NPEON0NHCHBIM KOCBEHHLIM O0ONOAHEHUeM W TaKXe COOTBETCTBYET
PYCCKOMY MECTOMMEHMIO B damenvHom nadedice:

He showed the picture to her and not to me. (OH TIOKa3an KapTUHY eid,
a He MHe).

CoueTaHre MECTOMMEHUSI B OOBEKTHOM TMajiexe C rnpemaoramu by
u with sgBisieTcst npedaoichbvim KocéeHHbIM 0ONOAHEHUEM U COOTBETCTBYET
B PYCCKOM $I3bIKE MECTOMMEHUIO B M80pumensHom nadesice (OTBEUAIOIIIEC-
MY Ha Borpoc xem? uem?):

The article was translated by her and not by them. (Ctatbs Obla iepe-
BEJICHA €10, a HE UMU).

This pen is bad. I can’t write with it. (910 TIepo mioxoe. I He Mory
m1caTh UM).

MecronMeHne B 0ObEKTHOM IaeXe yIOoTPeOISeTCs € IIOOBIMU Mpea-
JIOTaMHU, SIBJISISICh NPEOAOINCHBIM KOCBEHHBIM OONOAHEHUEM I COOTBETCTBYET
B PYCCKOM $I3bIKE MECTOUMEHUSIM B KOCBEHHbIX NA0EINCAX ¢ NPeoNocamu:

This letter is for you. (9TO IMCbMO 17151 Bac).

1 have read about it. (51 auTtan 06 3TOM).

1 quite agree with him. (51 coBepIilleHHO COTJIaceH C HUM).

1 have received a letter from her. (51 ioydus OT Hee TMCHMO).
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1.3. MpuTtsKatenbHble mectoumeHus (Possessive Pronouns)

IpurskaTesbHble MECTOMMEHHS YKA3bIBAIOT HA IPUHAUIEKHOCTh 1
OTBeualoT Ha Borpoc whose? weii?. KaxxgoMy JTMYHOMY MECTOMMEHMUIO
COOTBETCTBYET MPUTSKATEITHHOE.

B aHmmiickoM si3bIKe TIPUTSDKATEIbHbIE MECTOMMEHHUSI UMEIOT JIBE
(dopMbI.

1. Ilpocmas, Gonee yrnoTpeOUTeIbHAs, BBITIOJHSIET B MPEAIOXEHUN
(byHKIIMIO OTIpefesIeHUs U 8ceeda cmoum nepeod cyujecmeumenvhovim. bes
CYLIECTBUTEJIBHOTO IIPUTSKATEIbHbIE MECTOMMEHMUSI B 3TOI (DOpMe yIIO-
TPEOIISITHCST HE MOTYT.

Jlumo JInyHble MecTOMMEHNS HpPlTﬂ)KaTe.]'[BHLIe MECTOMMEHMUS

Eouncmeennoe uucao

1-e | My — moii, Mosi, MOe, MOU
2-¢ You Your — TBOI1, TBOSI, TBOE
He His - ero
3-¢ She Her - e¢é
It Its — ero, e

MHnoocecmsernoe uucno

1-e We Our — Har, Hala, Hallle, HaIllu
2-¢ You Your — Bai, Baiiia, Baiiie, Baiu
3-¢ They Their — nx

His pencil is red, her pencil is green. (Ero kapanaai — KpacHblii, ee
KapaHJalll - 3¢JIeHbII).

Their book is on the desk. (Ix xaura Ha cTOJIE).

Mexmy IpUTSIKaTeTbHBIM MECTOMMEHHUEM 1 CYIIIECTBUTETLHBIM MO-
JKET CTOSITh NPUAA2amenbHOe:

Their good friends went on a picnic. (IX xopoImme apy3bsi OTIPaBIINChH
Ha MUKHUK).

2. Abcoaromnasn popma MPUTSKATETLHOTO MECTOMMEHHUST YIOTpe-
OJIsIeTCS B TeX CITydasx, KOTa IOCe MECTOMMEHUS He CIOUm cyujecmeu-
menvHoe.

—16 —




JIuno JInunbie MmecToumenusi| IIpuTszKarebHbIe MECTOUMEHHUS

FEouncmeernnoe uucno

1-e I Mine — Moi1, MOsI, MO€E, MOM
2-¢ You Yours — TBOI1, TBOSI, TBOE
He His - ero
3-e She Hers - eé
It Its — ero, eé

Mnuoxcecmeennoe uucao

1-e We Ours — Hall, Hallla, Hallle, Halllu
2-e You Yours — Bauu, Baiua, Bauie, Ballu
3-¢ They Theirs — ux

Where is your textbook ? — Mine is on the table. (Ine TBOi1 yueOHUK? —
Moii — Ha cTOIe).

Whose pencil is this? — It’s hers. (Yeii aTo kapannam? - E€).

Our suitcases are here, but theirs are in the cloakroom. (Hauum yemona-
HBI 3[IeCh, NX YEMOIAHbI B KAMepe XpaHCHUS).

B anrnmiickom si3pIKe HET MECTOMMEHUIA, COOTBETCTBYIOIIUX PYC-
CKHMM BO3BPaTHO-IPUTSKATEIbHBIM MECTOMMEHUSIM C80Il, €805, c8oe,
ceou. OHU TIEPEBOMSITCS TIPUTSDKATEIBHBIMUA MECTOMMEHUSIMU Ais, her,
its, their B COOTBETCTBUM C JIULIOM, C KOTOPBIM OHU COOTHOCSTCSI.

He told his son about it. (OH paccka3zaj 00 3TOM CBOEMY ChIHY).

He told his children about it. (OH paccka3ay 00 3TOM CBOUM ICTSIM).
Korma mputsckareIbHbIe MECTOMMEHUSI B aHIJIMMCKOM SI3BIKE YIIOTpe-

OJIeHBI TIepe] Ha3BaHWEM YacTeil Teja, MPEAMETOB OJIEXIIbI, TO OHU Ha
PYCCKULL SA3bIK 00bIYHO He NePegoOsImcs.
She shrugged her shoulders. (OHa TIoXaJa TIe9aMu).

Ipumeuanue:

1. IlputsxarenbHOE MECTOUMEHHUE, KaK U apTUKJIIb, cTaBuTcs nocie all
u both:

All my pencils are in that box. (Bce Mon KapaHIaIIu B 3TOi KOPOOKE).

Both his brothers live there. (Oba ero 6para KUBYT TaM).

2. Cienyer UMeTh B BHAY, YTO B AHIIIMICKOM SI3bIKE HPUTSKATECIbHBIC
MECTOMMEHHUS-TIPUIIaraTebHbIe my, his, her W T.I. YIOTPEOISIOTCS U B TEX
Clly4asx, KOTrja nepe] COOTBETCTBYIOIMMH CYIIIECTBUTEILHBIMHE B PyCCKOM
SI3BIKE MECTOMMEHHE €80l OTCYTCTBYET, HO MoApa3ymMeBaercs. B stux ciy-
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YasX 4acTo OMIHUOOYHO YMOTPEOISIFOT BMECTO MPUTKATEIFHOTO MECTOMME-
HUSI apTHKIIb the:

He spent his leave (a ne: the leave) in the Crimea. (OH npoBex OTITyCK
B Kpbimy).

1 told my wife (a He: the wife) about it. (5 ToBopuII )keHe 00 3TOM).

Take off your coat (a ue: the coat). (CHuMuTe naneTo!).

He put the letter into his pocket (a He: the pocket). (OH TOJOKUIT TACEMO
B KapMaH).

1.4. YKa3aTtenbHble MectoumeHusi (Demonstrative Pronouns)

YKa3are/ibHble MECTOMMEHHS UMEIOT OTAC/IbHbBIE (DOPMBI 1T eQuH-
cmeennoeo yucaa — this — smom, amo, sma; that — mom, ma, mo; n mno-
Jcecmeernoeo yucaa — these — smu, those — me 1 cornacylorcs B Unciie ¢

CYIIECTBUTEIbHBIMU, K KOTOPBIM OHU OTHOCSITCSI.

She knows this man. (OHa 3HaeT 3TOTO YeIOBEKa).

I do not like that car. (MHe He HpaBUTCS Ta MalllHA).

+ Mectoumenus this — these yka3piBaloT Ha MpeaIMeThbl, HAXOMS e~
Cs1 B HETIOCPEACTBEHHOI OJIM30CTH K COOECeTHNKY, B TO BpeMsi Kak that
those yka3bIBatoT Ha 60siee OTAaIEHHbIE TTPEIMEThI:

This young man is my brother. (9TOT MOJIOJ0I1 UeJIOBEK MOI1 Opar).

Do you know that man ? (3HaeTe 1 Bbl 3TOTO YeioBeKa?).

[ like those flowers. (MHe HpaBSATCS T€ 1IBETHI).

. e/1. YMCII0 MH. YUCJIO
«OJIM3KUI IpeAMET» -

this (3ToT, 3Ta, 3T0) these (31H)
«TaJIbHUM MpeaMeT» that (tor, Ta, TO) those (1e)

+ Mecroumenue that yrotpebssercs Bo n3bexkaHue IoBTopa Ipei-
LIECTBYIOLIEIO CYIIECTBUTEILHOTO B €AMHCTBEHHOM uucie. YToObl He
MOBTOPSITh TIPEIIIECTBYIOIIEE CYIIECTBUTEILHOE BO MHOXECTBEHHOM
quclie, ynotpeonsiiorcsa MectonmeHus these u those. OObIUHO 32 3TUMU
MECTOMMEHUSIMU CJIeIyeT TOIIOTHEHNE C Ipeaiorom of.

Heat capacity of alcohol is less than that of mercury. (TennoeMKoCTb
CIYpPTA MEHBIIIE UeM (TeTIJIOEMKOCTh) PTYTH).

All bodies consist of molecules and these of atoms. (Bce Tena cocTosT u3
MOJIEKYJI, @ MOJIEKYJIbI COCTOSIT U3 aTOMOB).
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ITocne mectoumenuii this u that yacto ynorpebsisieTcsi MeCTOUMEHUE
one BO n30eXkaHWe MOBTOPEHUS YITOMSIHYTOTO paHee CYIIeCTBUTEILHOTO:

Will you give me another book ? I don’t like this one. ([1aiiTe MHE IpYyTYIO
KHUTY. MHe He HpaBUTCS 3Ta).

This book is mine and that one is yours. (DTa KHUTa MO$I, a Ta Ballia).

+ This B BeIpaskeHUSIX BDEMEHU OTHOCUTCS K MOMEHMY pa3eo60pa i
K mekyujemy nepuody BpemeHu, a that - K MOMEHTY WM TIepUOY BpeMe-
HU B npoutrom Vv 6yoyuiem:

1 am busy at this moment. ({1 3aHAT B 1TaHHBII MOMEHT).

My brother will go to the Caucasus this summer. (Moii OpaT oeneT Ha
KaBkas aTtum jietom).

At that moment the door opened and a man entered the room. (B 3ToT
MOMEHT JIBepb OTKPbLIACh, M KAKOW-TO YeJIOBEK BOIIEN B KOMHATY).

I am going to call on him at five o’clock. I hope he will come home by
that time. (51 cobupaloch 3aiiTi K HEMY B TISITh 4acoB. S Hameoch, UYTO OH
TPUIET TOMOI K 3TOMY BPEMEHM ).

+ MecTtoumeHue this co CTOBOM country yroTpeoasieTcs o OTHOIIIe-
HMIO K CTpaHe, B KOTOPOU HaxoAuTcs ToBopsiiiuit uiau aptop. [Toatomy,
KOT/1a coueTaHue this country BCTpedaeTcs B aHTIMHCKOM ra3eTe, ero ciie-
JIyeT NepeBOINThb AHeaus, B amepukaHcKkoi razete — CIIIA, B cooO1ieHUN
KoppecnoHaeHTa 13 l[onnanauu — loasandus N T. 1.

The exports of coal from this country decreased last year. (n3 crtaTbu
B aHIJIMICKON razete) (DKCHOPT Y U3 AHIVIMM YMEHBIIUJICS B MPO-
LLIJTOM TOLY).

The imports of coal into this country decreased last year. (13 cooOIIEHUSI
KoppecnoHaeHTa u3 lomnanauu) (MMmnopt yrist B ToanaHauioo yMeHb-
LIMJICS B ITPOLIJIOM TOLY).

Ecnu e peub uaeT He 0 cTpaHe MpeObIBaHMS TOBOPSIIIETO MU aBTO-
pa, To ynotpebJsiercs that country Kak co 3HaUCHUEM ma cmpana, Tak u
2ma cmpaua:

I was in Bulgaria last year. I liked that country very much. (51 Obin
B Bosrrapum B mipoiiiom rogy. MHe oueHb ITOHpaBUJIaCh 3Ta CTpaHa).

+ This yacTo ynoTpe0JIseTcsl o OTHOIICHUIO K nocaedyroujeil TIPSIMOii
peun, a that 110 OTHOIIEHUIO K npedulecmeyoujell TIpSIMO peduu:

This is what she said: “I don’t think he is right”. (BoT 4T0O OHa cKa3aja:
«41 He gymaro, 4TO OH MpaB»).
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HO: “I don’t think he is right”. That is what she said.

B 3HaueHMM yKa3aTeJIbHOTO MECTOMMEHHUS YIOTPEOIsIeTCsT TakxkKe
MECTOMMEHME if, COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY MECTOMMEHMIO 31M0:

Who is there? — It is Helen. (Kto Tam? — D10 Enena).

What is this? — It is a dictionary. (UYTo 3T10? — DTO ClIOBaphb).

1.5. HeonpegeneHHble mectonmeHus (Indefinite Pronouns)

HeonpeneieHnbie MECTOMMEHHS ICTISITCSI HA NPOCMble T CAOMCHDBLE.

IIpocmoimu ssensiorcs: all, any, both, each, every, either, (a) few, many,
much, (a) little, one, other (another), some, several.

Cnoxcrbie 00pa30BaHbI OT IIPOCTHIX MECTOMMEHUI any, some, every I1y-
TeM MpUOaBICHUS K HUM CJIOB body, thing, one. DTo MecTouMeHus1 anybody,
anything, everybody, everything, somebody, something, anyone, someone.

IIpocmuie HeonpeneacHHBIE MECTOMMEHWS all, any, both, each, every,
some, several, a TaKKe CJIIOXHBIE HEOIpeleIeHHbIE MECTOMMEHHSI CO BTO-
poii yacTbio — thing HeM3MeHseMBI.

Cr0xcHble MECTOMMEHUSI CO BTOPOI YacThio —body wim —one, a Tak-
K€ TIPOCThIe one, other (another) UMelOT (DOPMBI OOLLETO U TTPUTSKATEb-
HOTO Tajexa:

OO0mwmii magex IIpuTszKaTe TbHBIN MagexK
one, ones one’s
anyone anyone’s
everybody everybody’s
other other’s
another another’s
others others’
someone someone’s
somebody somebody’s

MecroumeHus other 1 one MMelOoT Takxke (POPMBI €IMHCTBEHHOTO
qucna (other, another, one) 1 MHOXECTBEHHOTO Uncia (others, ones).
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1.5.1. MectrommeHus much n many

Much 1 many ynoTpe0isitoTcsi Kak B KaueCTBe MECTOMMEHUI MpuJia-
raTtejbHbIX, TAK 1 MECTOMMEHMI -CYIlIeCTBUTEIbHBIX.

Much 1 many B KauecTBe MECTOMMEHUI-TIpUIaraTeIbHBIX YIIOTpe-
onsroTes co 3HaYeHueM mHoeo. Much ynoTtpebinsietcs riepen Heucuucase-
MbiMU CYLIECTBUTEIBHBIMY, a many Iepel UCUUCIISIeMbIMMU:

you spend much time on your homework ? (MHOro 1 Bbl TpaTUTE Bpe-
MEHM Ha JoMalliHee 3aaaHue?).

Has he many firiends in Moscow ?(MHoro n1u y Hero apy3eii B Mockse?).

Much 1 many B KauecTBe MECTOMMEHMIA-CYIIIECTBUTEIBHBIX YITOTPE-
OJ1s110TCsl co 3HaYeHUeM: much — mroeoe, snauumensras yacms; many — MHo-
eue. Ilocie much 1 many B 3ToM cilydae 4yacTo yrnoTpeosisieTcs: rpeior of:

Much of what you say is true. (MHOTOE 13 TOTO, YTO BB TOBOPHUTE, BEPHO).

Many of the students of the third course will take part in this work. (MHo-
rUe CTYAEHTBI TPEThEero Kypca IIPUMYT ydacTue B 3TOI pabore).

Much 1 many ynotpeOJisitoTCsI [JIaBHBIM 00pPa30M B 80NPOCUMENbHBIX
Y OMpULamenbHulX PeIIOKCHUSIX:

Have you much work to do today ? (MHOTO T y Bac ceTomHsI pabOTHI?).

I haven’t many French books. (Y MeHs1 Majio (hpaHIy3CKUX KHUT).

B ymeepoumenvnvix npednoxcenusx much u many ynorpeOsiioTcs
TOJIBKO B TeX CJIy4asiX, KOIJa OHU OIPEAe/IsIIOTCS CIOBaMU very, rather,
100, so, as, how W KOTIIa OHU CITyKaT n00AelcauuM VTN onpedeneHuem K
nodaedxcauiemy:

There are very many illustrations in this magazine. (B aTOM XypHaie
O4YeHb MHOTO WJUTIOCTpALIUit).

You spent too much time on this translation. (Bbl moTpatTuim cauikom
MHOTO BPEMEHHM Ha 3TOT IIEPEBO/).

Much water has flowed under the bridge since that time. (MHOTO BOIBI
YTEKJIO C TOTO BpEMEHM).

B nmpyrux ciyuasix B ymeepoumensHsix TPEATIOXEHUSIX BMECTO much
yrnotpeostioTcst a lot (of), lots (of), plenty (of), a good deal (of), a great
deal (of).

BwMmecto many ynorpe6:sitores a lot (of), lots (of), plenty (of), a great
many, a good many:

We have plenty of time. (Y Hac MHOTO BpEMEHH).
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There are plenty of English books in the library. (B 6ubimoTexe MHOTO

AHIJIMICKUX KHUT).

We saw a lot of people there. (Mpbl BUIeIu TaM MHOTO Hapoy).

Hcuncisgembie
CyIIecTBHTEJIbHbIE
Countable nouns

Hewncunciasemnoie
CyIIeCcTBHTEJIbHbIE
Uncountable nouns

exams?
Are there so many books to
read?

1.YTBepau- There are a lot of interesting | There is a lot of work to
TeJIbHBIE TIpel- |things in our life. do.
JIOXKCHMS Students have a lot of exams. |We have a lot of snow
this year.
Ho: There are so many books |There is so much work
to read! to do.
You have too many mistakes in|He has too much energy!
your paper.
We discussed very many They got very much
questions yesterday. information last week.
2.Bompocu- Are there many interesting Is there much work to
TeJlbHbIE Mpel- |things in your life? do?
JIOXKCHMS Do students have many Do you have much snow

this year?
Did they get very much
information last week?

3.0Tpunaresb-
HbI€ TIPEI0-
SKEHMST

There aren’t many interesting
things in our life.

Students don’t have many
exams.

There aren’t so many books to
read.

There isn’t much work
to do.

We don’t have much
snow this year.

They didn’t get very
much information last
week

1.5.2. Mectoumenmas little n few

Mecroumenus little u few yrmorpe6asiioTcst Kak B Ka4eCTBE MECTOM-
MEHUI IpUIaraTeIbHBIX, TaK 1 MECTOMMEHUI-CYIIIeCTBUTCTbHBIX.

Little u few B kauecTBe MeCTOMMEHUI-TIpUIaraTeIbHbIX YIIOTPEOIsI-
I0TCS cO 3HaYeHueM mano. Little, momooHo much, ynorpednsercs nepexn
HeucuucasembimMu CYIIECTBUTCIBHBIMUA, a MecTomMeHue few, momoGHO
many, — repe UcuucAsiemMbiMy CyllleCTBUTEIbHbIMU:
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There is very little ink in the inkpot. (B 4yepHUIbHUIIE OYEHb MaJlO

YepHUI).

He has few friends. (Y Hero Majo apy3sei).
There were very few people there. (Tam ObLIO OU€HB MaJIO HAPOLY).
B yrBepautenbHbix npemtoxeHusx little u few yacto 3ameHstorcs not

much 1 not many B Tex ciiydasix, KOraa OHU He OIPEAE/ISIOTCS OTHUM U3

CJIOB very, rather, too, so, as, how:

I haven’t got much time (Bmecto: I’ve got little time). (Y MeHs Majo

BpPEMEHMN).

There aren’t many French books in our library (Bmecto: There arefew French

books in our library). (B Haleit 6uboTeKe Maio (paHILy3CKUX KHUT).

Hcuucasembie CylieCTBUTEJ/IbHbIE

Hewucuncisembie CyllI€CTBUTEJIbHbIC

a few (= some, several)
HECKOJIbKO

a little (= some)
HEMHOTO

He made a few mistakes in his
speech.

Let’s discuss them.

Tell us a few words about your trip.

I’ve got a little free time now. I can
speak to you.
There is a little money left. We can
go shopping.

few (not many)
MaJjio

little (not much)
Majo

He made few mistakes in his paper
and got a good mark.
Few people know about it.

I’ve got little free time now. I can’t
speak to you.
There is little money left. We can’t

go shopping.

3anoMHure:
few, (a) little He yrmoTpeOIIsieTCST B OTpUIIATEIBHBIX TTPEITTOXKEHUSIX
not many, not much ucrnoyib3yl0TCsl B 3TUX TUIAX MPEAIOXEHU

He didn’t make many mistakes in
his paper.
Not many people know about it.

I don’t have much free time now.

There isn’t much snow in the forest.

Little 1 few MoryT ynotpe0asThCs ¢ HEONPEACICHHBIM aPTUKIEM —
a little — nemmnoeo, a few — nemnoeo, neckonvko:

Please, give me a little water. ([JaiiTe MHe, TIOKaTyiicTa, HEMHOTO BOZBI).

1 have a few books on this subject. (Y MeHsI €CTb HECKOJIbKO (HEMHOTO)

KHUT II0 3TOMY BOIIPOCY).
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Little u few MoryT ynoTpe06siThes ¢ OnpeneaeHHbIM apTukiem — the

little co 3HaueHUEeM mo Heboabuioe Koauuecmeo, a the few co 3HaueHUEM
me HecK0AbKo, me HeMHo2Ue:

Gold is one of the few metals which are found in a virgin state. (301010
— OJIMH U3 T€X HEMHOTUX METAJIJIOB, KOTOPHIE BCTPEYAlOTCsI B CAMOPO/I-
HOM BUJIE).

Nearly the whole cargo of wheat has been unloaded today. The little that
remains will be unloaded tomorrow morning. (ITouTn Bech rpy3 MIIEHUIIBI
ObLT pa3rpyKeH ceromHs. To HeOOIbIIOE KOJTMUECTBO, KOTOPOE OCTAETCS,
OyIeT BBITPYKEHO 3aBTpa YTPOM).

Ipumeuanue:

Little ymorpebmnsiercst Takke B Ka4eCTBE MPHIATaTeNIbHOrO CO 3HAYCHH-
€M MAaleHbKUll, HeOOMbUOU N HAPEUHsI CO 3HAYCHUEM MAIO:

I want the little box, not the big one. (npunararensHoe) (MHe HyXHa

MaJIeHbKas KOpoOKa, a He OoJbIas).
You rest too little (mapeune). (Bbl oTOBIXa€TE CIUITKOM MAJIO).

1.5.3. MectoumeHuns other

Mectonmenust other dpyeoii, dpyeue ynorpeOasieTcss Kak B KaueCTBE Me-
CTOMMEHUSI-TIPUJIATaTeIbHOTO, TaK M MECTOMMEHMSI-CYIIIECTBUTETLHOTO.

B kavectBe MecToMMeHuUs-puiiaratesabHoro other ymorpeo6:siercs
mepen CYIIeCTBUTSIbHBIMU KaK B eJUHCMBeHHOM, TaK U BO MHOMICECMBEH-
Hom auciie. MOXeT yroTpeOIIThesl Kak C HEOTIpeIeIeHHBIM, TaK 1 C OTpe-
JIeJIEHHBIM apTUKIIEM.

HeomnpeneneHHbli apTUKIIb an IUILETCS CJIMTHO ¢ other, oOpa3yst Me-
croumenue another — dpyeoii, ewe odun:

Give me another example. (JlatiTe MHe Ipyroii mpumep).

Ilepen other MoryT cTosITh Apyrue MECTOMMEHUSI — TPUTSIKATEb-
HbI€, BOITPOCUTEJIbHBIE, HEOTIPEICIEHHBIE:

Where is my other cup ? (Iie Mmos1 npyras yamika?).

What other comments can you give ? (Kakue npyrue 3aMe4aHUsI BBl MO-
KeTe TPEIJIOKUTH?).

Other MoxxeT UMeTh (popMy MPUTSKATETLHOTO TafaeKa:

1 saw two boys, one of them was John, but I don’t remember the other’s
name. (1 BUunen aAByx mapHei, oguH U3 HUX ObUT JIKOH, HO S HE TIOMHIO
WMSI IPYTOTO).
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®opwma others — ocmanshbie, dpyeue 3aMEHSIET CYIIECTBUTEILHBIE BO
MHOXECTBEHHOM YMCJIe U YIOTPEOJSIeTCS C ONpPEaeIEeHHBIM apTUKIIEM
uiau 0e3 apTUKJIS:

bought ten apples, three for my brother, the others — for my little sister.
(A xynuna 10 si6710K, 3 — o191 Moero Opara, Apyrue — sl Moei MJIaaiei
CEeCTpBHI).

1 took this book because there were no others on this subject. (51 B3su1 3TY
KHMWTY, TaK KaK He ObLJIO IPYTHMX IT0 3TOMY BOIIPOCY).

1.5.4. MecTonmeHune one

MecronmeHKe one yroTpeOJIsieTcs B KaueCTBE MECTOMMEHUSI-CYIIIE-
CTBUTEJIBHOTO ISt 0003HAYEHMUSI HeonpedeaeHHo20 AUy B TIPEIIOXKEHUSIX,
COOTBETCTBYIOIINX HEOTIPEIEIEHHO-TUIHBIM MPEJIOKEHUSIM B PYCCKOM
s3bIKe. One B 3TOM CJIydae CIIY>KUT MOJIeKaIM:

One should be careful when crossing the street. (CnemyeT OBITh OCTO-
POXXHBIM TIPU TIEPEXO0/Ie Yepes YIUILY).

One B poJiu MOMJIEXKAILETO YacTO YIOTPEOISIETCS ¢ IIarojaMu must,
should, ought, can, may. B pyccKOM SI3bIKE TAKMM COUYETAHUSM COOTBET-
CTBYIOT CJIOBA HAO0, HYICHO, CAedyem, MONCHO:

One must observe... — Hy>xHo cobJt0aaTh...
One should take into consideration ... — CiieayeT IpUHSTH BO BHUMaHUE. ..
One can find ... — MOXHO HailTH. ..

Ciyyau ynoTpeOJaeHUsI MECTOMMEHHUS one:

One MoXeT ynoTpeoaTbest B hopme One must always keep one’s word

MPUTSDKATEILHOTO Majexka — one’s.

(HyzxHo Bcerna aepskaTh CBOE CJIOBO).

One ynoTpe0JisieTcst BO n30exkaHue
IOBTOPEHUS paHee YIOMSIHYTOI'o
UCHUCAAEMO20 CYIIECTBUTEIbHOIO

B €0UHCMBEHHOM YUCJIE, KOTa €ro
cJ1ea0BaJio Obl IOBTOPUTD ¢ Heonpe-
OeneHHbIM APMUKEM.

1 haven’t got a dictionary. I must buy
one (a dictionary)
(Y meHs Het cioBaps. S momkeH
KyIUTb CJIOBaph).

One yniotpedisieTcst BO 30exkaHue
TOBTOPEHUSI CYIIIECTBUTEILHOTO

B €IMHCTBEHHOM YHCJIe, KOT/Ia eTo

cJienoBaio Obl TOBTOPUTH ¢ onpede-
JIeHHbIM apmuKAem, TIPU HATUIU1

This book is more interesting than the
one we read last week
(DTa KHMTra UHTEpEeCHEee TOM,
KOTOPYIO Mbl UMTAJIM Ha IIPOIILION
Hepene).
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MHIMBUAYAJIA3UPYIOIIETO OIIpe/ie-
JneHust. B aTom ciydae nepen one
crout aptukib the. The one nmeer
3HAYCHUE mom, ma, mo.

One MoxeT ynoTpeoJisieTcs rmociie
MECTOUMEHMWIA this, that, which,
another, the other 1715 3aMeHBI HC-
YUCJISIEMOTO CYILIECTBUTEIBLHOTO

B €IMHCTBEHHOM YMCIIE.

OIHAaKO 1MOce 3TUX MECTOMMEHUIA
one MOXET U He YIOTPeOISIThCS.

J11s1 3aMeHBI CYILIECTBUTEILHOTO BO
MHOXECTBEHHOM YKCJIC Ones MO-
KET yIoTpeOIsiThes Tociie which.

1 don’t like this pen. Give me another
(one)
(MHe He HpaBUTCS 3Ta pydKa.
HaiiTe MHE Ipyryio).
Here are two books. Which (one)
would you like?
(Bot nBe kHuru. Kakyio Bbl ObI
xotenu?).
Here are some books. Which ones
would you like?
(Bot Heckonbko KHUT. Kakue BbI
XoTuTe?).

One nHorma ynotpeoJisieTcs mocje
the first, the next, the last:

January is the first month of the
year, and December is the last one
(SIHBapb — MepBbIil Mecsll roja, a
JneKaopb — MOCJIeaIHUI).

Ciydan, Korma MeCTOMMEHHE one/ones He YIIOTPEOIsIeTCs:

One He ynoTpebsieTcs rmociie
MPUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHUIA
my, his, her, our, your, their, 3a Ko-
TOPBIMU BCEra A0KHO CIeI0BaTh
CYLLECTBUTEIBHOE.

This isn’t my pencil
(DT0 HE MO KapaH/alll)

One He ynoTpebJisieTcs 1Mocie cy-
LIECTBUTEIBHBIX B TIPUTSIXKATEITb-
HOM MaJexe.

My fountain pen isn’t very good.
Kate’s is much better
(Mos aBTOpYyYKa HE OYEHb XOPO-
mas. KatuHa ropaso yiydiie).

Ones He yIIOTpeOIIsIeTCS TAKXKe 10~
cJie other, Iy 3aMEHBI CYIIIECTBH -
TEJIbHOTO BO MHOXECTBEHHOM YHC-
JIe ynoTpeoisieTcs hopma others.

1 like this dress, but I don’t like the
others
(MHe HpaBUTCSI 3TO ILIaThe, HO
MHE He HpaBsTCs APYyrue).

Ilocne this u those MecTouMeHue
ones He YIToTpeOIIsIeTCsI.

These wireless sets are better than
those

(DTU paguoNpUEeMHUKHU Jydllie
TeX).
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1.5.5. MecTtonmeHue all

Mecroumenue all ynmorpe0OisieTcsl Kak B KaYeCTBE MeCMOUMeHUA-NPU-
1aeamenvHo20, TaK U MeCmoUMeHUsI-CYu,ecmeumenbHoeo.

- B kauecTtBe mecmoumenus-npusaeamenvroeco all ynorpedisercs: co
3HAYEHUEM 6Ce C UCHUCAAEMbIMU CYIIECTBUTEbHBIMA BO MHOXECTBEH-
HOM YHCJIe; ¥ CO 3HAUCHUEM 6ecCb, 8¢5, 8CE C HEUCHUCAAEMbIMU CYITICCTBU-
TEJTbHBIMMU.

Mecroumenue all MOXeT ynmoTpeOJsIThCsl ¢ CYLIECTBUTEIbHBIMU C
onpeodeneHHbIM apmuKiem U C CYIIeCTBUTEIbHBIM 0e3 apTUKIISA. APTUKITb
CTaBUTCSI MEXIY MECTOMMEHUEM U CYIIIECTBUTEIHHBIM:

All the boys agreed to go to Moscow. (Bce MabuMKU COTJIACUIIUCH T10-
exatb B MOCKBY).

All plants need water. (BceMm pacTeHUSIM Hy>XKHa Boza).

+ B kauectBe mecmoumenus-cyuecmeumensvroeo all yrnorpedssercs
CO 3HAUYCHUEM 6ce, 8CE:

All said the same thing. (Bce cka3aay 0JHO 1 TO Xe).

1 know all. (51 31at10 BCE).

All gce gacTo ynmoTpeOsieTcss B COYCTAHUM C MECTOMMCHUSIMH Wwe,
you, they:

We all know it. (Mbl Bce 3HaeM 3T0).

They all went there. (OHU Bce TIOILIN TyIA).

+ Korna ckazyeMoe BbIpaXXeHO CJIOXHOW IIarojibHOW hopMoii nin
coyeTaHWeM MOJAJbHOrO riarojia ¢ uH@uHuTUBOM, TO all cTouT nocre
8CNOMO2aMeNbHO20 WU MOOANbHO20 21a20Ad, a He TIOCIe MECTOMMEHUI
we, you, they:

We have all read this article. (Mbl Bce YUTalIM 3Ty CTaThIO).

You must all go there. (Bbl Bce MOKHBI IONTHU Tya).

+ Ecnu mMeetcst nBa BcroMorareabHbIX miaroia, all crout mocie
IEePBOTO U3 HUX:

We have all been informed about it. (Hac Bcex n3BeCTUIIN 00 3TOM).

+ All ctout nocJe riarona to be, korma 3TOT raroJ yrnorpeoiaeH u B
npocmoii ghopme:

They are all here. (OHU Bce 371€eCh).

We are all glad to see you. (Mpbl Bce paabl BUIETh Bac).

Couetanus we all, you all, they all paBHBI 110 3HaYEHUIO COUETAHUSIM
all of us, all of you, all of them:
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We all know it=All of us know it

They all went there=All of them went there

Bmecmo all B 3HaueHUU 6ce yallle YIOTpeOJseTcsl everybody win
everyone, a BMmecTo all 6cé — everything.

All were of the same opinion on this question=Everybody was of the same
opinion on this question. (Bce ObLIM OTHOTO MHEHUSI IO 3TOMY BOIIPOCY).

IMocne all B 3HaueHUY 6¢€ U everything 6cé TIaroJl CTOUT B €IUHCTBEH -
HOM YuCIIe:

All is ready=EFEverything is ready. (Bc€ roToBo).

Ilpumeuanue:

Pycckomy 6cé umo coorBercTByeT B aHIMiickoM s3bike all that wmu
everything that, a ve all (everything) what (pacupocTpaHeHHas OIIMOKA):

That'’s all that I want. (3T0 Bce, YTO MHE HY>KHO).

1 told him everything that I knew. (51 pacckasan emy Bce, 4TO 51 3HAII).

That, ogHako, OOBIYHO OIYCKACTCS:

That’s all  want.

1 told him everything [ knew.

1.5.6. MectonmeHus each n every

Each kaorcovtii, ecsakuii; every kaxcovtil, cskuil, 10001 yIIOTpeOJIsieTCs
TOJIBKO C UCYUCIIEMBIMU CYIIIECTBUTCIBHBIMU B e0UHCIMBEHHOM YUcAe.

Each o3Hauaet xascooiit 6 omoenvrHocmu, every — ecsKuil, ao0oil.

It was a rush hour and every bus was full (Kaxnplit aBTOOYC ObLI ITOJIOH
B Yac MMuK).

Helen gave each of the guests a cup of tea (EneHa yrocTtmia Kaxmoro
TOCTSI YaIlIKOM Yast).

ABnssich onpenearTesaeM CyllecTBUTEILHOTO, each 1 every nckioya-
€T ynoTpeOJieHre apTUKIIS TIepe] CYIecTBUTeIbHBIM. MecTtouMenue each
MOXET 3aMEHSITh HE TOJIbKO IMpuIaraTeJibHoe, HO U CYILIeCTBUTEIbHOE:

teacher told all the pupils what each should read. (Yautenb oObICHII
BCEM YUYEHUKAM, YTO JOJIKCH MPOYECTh KaXKIbIi (YUCHUK)).

Kornma each ymoTpeOGisieTcsi B KaueCTBE MeCHOUMEHUS-CYUecmal -
MeabHo20, 34 HUM 4acTo cieayer mpemior of:

Each of us received a ticket to the concert. (Kaxnplif U3 HaC MOy
OuJIeT Ha KOHLIEPT).
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Ilpumeuanue:

Each B couerannu ¢ mecroumenuem other oOpasyer B3auMHOE MECTOH-
menue each other opye opyea:

They see each other very often. (OHu 9acT0 BUASATCS (BHIT IPYT pyTa)).

Pycckoe BeIpaskeHUE KaswcObill 3 HAC (8AC, HUX) HE MOKET OBITh IIEpeBe-
JICHO Ha aHTIIUICKUI A3BIK TIOCPENICTBOM every. B aToM ciydae ymotpebiis-
eTcst MecTouMeHue each wiu everyone: each / everyone of us (you, them).

Every B couerannu ¢ body, one, thing o0pazyet mecTroumeHus everybody,
everyone xaicovlil, écsikutl, éce u everything scé.

3. Everybody, everyone, everything ynotpeOistoTcsi TOIBKO B Kaue-
CTBE MECTOMMEHHUSI-CYIIIECTBUTEIILHOTO U CIY)KAT MOUIEKANIUM HJIH JOTIOJI-
nenuneM. Korna everybody, everyone, everything ciayxar B mpemioxeHun
MOJUTIC)KAIMM, TIIAr0Jl CTABUTCS B €OUHCIMEEHHOM Yucie:

Everybody (everyone) is here. (Bce 3nech).

Everything is ready. (Bcé roToBo).

1 saw everybody (everyone) there. (51 Bumen Bcex Tam).

He told me everything about it. (OH paccka3an MHE BcE 00 3TOM).

4. Every B couctanuu ¢ where o0pasyet Hapeuue everywhere gezoe:

You can buy this book everywhere (Bsl MOXeTe KyIIUTB 3Ty KHUTY BE3/IC).

1.5.7. Mectoumenme both

Mectoumenue both o6a vcnonab3yeTcs 1151 0003HAUEHUS ABYX MpPe-
METOB (JIULI).

Both yacto ymorpe0isieTcsi B COYeTAaHMU C MECTOMMEHMSIMU we,
you, they:

We both participated in this work. (Mbl 00a y4acTBOBaJIU B 3TOI paboTe).

They both graduated from the University last year. (OHI 002 OKOHIWIN
YHUBEPCUTET B TIPOIILJIOM TOAY).

Ynompebnenue mecmoumenus both:

1. OmpenensgemMoe CyIIeCTBUTEIHFHOE MOXKET YITOTPEOJISITHCS KaK 6e3
apmukas, Tak u ¢ apmukaem the, kotopsiit craButcst nocae both. Iputs-
JKaTeJbHOE UJIU yKa3aTeJIbHOe MECTOMMEHHE TaKKe CTaBUTCS noce both:

Both (the) brothers live in Moscow. (Oba O6parta XuByT B MOCKBE).

Both my daughters are married. (Mou 06e 104epy 3aMyXKeM).

Both these steamers were built in Russia.(O6a 3Tu napoxoja ObLIH T0-
cTpoeHbl B Poccum).

2. Korna ckazyemoe BbIpakeHO CIOXHOM IJIarojbHOi (hopMoii mimn
coueTaHWeM MOJAJIbHOIO Iiarojia ¢ UHGUHUTUBOM, TO both crout nocae
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BCNOMO2AMENbHO20 VTN MOOAAbHO0 24de04d, A HE TIOC]ie MEeCTOMMEHUIA
we, you, they:

They have both gone to the Caucasus. (OHu 06a yexanu Ha KaBka3s).

We must both go there. (Mpbl 00a TOJDKHBI TIOUTH TyJa).

Ecnu uMeetcst déa BcrioMoraTesbHBIX Iiarona, both crour mocie
nepeo2o U3 HUX:

We have both been informed about it. (Hac o0oux u3aBectTunm 06 3Tom).
Both cTout nocne rinarona fo be, xorma 3TOT IJIarojl ynoTpeoyaeH 1
B IIpOCTOIi (hopMme:

You are both right. (Bbl 06a ripaBb).

They were both there. (OHU 00a ObLIU TaM).

Korna both sBnsetcsa nooarexcawium pensioKeHUs, TJIaroa CTaBUTCS
80 MHOJICECBEHHOM HUCAe:

You have given me two examples; both are correct. (Bbl nanu MHe aBa
npumMepa; oo6a MpaBUIbHBI).

B ompuyamenvrbix ipeaiokeHUIX BMecTo both yroTpebsieTcss Me-
cTonMeHue neither:

Neither of them recognized me. (OHM 00a MEHS He Y3HAIIN).

Coueranue we both, you both, they both paBHBI 110 3HaYEHUIO COYETA-
HUsM both of us, both of you, both of them:

We both participated in this work = Both of us participated in this work.
(Mpb1 002 yuacTBOBaIM B 9TO paboTe).

They both graduated from the University last year = Both of them
graduated from the University last year. (OHM 00a OKOHUWJIM YHUBEPCUTET
B IIPOIIJIOM TOLY).

Ilpumeuanue:

Crnemyer 0OpaTHTh BHIMAaHHE Ha IEpeBOJ coto3a both ... and kax ... max

Both Peter and Marry were there. (Kax Iletp, Tak 1 Mapus ObutH TaMm).
The coat is both good and cheap. (IlansTo 1 XOpoIIEe, U ACIICBOE).

1.5.8. MectoumeHusa either n neither

MecronmMeHnue either oTHOCHTCS K dgym TUIIAM WJIU TIPEIMETaM U YII0-

TPeOJISIeTCST CO 3HAYCHUEM mom N 0pyeotll, 00uH u3 08yx, A000i u3 08yXx.
Either ynotpe6nsiercsl Kak B KauyeCcTBe MECTOUMEHUSI-TIpUIaratTelib-
HOro (Iepen ucuucasembim CyleCTBUTEIbHBIM B e0UHCMEEHHOM YHUCIIE),
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TaK ¥ MECTOMMEHUSI-CYIIECTBUTEIBHOTO. SIBISISICH OMpeeTuTeNIeM Cy-
1IeCTBUTENbHOTO, either nckiIoUaeT ynorpediaeHre apTUKIIS Nepen cy-
LIECTBUTEIbHBIM, K KOTOPOMY OHO OTHOCUTCSI.

You may go by either road. (MoxeTe UITH 10 TOI WM IPYTO TOPOTE).

Take either book. I don’t mind which. (Bo3pMuTte onHy U3 3TUX (IBYX)
KHUT. MHe 0e3pa3InyHo KaKylo).

Korna either ynotpe6isiercss B KauecTBe MECTOMMEHUS -CYLIECTBU-
TEJIBHOTO, 32 HUM YacTo cieayeT npemior of:

Here are two dictionaries; you may take either (of them). (Bot nBa cio-
Bapsi; BBl MOXETE B3SITh JIIOOOU (U3 HUX).

Korna either siBisieTcst mouiexxainm MpeaoXeH s, IJ1arojl CTaBUT-
sl B eQUHCMBEHHOM Yucie:

Either of the examples is correct. (W TOT 1 npyroit mpumep BepeH (0ba
MpUMepa BEPHBI).

Mectoumenue neither nu mom, nu dpyeoii sIBIsIeTCS OTPUIIATSIBHOMN
dopmoit mectroumeHnust either:

We accepted neither offer. (Mbl He NMPUHSIM HU TOTO, HU JIPYroro
MPEASIOXKEHUST).

Neither of the statements is true. (Hu 10, HU npyroe 3asiBieHUE HE SIB-
JIIeTCsI TIPABWJIBHBIM).

Ipumeuanue:

Either ynorpeGinsiercst B OTpUIIATEIbHBIX NPEUIOKCHUSIX B Ka4eCTBE Ha-
peurst co 3HaUCHUEM maKaice.

I haven 't seen him either. (51 ero Taxxe He BUIEN).

Neither ynorpebisiercst Takke B KauecTBE Hapeuusi B 000poTe Tuma:

Neither do I — 4 mooice

- He hasn t seen this film yet. (OH ewie He BUJET 9TOT GHIbM).

- Neither have I. (51 Toxe).

3. Either ... or unu ... unu

Neither ... nor nu ... Hu SBIAIOTCS COIO3aMU:

He is either in London or in Cambridge now. (OH HaxonuTcs Tenepb UK
B Jlonnone nin B KemOpumke).

Neither my wife nor I liked this story. (3TOT paccka3 He TIOHPaBHJICS HU
MHE, HU MOCH JKCHE).
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1.5.9. MectonmeHuns some n any

Some 1 any yHO’I’pG6JlﬂlOTCﬂ KaK ¢ HEUCYUCIIAEMbBIMU, TaK U1 C UCYUC-

JIIEMBbIMU CYILICCTBUTCJIbHBIMUA B €AMHCTBEHHOM 1 MHOKCCTBECHHOM 4YUCJIC.

an/I yr[OTpe6J'ICHI/II/I C HCMCUUCIACMBIMU CYHICCTBUTCJILHBIMUA SOmMe

U any UMeEIOT 3HaUeHUe HEOMpPeNeJeHHOIo apTUKIISl U Ha PYCCKUI SI3bIK,

KakK IIpaBHJIO, HE IIEPEBOAATCA.

Give me some water, please. (JlaiiTe MHe BOJIbI, MOXAIYHCTA).

Have you bought any sugar. (Kynun u Tl caxap?).

Ynompebnenue mecmoumenuii some u any

Some yrroTpedsgercs
B YmeepoumenbHuixX npeonodcerusx

Any B ompuyamenvHbix
NPeONoACCHUSIX, 0OUUX BONPOCAX
U YCAOBHBIX NPEONONCCHUSIX.

Some B 3HAYCHUN HECKOAbKO, He-
KOmopoe Koau4ecmeo, HeKomopble
YIIOTPEOIsIeTCS:

- B YTBEPIUTEIIBHBIX IIPEIJIOXKE-
HUSIX;

- BOITPOCAX, BRIPAXKAIOIINX IIPOCKOY,
TIpeJIOKEeHUE WIN OCBEIOMIICHIC.

Some people like strong tea (Hexo-
TOPBIE JIIOAM TTPEIIOYUTAIOT KPeTl-
KWt yaif).

Can I have some more milk ? (Mox-
HO MHE€ ellle HEMHOTO MOJIOKA).

Any B 3HaYCHUU KaKoli-1ubo,
CKOAbKO-HUOYOb YTIOTPEOIISICTCS

- B BOIIPOCUTEJIbHBIX IIPEIIOKE-
HUSIX;

- OTPULATE/IbHBIX IIPEIIOKEHUSIX,
[Je B COYETAHUM C OTPULIATEIBHOM
YACTHULE 10t OHO BBIPAXKAET IIPO-
CTO€ MJIM YCUJICHHOE OTPULIAHKE.

Have you got any new stamps?
(V 1e0s1 ecTh HOBBIC MapKM?).

There is not any water in the bottle
(B OyTbhUIKE COBCEM HET BOBI).

Some 1 any yrmoTpeOJIsTIOTCST KaK B KaUeCTBE MECTOMMEHMI -TIpHjIara-

TCJbHbIX, TaK U MeCTOI/lMeHI/lﬁ-CYLLI,GCTBI/ITCJ'H)HI)IX.

Some 1 any YHOTDCGHHIOTCH CO 3HAYCHUEM HEeCKO0/1bK0, KaKue-mo, ka-

Kue-Hubyob:

B kauvecrtne MecmOLlMeﬂlllZ-l’lQLl/l(ldeeﬂbelx nepen CymeCTBUTEIb-
HBIMU BO MHOJCecmeeHHoM yucie. B atom cJIydyac some 1 any Ha ]C)YCCKI/Iﬁ

S3BIK YaCTO HE MEPEBOANTCAI OTACIBHBIMU CJIOBAMMU:

He asked me some questions. (OH 3agaj MHE HECKOJIbKO BOTIPOCOB).

Have you got any interesting books? (EcTtb 11 y Bac (Kakue-HUOYIIb)

WHTEPECHbIE KHUTU?).
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He didn’t make any mistakes in his dictation. (OH He cnenan (HUKaK1X)
OLIMOOK B IUKTAHTE).

If there are any new magazines in the library, take some for me. (Eciu
B OubnmoTeke ecTh (Kakue-HUOYIb) HOBBIE XXYpHAJIbI, BO3bMUTE He-
CKOJIbKO XYPHAJIOB [IJISI MEHSI).

B kauecTBe Mmecmoumenuii-cyuiecmeumenbHblx BMECTO CYIIECTBU-

TEJTbHBIX BO MHOJICECB8EHHOM YUCTIE:

He asked me for some stamps, but I hadn’t any. (OH TIONIpOCUT Y MEeHSI
MapoK, HO y MEeHsI He ObUIO MapoK).

1 want some matches. Have you got any. (MHe Hy>XHBI CITUUKU. Y Bac
€CTb CITUYKU?).

Korna some nexomopsie OTHOCUTCSI K OIPEAEICHHON TpyMIe JIUILL
W TIPEIMETOB, T. €. KOTIa Tepel CyIIeCTBUTEIbHBIM CTOUT apTUKIIb
the wm npuTsDKaTeTbHOE MM YKa3aTeIbHOE MECTOMMEHHME, TIOCTIE Some
ynoTpeOsieTcst Ipeior of:

Some of the first-year students are taking the examination tomorrow.
(HexoTophbie cTyIeHTHI IepBOTo Kypca CIaloT 9K3aMeH 3aBTpa).

Some of my friends speak two foreign languages. (HexoTopslie MO pu-
SITEJIV TOBOPSIT HA IBYX MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX).

Some MOXET yroTpeOJISITHCS TIePEN HeUCHUucasieMbiM CYIeCTBUTEb-
HBIMU CO 3HAYEHUEM YACTh:

Some of the wheat was damaged by sea-water. (UacTb TiieHUIIBI ObLTA
MOBpeXIeHa MOPCKOI BOJION).

Some of the sugar was packed in bags. (HacTb caxapa ObLTa ymakoBaHa
B MEIIKaXx).

Some ynioTpe0asieTcsl Tepell YucaumenbHbiMy CO 3HaYeHUeM npubau-
3UMenbHO, 0K0AO:

There were some fifty people there. (TaM OBUIO OKOJIO MISITUACCSATH Ue-
JIOBEK).

We waited some twenty minutes. (Mbl 3Xnajiu 0KOJIO ABaALIaTH MUHYT).

C10XXHBIE MECTOMMEHUS C SOme 1 any yIoTpeOISTIOTCS B TEX 3Ke KOH-
CTPYKIIMSIX, YTO M CJIOBa some U any. OHu umerom caedyioujue 3Ha4eHust:
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somebody, someone — kmo-Hu6y0b, Somebody knocked at the door
Kmo-mo (KTo-To mocTyyan B IBEpb).
Let someone open the window (I1o-
3BOJIBTE KOMY-HUOY/Ib OTKPBITh

JIBEPB).
anybody, anyone
1) kmo-nubyos, kmo-mo (6 eonpo- Is anybody at home?
CUMEeNbHbIX NPeONONCEHUSX); (KTo-Hubynb noma?).

Has anyone a different translation?
(Y xoro-Hubyab ecTh Apyroi mne-

peson?).
2) B COUETAHUY C OTPULIAHUEM There is not anybody in the room
not — «<HUKTO» (B OTPULIATEIbHBIX (B KOMHaTe HUKOTO HET).
IPEITOKEHUSX); I don’t know anyone who can do it
(4 He 3Ha1O KTO OBI TO MOT Clie-
3) kmo y200uo (6 ymeepoumenbHoix J1ath).
npednocenusx). Anybody can do it
(Ko yronHo MOXeT 3TO c/iesiatTh).
something — umo-mo, umo-nubydo I want something fo eat
(A xo4y 4TO-HUOYIb CHECTD).
anything
1) umo-mo, umo-nu6yos (6 éonpocu- Is there anything new?
MeNbHbIX NPEONONCCHUSIX U KOCEEH- (Ectb uro-HMOYIL HOBOE?).
HbIX BONPOCAX);

There is not anything in the box

2) 6 couemaHuu ¢ OompuyaHuem (B KOPOGKe HUYETO HET).

not — «Hu4e20» (8 OMpUYAMenbHbIX

NPeoNoNCeHUsX); Anything will go
3) umo y2o0ro (8 ymeepoumenvruix (byny nenarb 4To YyromHo).
NPeONOINCCHUSX). They can do anything they like
(OHU MOTYT AeN1aTh TO, YTO UM
HPaBUTCH).

ITonoGHo some u any, MecTouMeHs someone, somebody 1 something
YIOTPEOISIIOTCSL B ymeepOoumenvHulx npedaodceHusx, a anyone, anybody
u anything — B ompuyamenvubix npednoxcenusix, oousux 6onpocax (IIPsIMbBIX
1 KOCBEHHBIX) U YCA0BHBIX NPEONONCCHUSX.

Somebody (someone) is knocking at the door. (KT0-TO CTYy4MT B IBEPb).

Give me something to read. (J1aiite MHE 4TO-HUOYIb TOYUTATD).

There isn’t anybody (anyone) there. (TamM HUKOTO HET).

There isn’t anything in the box. (B KopoOKe HUYETo HET).
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Did you see anybody (anyone) there? (Bumenu i Bbl TaM KOTO-HU-
Oynn?)

He asked the secretary whether there was anybody (anyone) waiting for
him. (OH cripocwt ceKpeTapsi, He KIIET JIU eT0 KTO-HUOY/Ib).

If anything happens, ring me up immediately. (Eciu 4To-HUOYIb CIIy-
YUTCS, TTO3BOHUTE MHE HEMEUIEHHO I10 TeJIe(hOHY).

Korma 3T MmecTrouMeHust ciyxart nodaexcaum, TO TJaroJ CTaBUTCS
B eduHcmeenHoM vucae (KaK W TJarojl mocje Kmo-mo, Kmo-Huoyob, 4mo-
mo, umo-Hub6ydb B pyCCKOM SI3bIKE):

Somebody has taken my book (KT0-T0 B351J1 MOIO KHUTY).

Is there anybody there? (Tam ecTb KTO-HUOYAb).

1.6. OTpuyaTenbHble MECTOMIMEHUA

OrpunarenbHbIC MECTOMMEHUS NO, No one, nobody, nothing, neither
YKa3bIBaIOT Ha OTCYTCTBUE YETO-TMO0 U SIBJISIIOTCSI OMHUM M3 CITOCOOOB
BBIPAXXEHUST OTPULIAHUS B TIPEJUIOKEHUU.

B aHrmMiickoMm s13bIKe IBa OTPHIAHMS B OTHOM MpEJIOKEHNH He YNO-
TPeOJIAIOTCA, 1 TIO3TOMY B OTJIMYME OT PYCCKOTO SI3bIKa MCIIOJIb30BaHWE
OTPULIATEILHOTO MECTOMMEHMSI B MPEAJIOXKEHUN UCKITIOUAET YIoTpeodie-
HUE JIPYroro OTPUIIAHUS U TPEOYeT IIarojia B yTBEPAUTETHHOM (hopme.

There was nobody in the room. (B xoMmHaTe HUKOTO He ObLIO).

Nothing was interesting for him. (HuaTo 1151 Hero He ObUTIO MHTEPECHBIM).

MecronmeHne — TipuiaraTeJIbHOE NO YIOTPEOISIeTCST B POJIU OTIpe-
NEJICHUST nepeod UCHUCAAeMbIMU U HeUCHUCAAeMbIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU.
APTUKIIb IPU HAJTMYUU OTIPECCHUS N0 HE YIOTPeOJIsIeTCsI.

1 found no flowers in the garden. (1 He HaIeN IIBETHI B Cay).

There is no milk in the bottle. (B OyTbLIKEe HET MOJIOKA).

No MoXeT ObITh ONIPEAEICHUEM K CYIIECTBUTEIbHOMY-TOIIeKAIIIEMY.

No medicine could help him. (Hukakue nekapcTBa HE MOTJIHU TO-
MOYb EMY).

OtpuliatesibHble MECTOUMEHMSI-CylleCTBUTENbHBIE, nobody, no one
OTHOCATCS K InLiaM, nothing — K HEOIYIIEBICHHBIM IpeaMeTaM. B pyHK-

MU JTOMOJTHEHUST 3T MECTOMMEHMSI MOTYT 3aMEHSIThCSI COYETaHUSMU
not anybody; not anything:
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1 found nobody there / I didn’t find anybody there. (I Huxoro He Ha-
111eJ TaM).

I know nothing about it / I don’t know anything about it. ($I Hu4ero He
3Hal0 00 3TOM).

Takasi 3aMeHa HEBO3MOXHa, eciu MecToruMeHus1 nobody, nothing BbI-
MOJIHSIIOT B MPeAJIOKEHUU DYHKIIMY TTOAJIeXKaIEero.

Nothing could be more pleasing to me. (Huuero He Morjio ObITH OoJiEe
TPUSITHBIM TSI MEHST).

Nobody could answer the question. (HukTo He MOT OTBETUTD Ha BOIIPOC).

Crnogo neither (Hu TOT, HU IpYroOit) SIBJsSIETCS OTPULIATENIBHOM (hop-
moii MmectrouMeHusl either. Neither yriorpe0iisieTcst B KauecTBe MeCTOMME-
HUSI-CYIIIECTBUTEIBHOTO U MECTOMMEHMUSI-TIPIJIaraTeIbHOTO.

Do you prefer tea or coffee? I like neither. (Bbl mpeanountaeTe 4aii uam
kode? Hu To HM apyroe).

OTpuniaTeIbHOE MECTOMMEHKE NONE MOXNCem 3aMeHsIMb UCHUCASEMble
U Heucuucasemble cyuecmeumenbHole N yoTpeodsieTcsi B KpaTKMX OTPH-
[aTeIbHBIX OTBETAaX C LIEJIbI0 yCUIeHUsI. MecToMMeHK e none paBHO3HaY-
HO cOoYeTaHMIO not any.

Have you got a spare notebook? No, I have none. (No, I haven’t any)
(Y Tebs ecTb TMIIHUI OJJOKHOT? ¥ MEHS HET).

None yrotpe0isgeTcs Kak MeCTOMMEHUE — CYIIeCTBUTEIbHOE B 000-
potax none of us, none of you, none of them:

None of us knew about his return. (HukTo 13 Hac He 3HaJI O €ro BO3-
BpaIICHUN).

1.7. BonpocutenbHblie MeCTOMMeHNA

BonpocurenbHbiMu  MecTouMeHUussMu  sBisiorcs: What?  Which?
Who - whom? Whose? OHu Hen3MeHsIeMbl, 32 UCKJIIOUEHUEM MECTOUME-
Hus1 who, KoTopoe umeeT (HopMy UMEHUTETBHOTO Tazexxa who 1 00beKT-
HOTO nanexa — whom.

BormpocutenbHble MECTOMMEHMST YIIOTPEOIISIOTCS JIsI 00pa3oBaHUs
crrermanbHBIX BorrpocoB (What did you say?, Who is absent?).

Mectoumenus what, which 1 whose ynoTpe0s110TCSl Kak MECTOMME-
HUSI — CYIIECTBUTENIbHBIE M KaK MECTOMMEHUsI-TIpuiaraTejibubie. Me-
ctoumeHre who — whom ymoTtpe0JsieTcsl TOTbKO KaK MeCTOMMEHUE-CY-
LIECTBUTEIBHOE.
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Ecnu mecrouMenue who u what siBnsiioTcsi mojieskaliiuMu, TO TJia-
TOJI, KaK TIPaBUIIO, YITOTPEOISIETCS B IMHCTBEHHOM YHCIIE:

Who has done it? — Our firiends have. (Kto 310 cnenan? — Haim npy3ps).

Who speaks English well? — Sasha and Masha do. (KTo roBopuT X0pO-
1o no-anmmiicku? — Cama u Maiua).

What is lying on the floor? — My books and notebooks are lying on the
Sfloor. (Uto nexut Ha mosy? — Mou KHUTHU U TETPAJIN).

B Tex ke cirydasix, Korja BOIPOCUTENIbHBIE MecTouMeHunst who and
what He sIBJISIIOTCSI MOJUIeKallIMMU, TO TJIaroj CTOUT B TOM YMCIie, B Ka-
KOM CTOUT TOJIexaliee:

What have you taken? (Uto TbI B3s111?).

What are these people? — They are doctors. (KTo a1 mtoau (1o mpo-
(beccun)? — Onu — Bpaun).

What are these people? — They are my friends. (Kto atu mogu? — Mou
IPY3bsT).

Whom MoxeT ynoTpeOnsiTbesi ¢ JTIOOBIMU TpeioraMu, COOTBET-
CTBYSd B PYCCKOM SI3bIKE MECTOMMEHMIO KO B KOCBEHHBIX Iafexax
C TIpeIJIoTaMu:

From whom did you receive the telegram? (OT KOro BblI TIOJyIWIN Te-
Jierpammy?).

Of whom are you speaking ? (O KoM Bbl TOBOpUTE?).

With whom did you come yesterday? (C KeM BbI IpuXonuiv Buepa?).

IIpemtor, oTHOCAIIMIICS K Whom, OOBIYHO CTaBUTCS ITOCJIE T1aroia, a
MpU HATUYUU JOTIOJTHEHUST — TOC/ie NOMoNHeHus . B aTux ciyvasx BMe-
cto whom 00b19HO ynotpebJisiercst hopma who (Who (whom) did you show
the letter to? Who (whom) are you speaking of? Who (whom) did you come
with yesterday?).

Illpumeuanue:

Korma Bmecto mectonmeruss whom yrorpebiena ¢popma who, rpeaor
MOYKET CTOSITh TOJIBKO TIOCIIE Iv1arojia (uiau gomnoiaHenus). [Ipemsior He MOKeT
cTosiTh nepen hopmoii who.

What MoxeT ynoTpeOnsaThCs ¢ JIFOOBIMH IPEAJIOraMu, COOTBETCTBYS
B PYCCKOM SI3bIKE MECTOMMEHHIO Y7710 B KOCBEHHBIX MAJIEKaX C MPEITOraMHu:

About what was he speaking to you? (O yeM 0OH ¢ BaMH pa3roBapusai?).

At what are you working? (Hax yem BbI padboTaere?)

IIpenmor, otHOCsIIMIiCS K What, 0OBIYHO CTaBUTCS MOCIIE TIIAaroia, a mpu
HAJIMYKUU TOTONHEHUs — rociie pononaeHus (What are you working at?).
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B xauecTBe MecTOMMeHUSI-TIpUIaraTeIbHOTO yroTpebsitorcst whose,
what, which. fBnssicy onpenenuTeneM CylecTBUTEILHOIO, OHU PACIO-
JIOXKEHBI TIepel HUM 1 UCKJTIOYAIOT YIOTpeOIeHNe apTUKJIS TIepest CyIlie-
CTBUTEJIBHBIM, K KOTOPOMY OHU OTHOCSITCSI:

Whose dictionary is that? (Yeii 310 ciioBapb?).

Whose book did you take? (Ubto KHUTY BBI B3S1IU?).

What question did he ask? (Kakoii Boripoc oH 3aman?).

What books did you buy? (Kakue Bbl Kynmuiau KHUTK?).

Which chapter did you like best? (Kakas rmaBa Bam 00JIbIIIe BCETo I10-
HpaBWIACh?).

Which metal is heavier: copper or iron ? (Kakoii MeTaJlll TSKesee: Meab
WU Xenne30?).

Here are two books. Which would you like? (Bot nBe kuuru. Kotopyto
BBI XOTEJIU Ob1?).

Which of you speaks French? (KTo 13 Bac ToBOpHUT MO-(paHITy3cKu?).

IIpumeuanue:

YacTo momycKaroTcsl OIIMOKM IIPY MepeBoIe Ha aHIIMHACKHUI S3BIK
MEeCTOMMEHUI kakoil, kmo, umo. ClielyeT UMETh B BUILY, YTO KOTJa peyb
WIET O BHIOOPE M3 OTPAaHMYCHHOTO YMCIIA JIMI WIM TIPEIMETOB, KAKOI,
KMo u ymo COOTBETCTBYIOT MecTouMeHuo which.

B npyrux ciyyasix kakoii v umo cooTBeTCTBYIOT what, a kTo- who:

On which floor do you live ? (Ha kakoM 3Taxe BbI XKUBeTe?).

What books did you buy? (Kakue KHUTY Bbl Kynuian?)

Which of you will go to the theatre ? (KTo u3 Bac moiiaeT B Teatp?).

Who has taken my pencil? (KTo B3s11 Mot KapaHaai?).

What has he told you? (Yto oH BaM cka3zan?).

1.8. CoeguHMTENbHbDbIE NI OTHOCUTEJIbHbIE MEeCTOMMEHNA

OTHOCUTENIbHBIE MECTOMMEHMS CIIyKaT JUISl CBS3U TPUIATOYHBIX
MpeIoKeHUH ¢ TIaBHbIM. OHU OTIMYAIOTCS OT COIO30B TEM, YTO HeE
TOJIBKO CBSI3bIBAIOT MPENJIOKEHUSI, HO U SIBJISIIOTCS WIEHaMU MPUAATOY-
HBIX IPEJIOXKEHUH. B aHTTTNIICKOM SI3bIKe K OTHOCUTEIbHBIM MECTOMME-
HusM otHocsitcs which, who(whom), that, whose. Onu nepeBoasiTca Ha
PYCCKUIA SI3BIK CJIOBOM «KOTOPBIH (-as1, -0e, -bIe)».

— 38 —



Who (whom) yriotpe06JisieTcst
10 OTHOIICHHUIO K JIULIAM

This is the man who wants to see.
(D10 yenoBeK, KOTOPHIN XOUeT
BCTPETUTHCS € TOOOIT).
The man who is looking at us is my
brother.
(Yenosek, KOTOPHIN CMOTPUT Ha
Hac, Moii Opar).

Which ynorpe0JisieTcst mo oTHoIIe-
HMIO K HEOIYIIEBICHHBIM IIpeaMe-
TaM 1 KMBOTHBIM

This is the picture which I brought

yesterday.
(DTO — KapTHHA, KOTOPYIO S KYITUJI
BUEpA).
The cat which my brother gave me is
very nice and jolly.

(Kort, KoToporo MHe rojapui opar,
OYEHb MUJIBII U BeCEJIbli).

That yriotpe06JseTcst Mo oTHOIIEe-
HMIO KaK K OJYIIICBJICHHBIM,
TaK ¥ K HEOYIIeBJICHHBIM
CYILIECTBUTEIbHBIM

The woman that you spoke to
yesterday is my son’s teacher.
(PKeH1uHa, ¢ KOTOPOi1 Thl TOBO-
pWJI BUEpa, yYUTETbHULIA MOETO
CbIHA).

The book that he has just finished
will be very popular.
(KHura, KOTOpyto OH TOJILKO YTO
3aKOHYMJI, OyIeT OUeHb MOIyJIsIp-

Ha).

Whose yrioTpe6sieTcst o OTHO-
LIEHUIO K JINLIAaM, HO MHOTJA U K
rpeaMeTaM

This is the boy whose father works
with me. (9T0 - MaJIbUMK, OTELl KO-
TOPOro paboTaeT BMECTE CO MHOI1).
1 met a girl whose face was very
familiar to me. (41 BcTpeTun ae-
BYIIKY, UYb€ JIMIIO MHE ObLJIO OYEHb
3HAKOMO).
This is the house whose windows are
broken (910 — 1OM, Y KOTOPOTO

pa30oUThI CTEKJIA).

Tpumeuanue:

B paszroBopHOil peun 1OBOJBHO YacTO OTHOCUTENIbHBIE MECTOMMEHHUS,
BEITIONTHsTOIHE (DyHKIMU cor030B (Whom, which, that), MoryT omyckarbcs:
(This is the pictured I brought yesterday / The book he has just finished will

be very popular).
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IToce cyliecTBUTENbHBIX, OIIPeae/IsIeMbIX IIPUIaraTebHbIMU B IIpe-
BOCXOJIHOM CTETICHU, TTOPSIIKOBBIMU YUCIUTEIbHBIMU, a Takke all, any,
only ynoTtpe0:sieTcs ToabKo MectouMmeHue that (a He which 1 whom):

This is the best dictionary that I have ever seen. (BT0 Ty4IINiA CIOBApPb,
KOTOPBIi 1 Koraa-Jaudo BUmen).

This is the first composition that he has written in English. (910 mepBoe
COYMHEHNE, KOTOPOE OH HAIMCal Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE).

Come at any time that is convenient to you. (Ilpuxonute B 11000€ Bpe-
MsI, KOTOpOE BaM yI00HO).

1.9. Bo3BpaTHble 1 ycunuTenbHble MeCTOMMEHUA

OpHa 1 Ta 3Xe TpyIIa MECTOMMEHUI B aHTJIMICKOM SI3bIKE BBITIOJIHS -
eT IBe (DYHKIIMU — BO3BPATHBIX U YCUINUTEIbHBIX MECTOUMEHMUIA.

Bo3zBpaTHBIC MECTOMMEHHUS 00pa3yIOTCS OT TMYHBIX B OOBECKTHOM ITa-
nexxe him, her, it, them, ot npuTsKaTebHBIX MECTOMMEHMUIT MYy, OUr, your
M OT HEOIPeIeJIEHHOTO MECTOMMEHHSI one IyTeM MpuoaBIeHUSI OKOHYA-
Huii self B emmHCcTBeHHOM Ynciie U selves BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIC.

B anrnumiickoM si3bIke HEeT 0011eit (popMbl BO3BPaTHOTO MECTOMME-
HUSI IJIs1 BCEX JIMILL U YMCesl TOJ0OHO ceDsl B PYCCKOM SI3bIKE.

1 saw myselfin the mirror. (51 yBunen ceds B 3epkaie).

He saw himself in the mirror. (OH yBUe ce0s1 B 3epKaje).

We saw ourselves in the mirror. (Mbl yBUaeIu ce0sl B 3epKaie).

o EnuncrBennoe MHoXkecTBEHHOE Heonpenenen-
a R17 () (1) 4HCII0 HO-Ju4Has ¢opma

1 I — myself We — ourselves

2 You — yourself You — yourselves

oneself
3 He — himself They — themselves
She — herself
It — itself

Dmu mecmoumerus ueparom mpu poau 6 npeoaoNCeHUl:

a) yCWJIMBAIOT CYIIECTBUTEILHOE WJIM MECTOMMEHUE — B 3TOM CJIydyae
OHU OOBIYHO CTOSIT B KOHIIE MPEUTOXKEHUS (MU TIOCTIe OTPeIeIsieMbIX
CJIOB) I COOTBETCTBYIOT PYCCKHUM CJIOBAM CAM, CAMa, CAMOo, CaMi, KaK ma-
K0601i, HalpuMep:
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1 do it myself. (51 nenaro a0 cama).

The fact itself is interesting. (OTOT (paKT KaK TAKOBOI UHTEPECEH).

She is kindness herself. (OHa — cama 1o6poTa).

0) JAenaloT 1J1arojl BO3BPaTHBIM — B 3TOM CJTydae BO3BPAaTHbBIE MECTO-
WMEHUsI CTOSIT ITOCJIe CKa3yeMOTO, KOTOPOE B PYCCKOM SI3bIKE BbIpaxkaeT-
Cs1 TJIaroJIOM B BO3BpaTHOU (hopMe ¢ OKOHUaHUEM —Cb, -CS, HATIPUMED:

She hurt herself. (Ona ywuobnace).

A new idea suggests itself. (Hanpawuseaemcs HoBas unest).

IIpu HexoTOpBIX TNaronax, Kak: to wash ymbiBaThes, to dress one-
BaThcs, to shave 6puthes, to bathe kynarbcs, to hide npstatbes Bo3Bpat-
HbIE MECTOMMEHUSI 9YaCTO OITyCKAIOTCSI:

I washed, dressed and shaved. (51 momblics, onelics U MIOOPUIICS).

Hide behind the tree. (CripstabTech 3a IEPEBOM).

He likes to bathe in the sea. (OH T100OUT KyTaThCsl B MOPE).

B) MTPAIOT POJIb KOCBEHHOIO AOMOJHEHUS (Komy? uemy?) — B 9TOM
cjlyyae B COOTBETCTBUU C TBEPIBIM TOPSIIKOM CJIOB B BO3BpaTHbIE Me-
CTOMMEHHS CTOSIT ITOCJIE CKa3yeMOTO U B PYCCKOM TIEPEeBO/IE TTepeIatoTCst
CJIOBOM cebe, HaTIpUMeEp:

They built themselves a new house. (OHY TIOCTPpOUIN cebe HOBBI TOM
(HO He camu).

HO: They built the house themselves. (OHU TTOCTPOUIIU 3TOT IOM CAMU).

B oTiimume ot pyccKoro si3bikKa B aHIJIMIACKOM SI3bIKE TTOCIE MPeaIo-
roB Mecta behind, round, under u 1p. OOBIYHO YIOTPEOISIOTCS HE BO3-
BpaTHBIE, a TNIHBIC MECTOMMEHUS.

1 closed the door behind me. (51 3axpbln n1Bepb 3a cO0OI).

ITocte HEKOTOPHIX TJIAr0JIOB BO3BPATHBIC MECTOMMEHUS BBIPAXKAIOT
3HAaYCHUsSI, COOTBETCTBYIOIINE BO3BPATHOMY 3aJIOTy B PYCCKOM SI3BIKE.
DTO I1aroJbl:

to cut oneself — mope3aTncs,

to hurt oneself — yimuourbcs,

to hide oneself — cipsiTaThbes,

to dress oneself — oneBaThcs,

to enjoy oneself — monyyatb y10BOJIbCTBUE,

to amuse oneself — pa3BieKkaTbCss 1 HEKOTOPHIE IPYTHE.

—4] —



DTUM IJ1aroiaM 00BIMHO COOTBETCTBYIOT PYCCKME BO3BpPATHEIE IJIaro-
JIbl ¢ yactuueit — ca: Did you hurt yourself? (Tol ymiuocs?). / We enjoyed
ourselves very much at the party. (Mbl NOJYyYUIN yIOBOJILCTBUE OT Beuepa).
BosBparHoe mectoumenue oneself yrorpedmsieTcst st oopazoBaHUs

HeomnpeAeeHHOM (hopMbI IJ1arojia ¢ BO3BpaTHBIM 3HaueHKeM to cut oneself,

to hurt oneself, to amuse oneself: One must be careful not to hurt oneself with

a razor. (HyXHO OBbITb OCTOPOXKHBIM, YTOOBI HE IOBPEAUTHCS OPUTBOIA).
YcunutenbHble MECTOUMEHUS (MMeEIOIIIMe Te ke (OPMBI, UTO U BO3-

BpATHBIC) YIIOTPEOISIOTCS IJIs1 YCUIICHUSI CYILECTBUTEIbHBIX MJIA MECTO-
VMEHUI U SIBISIOTCS TIPWJIOKCHUSIMHU K HUM. 1o 3HaUeHUIO OHM COOT-
BETCTBYIOT PYCCKOMY MECTOMMEHHUIO CaM.

Ecnn Xxe ycuiauTellbHOE MECTOMMEHME OTHOCHUTCSI K ITOMJIeXKallle-
MY, OHO CTOUT OOBIYHO B KOHIIE TIpemIoxXeHus: You must do it yourself.
(TsI mOJKEH clenaTh 3TO CAMOCTOSITEIBHO).

B ocTaibHBIX cllydasix YCMIMTEIbHOE MECTOMMEHMUE CTABUTCS HEIlO-
CPEICTBEHHO TIOCJIE CJIOBAa, K KOTOPOMY OHO OTHOCWUTCST: The book was
given to me by teacher himself. (KHUTY MHe naj mpernoaaBaTeb).

1.10. B3anmHble mecTOMMeHNA

Bzanmubie mectomMmenud each other 11 one another nmeror onHo u TO
K€ 3HaUeHue — dpye dpyea, o0un dpyeoeo, e3aumuo. IlepBoe U3 3TUX Me-
CTOMMEHUI OOBIYHO YKa3bIBaeT Ha IBYX JIMII, BTOPOE — Ha HECKOJbKHUX.

Ann and Mark took to each other at once. (AHHa 1 MapK cpa3y ImoHpa-
BUJIUCH JIPYT APYTY).

The four friends liked one another very much. (UeTBepo npy3eit 04eHb
JIIOOWJIN APYT Ipyra).

B3ayMHBIE MECTOMMEHMUST SIBIISIIOTCSI MECTOMMEHMSIMU -CYIIIECTBH -
TeJbHBIMU. OHU UMEIOT (POPMbI OOILIETO M MPUTSKATEILHOTO MaaeXKeid:
(We looked through each other’s exercises and found the same mistakes).

Obuwuii nadesic Tpumsaxcamenvhbiii nadexc
each other each other’s
one another one another’s

O npuTrskaTeIbHOM TMMajexke MecTOMMeHMsi other cM. B pasmene
«[purskaTeTbHbIe MECTOMMEHHST».
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YnpaxXHeHus

Ynpaxuenue 1. 3anosnume nponycku HyICHbIMU AUYHBIMU MECHOU-
MeHUAMU.

Modeas: He showed the picture to her and not to me.

He gave me his address.

1. I have a sister. I love ... very much.
2. This is my new coat. Look at ... .
3. Where is my ticket? Here it is. Take ... .
4. They are very good people. I know ... .
5. Where is your letter? I’d like to read ... .
6. My uncle is old. He wants to live with ... and my parents.
7. The girl is bored. Take ... home.
8. We are good students and our teacher likes to teach ... .
9. How is your nephew? Say «Hi» to ... .
10. You are ill, Pete. We want to be with ... in the evening.

Vopaxuenue 2. 3anosnume nponycKu AUMHbIMU MeCHOUMEHUAMY Me,
him, her, it, us, you, them.
1. Linda isn’t here. Can I give ... a message?
2. What’s your telephone number? I don’t know ... .
3. Look at the exercise on page 20. Please do ... for Friday.
4. We want to talk with our cousin William, but he is tired and bored. He
doesn’t want to speak with ... .
5. Idon’t have my books here. I have ... at home.
6. Are your roommates here? I don’t see ... .
7. Who’s that handsome man? I want to meet ... .

Ynpaxxnenue 3. Ynompebume 6 danHbiX NPeON0NCeHUSX NUUHbIE MeCMO-
UMEHUSL.
. My husband has a new car, but he doesn’t like ... .
. Pete has three sons. He plays golf with ... in his free time.
. Steve’s new teacher is Mr. Todd. Steve like ... a lot.
. That’s my notebook. Can I have ... back, please.
. Mary and I are good students, so our teacher likes ... .
. Their tutor gives ... a lot of homework.
. Mr. Standifer buys a newspaper every day and reads ... on the train.
. Look! This is a photo of ... with my friends.
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9. Laura likes Alice, but Sarah doesn’t like ... at all.
10. Sandy lives near Peter and Ann. He goes to work with ... every day in
their car.

Ynpaxknenue 4. Buecmo noosexcaujux, 8bipajiceHHbix Cyuecmsaument-
HbIMIUL, NOCIABbIME MECHOUMEHUSL.
Mooenw: The students are in the corridor — They are in the corridor
The chair is broken — It is broken
. Isabella is a student.
. The boy and the girl are pupils.
. Harry is in the room.
. The pen and the pencils are on the table.
. The dog is nice.
. The cat is nice too.
. The dog and the cat are nice.

0 N N bW~

. You and I are friends.
9. The pencil is long.

Ynpaxknenue 5. Hcnoav3yiime 6 OaHHbIX NPeONONCEHUSX NPUMSICA-
menbHble MeCMOUMEeHUS 8 NPOCMOLL UAU abCOAMHOL ghopme.
Modenw: This is not my pencil, mine is blue — my — npocmas gopma,
mine — abcoaromuas gopma.
1. This is my car. ... is a 1992 model.
2. You don’t have enough time to wash ... hair.
3. Sarah is dressed very well. ... gloves were made in Italy.
4. Our house is older than the Smiths’. ... is smaller though.
5. Thomas met ... wife at a college, but my wife is more intelligent than ... .
6. I managed to keep my books dry, but you got ... wet, I see.
7.1 am sorry, this is not my jacket, ... is brown.
8.1 saw his new car. It’s a Honda. — You are wrong. He doesn’t have a
Honda. ... is a Mercedes.
9.1 am not happy about my new house, but ... is just awful. I can’t
understand why they’ve bought it.
10. It’s cold in this room but in ... it’s even worse. We are freezing.
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VYnpaxuenue 6. Bcmagvme nooxodsauyro gopmy npumsicamensbHoeo
Mecmoumenus:
1. He takes ...children to the park every Sunday.
2. Are these shoes ...?
3. Whose bag is this? — It’s ... .
4. When do you usually have ... dinner?
5. He knows the number of ... flat, but I don’t know ... .
6. The cat is very sad. Where is ... milk?

VYnpaxuenue 7. [locmasvme emecmo mouex HysucHoe npUmsNcamensHoe
MecmoumeHue.
1. I'like ... dress.
2. I know ...name.
3. We invited ... friends.
4. We know ... plans.
5. I enjoyed ... tea party.
6. I read the book last year. I remember ... name.
7. ... English lessons are interesting.
8. ... English is brilliant.

VYupaxkunenne 8. 3anosnume nponycku yKazamenbHbMu MeCmMoUMeHUs -
Mmu this, that, these, those.
Mooens: At that moment the door opened and a man entered the room.
These are my magazines and those are yours.
1. All ... is very interesting.
2. ... are TV sets of the latest type.
3. There are no richer art museums in this country than ... of St. Petersburg.
4. ... will do.
5.Tryoneof ....
6. In ... days I was living with my parents.
7. ... students who failed the exam will have to take it again.
8. ...ismy coat and ... is yours.
9. Later ... evening we went to see our friends.
10. Sorry to bother you with all ..., but I had to say it.
11. Is the meeting ... Thursday or next Thursday?
12. There were ... two Irishmen called Pat and Mike.
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Vupaxuenne 9. Ynompeoume mecmoumenus that, these, those 6o uzoe-
HCAHUE NOBMOPA CYULeCBUMENbHBIX.
1. His story was more interesting than ... of Mike.
2. The finest wines are ... from France.
3. The cost of the air fare is higher than ... of the rail fare.
4. All sentences consist of words and ... of letters.
5. The first voice you’ll hear is ... of Charlie Bogan.

VYopaxuenue 10. 3anosnume nponycku ykazamenbHbiMu MeCmMouMeHU -
amu such uau such (a/an).

Modens: These are such interesting books.
1t is such an interesting book!

1. ... criticism is unfounded.
2. I’ve got ... nice people in my house.
3. They are ... polite children.
4. ... holiday we have had!
5. I don’t like ...weather.
6. Mary is ... intelligent girl!
7. ... was the agreement between the two parties.

Vipaxunenne 11. Ilepesedume crosocouemanus Ha pycckuii s3vik. Q0-
pamume 0coboe GHUMAHUE HA YKA3AMEAbHble MECIOUMEHUS U NPUMSICA -
MeAbHYI0 (POPMY CYULeCMEUMENbHDBIX.

3anomuume: to agree — coesawamocs, to disagree — He coerauams-
cs1, to make a mistake — cdeaams owuoky; to make a decision — npunsmeo
peuierue.

This fact, those facts, such facts, such a fact, the same fact, the same
facts; these new problems, the same problems, such a problem, such
problems; to have such a chance, to have the same chance; that boy’s
friends; to open that white box; our teacher’s personal interest, people’s
personal interests; to agree with my friend’s point of view, to disagree with
these girls’ ideas; to make such a mistake, to make such mistakes; to have
such a lovely party; to welcome such acts; to make such decisions, to make
such a decision.
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VYnpaxuenue 12. Bcmagsme mecmoumenus some, any uiu ux npou3gooHsle:
Mooenw: He asked me some questions.
Have you got any interesting books?
. Have you got ... English books at home? — Yes, I have ... .
. Would you give me ... to read?
. There aren’t ... theatres in this town.
. There are ... very old trees in this garden.
. This woman said ..., but I didn’t understood ... .
. Can you tell me ... about this place?

Ynpaxnenue 13. Boibepume npagunbtbolii 6apuarm u3 npeonodceHHbIX:
. There is (much, many) snow in the yard.
. He eats (a few, a little) sandwiches in the morning.
. There are (a few, few) leaves on the trees in winter.
. She drinks too (much, many, a little) coffee every morning.
. His coat costs very (much, many, few).
. Bring some more tea! There is very (a little, little) hot water in the pot.
. My brother is not rich, but he has got (a little, little, a few, few) money.
. He gave (many, much) advice to (many, much) people.

Vipaxunenue 14. Jonoanume npednroycenus, ucnoavsys much, many,
lot (of). B Hekomopbix cayuasx 603modcHbl 06a 6apuanma.
Mooens: I haven’t much work to do today.
Has he many friends in Moscow?
We saw a lot of people there.
. There weren’t ... people at the party.
. It cost me ... money to furnish this house.
. We’ll have to hurry. We haven’t got ... time.
. Tom drinks ... milk — one liter a day.
. She is a very quiet person. She doesn’t say ... .
. I put ... salt in the soup. Perhaps ... much.
. ... people do not like flying.
. The man was badly injured in the accident. He lost ... blood.
. It’s not a very lively town. There isn’t ... to do.

10. We didn’t take ... photographs when we were on holiday.
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VYnpaxuenue 15. Cocmasome npednoscenusi c plenty (of). Hcnonwv3yiime
€084 8 CKOOKAXx.

Modeas: We don’t need to go to a shop. (food) We ... .

We don’t need to go to a shop. (food) We have plenty of food.

1. We needn’t hurry. (time) We ... .
2. We don’t need to go to a petrol station. (petrol) We ... .
3. He’s got no financial problems. (money) He’s got ... .
4. Come and sit at our table. (room) There is ... .
5. We’ll easily find somewhere to stay. (hotels) There ... .

Ynpaxnenue 16. Jonosnume npednodcenus mecmoumenusmu little,
a little, few, a few.
Mooenw: He is very dull and has few friends.
1 don’t feel lonely in this town, I have a few friends.
Hurry up! We have little time.
Let’s wait. We have a little time.
Few u little BbIpaxkaroT OTpULIATEbHYIO UACIO U 0003HAYAIOT MaJIo.
A few u a little BRIpaXkalioT TTOJOXUTEIBHYIO MICI0 M 0003HAYAIOT HE-
MHOTO, HECKOJIBKO.
1. I last saw Tom ... days ago.
2. We didn’t have any money but Tom had ....
3. He doesn’t speak much English. Only ... words.
4. «Would you like some more cake?» «Yes, please, but only ... ».
5. This town isn’t very well-known and there isn’t much to see, so ...
tourists come here.
6.1 don’t think Jill would be a good teacher. She’s got ... patience with
children.

Vnpaxuenue 17. Jlonosnume oannsie npednodiceHus MecmoumeHusmu
some / any / someone; anyone / somebody / anybody / something / anything
/ somewhere / anywhere.

Moodens: Some people like strong tea.

Have you got any new stamps?

There is not any water in the bottle.
1. I don’t mind what to do. You can do ... .
2. The film is really great. You can ask ... who has seen it.
3. Does ... mind if [ smoke?
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4. Do you live ... near the University?

5. Can you give me ... information about places to see in this city?
6. It doesn’t matter what time you phone. You can phone ... time.
7. What are you looking for? Have you lost ...?

8. If ... saw the accident, they should contact the police.

9. He left home without ... money.

10. Would you like to eat ... ?

11. I haven’t read ... of these books, but Tom has read ... of them.
12. It doesn’t matter which flight you travel on. You can take ... .
13. What’s wrong with your eye? Have you got ... in it?

14. You can have ... you want for your birthday present.

15. I’d rather go ... than stay at home during my holiday.

Ynpaxnenue 18. [lepesedume na pycckuil 13vik, obpaujas ocoboe 6HU-
MaHue Ha HeonpeoeneHHble MeCHOUMEHUS.
No cigarette is completely harmless.
2. You can buy the book at any shop.
3. He gave some copybooks to every pupil.
4. I meet her every day.
5. 1 go to see my parents every two months.
6. If you want any help, let me know.
7. Any advice will be useful.
8. I had no difficulties.
9. I read some of these books last year.
10. No tourists came to this town.
11. No teachers went on strike.
12. There were no letters for you this morning.
13. She had no idea about it.
14. Sorry — there is no time to talk.

Ynpaxunenue 19. 3amenume pycckue caroea, darmnwle 8 CKoOKax, aneauil-
ckumu little, a little; few, a few.

Modens: He gave me (neckonvko, 0080abH0 MHO20) English books. — He
gave me a few English books.

1 have (ouens mano) friends. — I have few friends.
1. He has (moBosibHO MHOTO) friends.
2. There is (oueHb MaJjio, MOYTHU HEeT) water in the glass.
3. I have (TToutn HUKAKOTrO) interest in sports.
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4. (Hexoropsle, noBoJibHO MHOTO) pupils know the boy.

5. (Ouenb HeMHorue) people can speak a foreign language perfectly (a6-
COJIIOTHO TIPaBUJIBHO).

6. We have (HemHoro) bread and cheese — it will be enough (mocTaTOo4YHO)
for supper.

7. We have (HeckoJIbKO, XBaTUT BceM) eggs for breakfast.

Ynpaxnenue 20. Ynompedbume 6 danHbix npeonodiceHusx Mecmoumerus
nobody, nothing, nowhere.
. There is ... in the house at the moment.
. When I arrived there was ... to meet me.
. I have learnt ... since I began the course.
. There is ... to eat.
. There is ... as beautiful as Paris in the Spring.
. Homeless people have ... to go at night.

AN N AW =

VYnpaxuenue 21. [lepenuwiume ompuyamenstole npedaodCceHUs.
Mooeanw: I don’t know anybody. I know nobody.

. She doesn’t want anything. She wants nothing.

. We don’t read anything.

. Peter doesn’t do anything.

. The students don’t know anything about the history of their country.

. The children don’t do anything in the kindergarten.

. We don’t sing anything at our music lessons.

. Peter doesn’t know anybody in this town.

~N N B W N~

Ynpaxuenue 22. Cocmagvme ompuyamensHsie NPeO0s0NCeHUs.
Mooens: There is a pen on the table. There isn’t any pen on the table.
There is no pen on the table.
. There is a pupil near the blackboard.
. There is a window in the kitchen.
. There are some books on the shelf.
. There are some mistakes in the dictation.
. There are many fashion magazines in the shop.
. There is much water in the bottle.
. There are six students in the classroom.

O N N L AW N —

. There are some good stories in the book.
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Vipaxuenne 23. 3anoanume nponycku 60npOCUMENbHBIMU MeCIOUMe-

Husamu who, whom, what, which.

Moodensv: Who has taken my pencil ?

What has happened?

.. was the man you were talking to?
.. would you like to do next Sunday?
... of these three teams is the strongest?
.. have you invited to your birthday party?
.. of you has been to San Francisco?
.. dictionary is that?

Nk v =

.. is lying on the table?

Vipaxunenue 24. B danubix 60npocumensHuix NpeoaoNceHUsx ynompe-
Oume HYJICHblE NO CMBICAY BONPOCUMEeNbHbIe MecmouMeHus. Jlaiime omeemuyt
Ha 80NPOCYL, UCNOAB3YSA CA08A 8 CKOOKAX.

Modeny: ... is this magazine ? (my sister’s)
Whose is this magazine ? My sister’s magazine.
.. were you talking about? (the cinema)
.. is this book? (my aunt's)
.. is he, do you suppose? (a lawyer)
.. is the number of your house? (12)
.. do you find easier to learn, English or French? (English)
.. did you say won the prize? (Steve)
.. of the two players do you like better? (Mike Slicker)
.. of your brothers works in the bank? (my elder brother Colin)

Sl A G o

Vopaxunenne 25. Jonosnume credyoujie npeoroiceHus no0X00Suumu
1O CMbICAY BONPOCUMENbHBIMU CA0BAMU.
.. did you see?
.. is that man over there?
.. is Mr. Stevens? Is he an engineer?
.. umbrella is this? Yours or Mike’s?
.. do you prefer: to rest in summer or in winter?
.. sort of films do you like best?
.. does the mustard taste like?
.. institute did you sturdy at: Oxford or Cambridge?
.. do you usually do on a week-end?
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Ynpaxuenue 26. Coedunume napot npedaodcenuii npu NOMOUuU OMHOCU-
menvHbix Mmecmoumeruil. 10e HeoOX00UMO, usmMeHume KOHCMpPYKYUo npeo-
NOMHCCHUS.

Mooens: This tape-recorder works very well. My brother gave it to me for
my birthday party. The tape-recorder that my brother gave me for my birthday
party works very well.

1. This work was very hard. It exhausted him.

2. This pen writers very well. Mary gave it to me.

3. He lent me this book. It is very interesting.

4. Richard’s mother is Spanish. Richard speaks that language well.

5. We went into the hall. It was bright and beautiful.

6. They had an excellent holiday. It did them a lot of good.

7. Samuel makes mistakes. Other students don’t make such mistakes.
8. Your father is a great friend of mine. You look like him.

9. My headache was so bad an hour ago. It is much less painful now.
10. I have a problem. I want to discuss it with you.

VYnpaxuenue 27. Ynompeoume 6036pamuble uiu ycuasumenbHvle Mecmo-
UMeHUS 8 OAHHBIX NPEON0ICEHUSX.
Modens: Go and wash yourself, Mary (eéo3épamnvie) — Iloiidume u
ymotimecw, Mapus.
You must do it yourself (ycurumenvnvie) — Tot dondicen coenams 5mo cam.
1. Can you translate these sentences ...?
2. Don’t help him, he can wash his hands ... .
3. Wash ...! You are so dirty.
4. Yesterday mother bought a new dress for ... .
5. The children gathered all those berries ... .
6. We can’t give you these things, we need them ... .
7. Ann looked at ... in the mirror.
8. The children hid ... behind the door.
9. She fell down and hurt ... .
10. We all enjoyed ... at the party.
11. Did you enjoy ... in the park, children?
12. We clean our room ... .
13. When mother is busy, I cook dinner ...
14. Be careful, you will fall and hurt ... .
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15. What a nice skirt! Kate made it ... .

16. Look! The Kkitten is playing with ... . It looks so funny.
17. He bought a ticket to the theatre ... .

18. She will do the work ... .

19. And then they left me to ... .

20. Did you study the English language ...?

Ynpaxnenue 28. 3anosnume nponycku 6036pamHbIMU U YCUNUMEAbHBL -
MU MECIMOUMEHUSIMU.
. She can look after ... .
. Let him speak for ... .
. She told ... that she would never come there again.
. He’s old enough to dress ... .
. She lives by ... .
.Icanask him ... .
. They always eat by ... .
. Peter will speak to her ... .
. She gave ... a holiday in Venice.
10. Just say to ... that it was bad luck.
11. He was so old and sick he couldn’t dress ... .
12. I often ask ... why I’m living here.
13. Dear guests, make ... comfortable.

O 0 3 O L B W N —

Vipaxnenne 29. Cocmasvme npeonodicenus, UCNOAb3YS 6036DAMHbIE

MecmoumMenUs.

Moodens: My mother likes shopping. She always does it herself.
. Mary enjoys cooking.
. She often makes cakes.
. Billy likes repairing his car.
. My grandparents like gardening.
. Miranda likes sewing.
. The children enjoy washing their dog.
. They like to do the washing-up.
. My sister likes travelling.

0 N N bW =
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VYnpaxuenue 30. Hcnoawvsyiime 6 0aHHbIX NPEONONUCEHUSIX B036PAMHbLE
UNU YCUAUMENbHbIE MECIOUMEHUSL.
1. He is kindness ... .
2. I tried to make ... agreeable.
3. I am sure they will succeed in the aim they put before ... .
4. He thinks too much of ... .
5. Sit down and make ... at home.
6. She was beside ... with anger.
7. We established ... in a hotel.
8. She looked in the mirror and could not recognize ... .
9. Where have you been keeping ... all the time?
10. Everybody had too much work to permit ... a rest.
11. If one wants a thing done, one had best do it ... .

Vipaxnenne 31. Buecmo mouex nocmagvme HyJICHOe 8036paAMHOe Me-
cmoumenue. [lepesedume Ha pycckuii A3biK.
1. We wash ... in the morning.
2. She wrote the letter ... .

3. The idea ... is not correct.
4. The plans ... are difficult.
5. We did the work ... .

6. His made the chair ... .

7. He made ... a chair.

8. Ihurt ....

9. He hurt ... .

10. She hurt ... .

11. The house ... is beautiful.
12. I made ... a new dress.
13. She made ... a new dress.
14. I made the dress ...

Vnpaxuenue 32. Hcnoavsyiime 6 0aHHbIX NPEON0ICEHUAX B3AUMHOE Me-
cmoumenue each other 6 oowem uru npumsaxcamenvrom nadedice.
Modens: They see each other very often (obwuii nadeic).
We know each other’s secrets (npumsisicamenvHoiil nadeoic).
1. You and I understand ... ... perfectly.
2. The two men watched ... ... .
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3. They looked into ... ... eyes for a silent moment.
4. We looked through ... ... exercises and found the same mistakes.
5. They have known ... ... for two years.

Ynpaxnenue 33. B dannbix npedroxceHUsX Ucnos3yiime MecmoumeHus
one another, each other, each other’s.
1. They looked at ... ... in surprise.
2. We couldn’t hear ... ... words for the wind.
3. Although they lived in the same street they rarely saw ... ... .
4. Pete and Jill were seen to just touch ... ... hands.
5. They were quite unlike ... ... , but the description given by the officer
could have been applied to either.

TecT 1. Boibepume npasusibHbil 6apuaHm.

1. You have taken ... book instead of ... .

a) my a) your
b) mine b) yours
c) me ¢) your’s

2. 1 don’t like ... black suits.

a) this b) these c) thise
3. Will you tell ... about ... travel to Africa?
a) his a) your
b) him b) yours
c) he c) you
4. She hates ... pictures of ... .
a) these a) your
b) this b) yours
¢) thise c) you

5. Whose cats are ... ? — They are ... .

a) that a) hers
b) those b) her
¢) this ¢) her’s

6. We saw a wolf in the forest. I think ... was hungry.
a) he b) it c¢) she
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7. Whose house is ... ? — It’s ... house.

a) this a) hers
b) these b) their
¢) those ¢) mine

8. My daughter thinks that ... English teacher doesn’t like ... .

a) her a) she
b) hers b) her
¢) her’s ¢) hers

9. They translated this article ... .
a) themselves  b) theirselves ¢) theirself

10. Charlie! Wash ... !
a) you b) yourselves ¢) yourself

11. Who ... playing football in the yard?
a) are b) is c) am

12. ... are these people? — They are doctors.
a) What b) Who ¢) Whose

13. ... is she? — She is my brother’s wife.
a) Who b) What ¢) Whose

14. This is the girl ... wanted to see your sister.
a) which b) who ¢) that

15. Have you read the book ... your father praised yesterday?
a) which b) this c) whose

16. It is the young man ... wasn’t present at your lecture on Tuesday.
a) which b) that ¢) this

17. We couldn’t see ... in the dark room.
a) nobody b) anybody ¢) nothing

18. These isn’t ... milk in the cup.
a) no b) some ¢) any

19. Last summer there were very ... sunny days.
a) little b) a little c) few
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20. This winter there was ... snow in the streets.

a) many b) few c) little
21. I wouldn’t like to have ... coffee whit ... toasts.
a) few a) much
b) a few b) a few
c) a little c) a little

22. My computer doesn’t work. I would like to buy a new ... .

a) it b) one c) -

23. Do you know ... man?
a) that b) those c) the

24. Where is your textbook? ... is on the table.
a) my b) this ¢) mine



Maea 2

NmMA YUNCNTUTENIbHOE (THE NUMERAL)

2.1. O6wme cBegeHnA

YucnutenbHbIe B aHIJIUICKOM sI3bIKE, TaK XK€ KaK M B PYCCKOM, Jie-

JIATCA Ha ABE I'PYIIIbI:

1. KosmmyecTBenHbie yncaurebhble (Cardinal Numerals) 0003HayaloT
KOJIMYECTBO MPEIMETOB 1 OTBEYAIOT Ha BOIIPOC how many ? ckoavko?
1 have two brothers and three sisters. (Y MeHS ecTh IBa OpaTa M TpHU

CeCTphl).

2. Ilopankosbie wucaureabubie (Ordinal Numerals) 0003Ha4aOT HO-

DSIOK TIPEIMETOB M OTBEUAIOT Ha BOIIpOC wWhich ? komopbiii ?
The school year begins on the first of September. (YueOHbIii ron HaYMHA-

€TCs TIEPBOTO CEHTSAOPS).

Hms uucaumensroe modsicem ynompedasimocs 8 RpeonodceHul 6 hyHKUUU:

Iloanexamero

Three were absent from the lecture.
(Tpoe oTcyTcTBOBaIM HA JIEKIIUN).

HMmenHo#i yacTH COCTABHOTO
cKa3yeMmoro

Five times is twenty-five.
(ITsTHIO MSATH — ABAALIATD TATH).

JlonoHenns

(CxonbKO KHUT BbI B3SITU B OMOIN-

How many books did you take from
the library? — [ took three.

otexke? — S B3si1 TpU).

Onpenenenus

(BTopoii ypok HauMHaeTcst B OJIMH-

The second lesson begins at eleven
o’clock.

HaIIaTh YacoB).
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2.2. KonnuecTrBeHHbIe YncnnTesnibHble

KomnuyecTBeHHbIe yucauTeAbHbIE OT 1 10 12 BKIIOUMTEIBHO, a TaK-
Ke yucauTeabHbie a hundred, a thousand, a million, a billion sBisiIOTCS
npocmoimy. KomnmuecTBeHHbIC YMCIUTENIbHBIE OT 13 10 19 BKIIOYMTEIbHO
obpazyomcesa nymém npuobassenus cygpukca — teen K COOTBETCTBYIOIINM
TIPOCTHIM YUCIUTEITLHBIM IIEPBOTO AECSTKA.

B nByx ciaydasix mobasieHme cypdukca —teen cOmpoBOXIACTCS M3-
MEHEHUEM 3BYKOB KOpHSI: three — thirteen; five — fifteen.

ITpu no6asneHuu cybdrkca —teen K YMCIUTETbHOMY eight KoHeu-
Hoe t onyckaetcsl: eight — eighteen.

YucnurenbHbie ¢ cyhdukcoM —teen MpOU3HOCATCS C ABYMS yaape-
HUSMU — Ha MepBoM cJiore 1 Ha cyddukce, eciiv 3a HUMU HE CJIEAYET Cy-
1LIECTBUTETBHOE:

How many students are present? Nineteen.

Korma 3Ty yucauTenbHbIe YIOTPEOISIOTCS IMeped CYIIeCTBUTENIb-
HBIM, TO OHU IIPOU3HOCSTCS C OHUM yIapEHUEM Ha MePBOM CJiore:

There are seventeen children in the room.

YucnutenbHble, obo3Havaromue necsatku (20—90), oopazyvromes ny-
mém npubassenus cyggurca — ty K COOTBETCTBYIOIIMM MTPOCTHIM YHUCIU-
TEJIbHBIM: SiX — SiXty; seven — seventy.

ITpu mo6aBiaeHuu cyhdukca — ty y HEKOTOPBIX YMCIUTEIBHBIX U3-
MEHSIETCS IIPOM3HOILIEHUE WIM HallKMCaHue KOPHSL: two — twenty; three —
thirty, four — forty; five — fifty; eight — eighty.

OcTajibHbIe KOJTMYECTBEHHBIE YNCIUTEIbHBIE IBIISTIOTCS COCIMABHbIMU.

HecaTku ¢ eIMHULIAMU O0pas3yloTcs TaK Xe, KaK U B PYCCKOM
SI3BIKE, HO MUIIYTCS depe3 meduc: 25 — twenty-five; 34 — thirty-four;
67 — sixty-seven.

B cocTaBHBIX YMCIUTETBHBIX MEXITY COTHSIMU (ThICSTYaMU U MUJLTAO-
HaMU) U CJeAYIOIIMMU 32 HUMU JIeCITKaMU (MJTU eTMHUIIAMY TTPU OTCYT-
CTBUU JECITKOB) B JIIOOOM paspsifie yrnorpeobsercs coto3 and: 489 — four
hundred and eighty nine. 5,643 — five thousand six hundred and forty three.

IMpy 1uppoBOoM H300pakKeHUM KOJMYECTBEHHBIX YMCIUTEIbHBIX
KaxkIble TpU paspsiaa (Iopsiaka) OTae/s0Tces 3anarbimu: 6,891; 3,430,805.

Ilepen yucnurensHbiMu hundred, thousand, million craButcst Heo-
npedenénHblll apmuKAb a VI YUCIUTeNIbHOE one: a (one) hundred, a (one)
thousand.
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KoanuectBeHHble uucauteabHble hundred, thousand, million He
ynoTpeosiioTest B (popMe MHOXECTBEHHOTO Yucia, T.e. He MPUHUMAIOT
okoHuaHwus —s: five hundred, two thousand, four million.

Ho: B Tex cayyasix, korga yucauresbHble hundred, thousand, million
0003HAYa0T HEONpPEaeIEHHOe KOJWYECTBO, OHU YITOTPEOJISIIOTCS BO
MHOXECTBEHHOM UHCJIe C OKOHYaHMEM —S, CJIeAylolee 3a HUMU CyIle-
CTBUTEJIbHOE YNOTpebJisieTcs ¢ npemiorom of: a hundred songs (comus ne-
ceH) - hundreds of songs (comnu necen).

KonuyecTBeHHbBIE YUCIUTEIbHBIC YIIOTPEOJISIOTCS BMECTO TTOPSIIKO-
BBIX TIPY HYMEpaIlluU TJ1aB, CTPaHUI] KHUTH, aKTOB ITheChHI, JOMOB, KOM-
HaT, MapIIPyTHOTO TPAHCITOPTa, pa3MepPOB OJIEXKIbI U OOYBU U T. 1. page
two (emopas cmpanuya); unit three (mpemuil ypok); room nine (0essmas
Komrama) M T. A. OIpeaensieMoe CyIIeCTBUTEILHOE B 3TOM CJIydae yIo-
TpebisieTcst 6e3 apTUKIIS.

Xponoaoeuueckue oamot

Tompl B maTax B OTJIMYME OT PYCCKOTO SI3bIKa 0003HAYAFOTCST KOJIMIE-
CTBEHHBIMM YUCIUTEIbHBIMU 0e3 ciioBa year. [Ipu aToM yncaureabHoe,
0003HavarIIee rol, pa3onBaeTCs Ha IBE YaCTH — CHavajia IPOM3HOCUT-
CsI 9MCJIO COTEH, a 3aTeM UHCJIO IECITKOB W CIMHUII.
1812 — eighteen twelve
1905 — nineteen five (6 oguyuansrnom s3eike: nineteen hundred and five)
1988 — nineteen eighty eight
1990 — nineteen ninety
Ho: 1900 — nineteen hundred

Ecnu B maTe BcTpedaeTcsl HOJIb, TO TIPU IMPOU3HECEHN OH MJIU OITy-
CKaeTcsl, M YuTaeTcs Kak [av].

JlaThl MUIITYTCS ¥ YUTAIOTCS TaK:

February 3, 1999 / 3 February, 1999 — February the third nincteen
ninety nine;

3rd of February, 1999 — the third of February nineteen ninety nine.

IIpumeuanue:

Breipakenust tumna dsadyamovie 200bl, cemuoecamvle 200bl TEPEIAIOT-
CiA HC MOPAAKOBBIMU YHUCIIMTCIBHBIMU, a KoJluvecmeenHHbiMU C ]106aBJ'IeHI/I-
€M OKOHYaHHUs —§ (Kak IMoKa3aTelis MH. YHCJa), KOTOPOe TPUCOETUHSIETCS

K nngpam gepes anoctpod, mpu TOM UCTIONB3YETCs ONIPE/ICIEHHBIN apTUKITb
the, nanpumep:

— 60—



the 70’s — the seventies — cemuiecsaTbIe TOIbI
the 60’s — the sixties — mecruaecsThIE TOABL.

Teaegponnvie nomepa

Kaxnmas undpa Homepa TenedoHa, Kak MpaBUIO, TPOU3HOCUTCS OT-
nenbHo. Hudpa 0 yuraercs kak 6yksa o [ou] B angaBure:
52-08-37 — five two o [ou] eight three seven
59-98-00 — five nine nine eight o [ou] o [ou]
9-21-56 — nine two one five six

Korma nepBble aBe i mociieaHue aBe udpsl HoMepa TejledoHa
OIMHAKOBBI, yroTpebmasercs ciioBo double dsoiinoii: 6634 — double six
three four; 3466 — three four double six; 6666 — double six double six.

Korma xe cpenHue aBe mudpbl OAMHAKOBBI, c10BO double He yro-
tpebusiercst: 3446 — three four four six. Homepa 1000, 2000, 3000 u T. 1.
yuTatorcst one thousand, three thousand u T. 1.

2.3. MopapKkoBble YNcnTeNbHble

IMopsinkoBeie yncauTebHBIE, KpoMme first, second, third, oopazyromes
OT COOTBETCTBYIOIIMX KOJWYECTBEHHbBIX YUCIUTEIbHBIX nymém npubag-
Aenus cygppuxca —th uiu —eth.

Cydpdukc — eth npubapnsieTcsl K YUCIUTETbHBIM, OKAHUMBAIOILINM-
cd Ha — ty, npu4€éM OyKBa y IPU 3TOM 3aMeHseTCs Ha i: six — sixth, ten —
tenth, twenty — twentieth, fifty — fiftieth.

Cocmasnble nopsadkoguie yucaumenvhvie 00pazyrmces 0T COOTBETCTBY-
FOIINX KOJIMYECTBEHHBIX YUCIUTEbHBIX TTYTEM 3aMEHBI TTOC/IEHETO KO-
JIMYECTBEHHOTO YMCIUTEILHOTO MOPSIAKOBBIM: thirty-two — thirty-second.

Ipu no6asnenun cyddukca — th uameHsieTcss Mpou3HOIIEHUE U
HamnumcaHue KOpHS (OCHOBBI) Y CIIEMYIOIINX YUCTUTEbHBIX: five — fifth;
twelve — twelfth; nine — ninth; eight — eighth.

ITopsimKoBBIE YMCIUTETbHBIE OOBITHO YIIOTPEOISIIOTCS C onpedenéH-
Hbiv apmuiaem: the first, the tenth.

Ecnu nopsiaikoBble YUCIUTEIbHBIE 0003HavYaloTCs HudpamMu, TO psi-
JI0M C 1dpPOii CTaBITCS COOTBETCTBYIOLIME OYKBbI (1 OykBa): 1, 2nd,
3d, 4th 12t 218t 22nd 234 24t 100t 375,

IIpu o6o3HaUEeHUU HOMEPOB M Pa3MEPOB TaM, INe YUCIUTEIbHOE
CJIemyeT 3a CYIIeCTBUTEIbHBIM, CYIIECTBUTEILHOE B 3TOM KOHCTPYKIIUMHI
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ynotpebsieTcss 6e3 apTUKIISI, a YUCITUTENIbHOe UMeeT (popMy Kojmde-

CTBEHHOTO:
1 study at school No 7 (seven). (51 yaych B 1IIKOJIE HOMED CEMb).
Open the book at page 21 (twenty-one). (OTKpoliTe KHUTY Ha CTPAHUIIE
JBaILATh OAWH (Ha ABaALATh MEPBOM CTPAHUIIE).
He wears shoes (of) size 41 (forty-one). (OH HOCUT 00yBb COPOK Tep-

BOTO pa3Mepa).

KoanyectBennsie (cardinal) Iopsaxossie (ordinal)
YUCIUTEbHbIE YHCIUTEbHbIE
CKOJIbKO? how many? Kakoi1? Kotopslii? which?
0 zero 0
1one 15t (the)™* first
2 two 2" second
3 three 3 third
4 four 4 fourth
5 five 5t fifth
6 six 6 sixth
7 seven 7" seventh
8 eight 8t eighth
9 nine 9" ninth
10 ten 10" tenth
11 eleven 11" eleventh
12 twelve 12 twelfth
13 thirteen 13" thirteenth
14 fourteen 14" fourteenth
15 fifteen 15" fifteenth
16 sixteen 16" sixteenth
17 seventeen 17" seventeenth
18 eighteen 18% eighteenth
19 nineteen 19" nineteenth
20 twenty 20t twentieth
21 twenty-one 215t twenty-first
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Kosnunuectsennble (cardinal) Iopsinkosbie (ordinal)
YUCIUTEbHbIE YUCIUTEbHbIE
ckosibko? how many? Kakoit? kotopsiii? which?
22 twenty-two 22 twenty-second
23 twenty-three 23 twenty-third
30 thirty 30" thirtieth
40 forty 40" fortieth
50 fifty 50 fiftieth
60 sixty 60" sixtieth
70 seventy 70™ seventieth
80 cighty 80" eightieth
90 ninety 90™ ninetieth
100 one hundred 100" hundredth
101 one hundred and one 101**hundred and first
102 one hundred and two 102" hundred and second
200 two hundred 200" two hundredth
201 two hundred and one 201 two hundred and first
1,000 one thousand 1000™ thousandth
1,001 one thousand and one 1001% thousand and first
2,000 two thousand 2000% two thousandth
2,001 two thousand and one 2001 two thousand and first
10 000 ten thousand 10 000™ ten thousandth
100 000 one hundred thousand 100 000" hundred thousandth
1 000 000 one million 1 000 000" millionth
1000 000 000 one billion 1000 000 000™" billionth

* TIOpsIIKOBBIC YHCIIUTEIbHBIC, KAK MIPABHJIIO, YIIOTPEOISIFOTCS € OTPEICIIeH-
HbIM aptukiieM (the first, the twenty-second, etc.)
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2.4. Apo6Hble yncnnuTenbHble

1. IIpocTeie apoou:

B HazBaHUSIX TIPOCTHIX ApoOeil uucaumens 0OO3HAYACTCSI Koau4e-
CMBEHHbIM YUCTTUTEIIbHBIM, a 3HAMeHamenb — nopsaokogsim (€CIV YUCIIU-
TeJIb OOJIbIIIE eAMHUIIBI, TO 3HAMEHATEIb OKaHYMBaeTcst Ha —s): 1/3 — one
third; 2/3 — two thirds.

ITo-ocobomy o00pasytoTcs clieayouue APOOHbIE YMCIUTEIbHbIE:
1/2 — one (a) half (monosuna); 1/4 — one (a) quarter (one fourth) (uer-
BepTh); 3/4 — three quarters (three fourths) (Tpu 4yeTBepTH).

B HazBaHMSIX CMEIIaHHBIX YMCET MEXKIy Ha3BaHUEM IIeJIOTO Ynciia 1
Jpobu ctouT coto3 and: 2 1/3 — two and one third.

CoueTaHust IPOOHBIX YUCIUTEIbHBIX C CYLIECTBUTEIbHBIMUY UATAIOT-
ca crienytonuM obpasom: 1/2 mile — half a mile (a half mile); 3/4 hour
— three quarters of an hour; 1 1/2 tons — one and a half tons.

2. lecarmunbie ApooH:

B HazBaHMU gecITUUHBIX Apobeit Kaxaasi uudpa oObIYHO 0003HA-
yaeTcsl OTHC/IbHBIM KOJMYECTBEHHBIM YMCIMTEIbHBIM. llemoe umciio
OTHENSICTCSl OT AECITUYHON ApOOM TOYKOM, KOTOpasi yMTaeTcsl point:
1.15 — one point one five (mim one and fifteen); 12.305 — one two (twelve)
point three nought five.

Honb yeavix MOKHO COBCEM HE UUTATh, IIPOU3HOCS TOJILKO point, Ha-
npumep: 0.2 — 0 point 2, vinmu nought point two, unu point two; 0.003 —
0 point 00 three, unu point nought nought three; 1.22 — one point two two;
63.57 — sixty-three point five seven.

3. ApuchmeTHyeckue AeiicTBUA:

st 0003HaYeHUST apUDMETUUECKUX ICHCTBUI YIIOTPEOJISIOTCS Clie-
JYIOLIME KOHCTPYKIIMM:

2 + 5 =7 Two and (plus) five is seven.

9 — 4 = 5 Nine less (minus) four is five.

12 : 4 = 3 Twelve divided by four is three.

9 x 3 = 27 Nine multiplied by three is twenty seven.

4. IIpoueHTsi:

O6o3Havalorcst 3% - 3 per cent.

JpoOHbIe 101 OJHOTO MpoLieHTa 0003HAYaIOTCs CAEAYIOIIMM o0pa-
3oM: 3/8 %, unu 3/8 per cent., wim 3/8 p.c. (untaercs: three eights per
cent., win three eights of one per cent.);
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1/2 %, wiu 1/2 per cent., unu 1/2 p. c. (autaetcs: a half per cent.,
wiu a half of one per cent.);

0.2%, nnu 0.2 per cent., uiau 0.2 p. ¢. (4uTaercs: nought point two per
cent., i nought point two of one per cent.).

Pasrosopubie dopmbi mudpsi 0

nought [no:t] B MaTeMaTuKe
0.2 = nought point two

zero [ ziorov| B Hayke, HarpuMep AJ1s1 0003Haye-
-15°C = minus fifteen degrees |HusI TeMIepaTypbl
uau fifteen degrees below zero

0 [av] B TeJie(hOHHBIX HOMepax
703 12 70 = seven o three twelve
seven o
nil z2u nothing B CITOpPTE [J1s1 0003HAYEHUSI CUETa

4:0 = the score was four nothing |urpst
uau four nil

YnpaxxHeHua

Ynpaxunenue 1. [lepesedume caedyroujue crosocouemanus.

Moodens: nepsas wacmo — the first part = part one

ABTOOYC No 105, BochbMast KOMHATa, BTOPO# aKT, IBamliaTasl cTpa-
Huua, tom Ne 18, mecras riaBa, BTopas cTaTbsl, TpamBaii Ne 27, Tpucra
TSITHIECAT AEBSITAasl CTPAHWIIA, IBAIATh BOCHMOW ypOK, IECTOU P,
TPETUI TOM.

Vopaxunenue 2. Hanuwume crosamu caedyrougue 4uciumenvtole:
Mooenwv: 9" — ninth
4,56, 34, 21%, 100, 5,678, 8,654,102, 178", 68, 1,052, 62", 4,651+,

Vnpaxuenue 3. Hanuwume crogamu caedyroujue damoi:

Modenw: 1904 — nineteen four, 15"May, 1948 — the fifteenth of May,
nineteen forty-eight
1957, 1961, 1564, July 4th, 1776, May 9th, 1945, 6th of June, 1799, 7th
November, 1917.
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VYnpaxuenue 4. HazoBute mo-anrnuiicku Bam tesnedoH, TeaedoHb
BalllUX Apy3eil, Balll IeHb POXIACHUS, THU POXKICHUS BallUX POAUTENCH
U Ipy3eit.

Ynpaxxnenue 5. [lepesedume Ha aHeAuiicKuil 3blK:

. excnup ponuics B arnipene 1564 rona, a baiipon — B ssuBape 1788.

. Bentukas OteuecrBeHHas BoilHa Havyajach 22 uioHs 1941 rona.

. 910 — 56-78-02? — Her, sT0 56-78-03.

.84:4=21.

. B 1999 rony otmevanach IByXCOTJIETHSISI TOOOBIIIHA CO THST POKICHUS

A.C. IlymikuHa.

6. TpuHanaTh OPUTAHCKUX KOJIOHUI oanucanu eknapauuio HezaBu-

cumoctu 4 vons 1776.

DN AW N -

7. TeIcssua pabOUMX MPUHSUIM YJ9acThe B feMoHcTpatmu 12 mioHs 1998 rona.
8. Moii crapiiuii 6paT yI9uTCs B IIKOJIe HOMED 8.

9. Mucrep JIxxoHcoH — B HoMepe 26. Ero tenedon — 20-78-65.

10. MBI mpoexanu ABe TPETU MyTH. TpeThsl yacTh — camas ornacHas.
11.97,80 + 54,05 = 151,85

Ynpaxnenue 6. [Ipouumaiime danHvle yugpol Ha AH2AULICKOM S3blKe
11; 12; 15; 124; 238; 679; 1,113; 2,425; 32,785; 361,516; 1,389,919;
499,632,117, 6,781, 350

VYnpaxuenue 7. [Ipouumaiime caedyroujue eo0bl HA GH2AUUCKOM SI3bIKe
1703; 1812; 1905; 1917; 1941; 1945; 1952; 1927; 1996; 1999; 2000

Ynpaxxuenue 8. [Ipouumaiime nopsdkogvie yucaumenvHole Ha AHAUL-
CKOM 5A3blKe
1; 21, 3 8, 11%; 12%; 13%; 19%; 227%; 45%; 136%; 1250%; 4328"%; naTunecsaTbie
(Tombl); COPOKOBBIC (TOIBI); BamIIaThie (TOMBI); AEBIHOCTEIC (TOIBI)

Vnpaxuenue 9. [Ipouumaiime opodu Ha aHeauiickom s3vike
1/3;4/6;92/100; 0.0058; 22.107; 341.894; 1 8/9; 10 1/2; 103 1/2

TecT 2. Boibepume npasusibHbil 8apudHmM

1. My telephone number is 5-67-84.
a) five six seven eight four
b) five sixty seven eighty four
c) five and sixty seven and eighty four
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2. Nick’s birthday is on ... of October.
a) the twenty five
b) the twenty fifth
c¢) twenty five

3. I study at school ... .
a) the number eight
b) number the eight
¢) number eight

4. There are ... of workers at this plant.
a) thousand
b) thousands
¢) a thousand

5. This is only ... of our way.
a) one ninth
b) one nineth
¢) one the ninth

6. Can I borrow ... dollars from you?
a) three hundred
b) three hundreds
¢) the three hundred

7. The text is at ...
a) page forty one
b) the page forty one
c¢) the page the forty first

8. They are in room ... .
a) the number ten
b) number ten
¢) numbers ten

9. The ... lesson begins at eleven o’clock.
a) second
b) seconds
¢) the second
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10. ... were absent from the lecture.
a) Threes
b) The three
¢) Three

11. Five times five is ... .
a) twenty-five
b) the twenty-five
¢) twenty-fifth

12. ... were present at the meeting.
a) Hundred of student
b) Hundreds of students
¢) Hundred of students

13. February is ... of the year.
a) the second month
b) two month
¢) second month

14. Your second composition is better than ... .
a) one
b) first
¢) the first

15. He wears size ... shoes.
a) forty
b) the forty
c) fortieth

16. I usually take tram ... .
a) number the fifth
b) number five
¢) number 5

17. He lives in apartment ... .
a) ten
b) tenth
¢) the tenth
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18. The lecture will take place in classroom ... .
a) number fifteen
b) fifteen
¢) the number fifteen

19. How many books did you take from the library? — I took ... .

a) three
b) the three
c) the third

20. We have sent them ... telegram.
a) the second
b) second
¢) two

21. The school year begins on ... of September.
a) first
b) the first
c) the one

22. How many students are present? ... .
a) nineteen
b) the nineteen
¢) nineteenth

23. The ... friends liked one another very much.
a) fourth

b) 4

¢) four

24, It’s within ... minutes walk.
a) fifth
b) fiftieth
c) five
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Maea3

NPEANOI (THE PREPOSITION)

3.1. 06wme cBegeHnA

IIpemmor — 310 CITy>KeOHAsI YaCTh peY, OTPasKAIOIIAsT PAa3IMIHBIC OT-
HOIIIEHUS CYIIECTBUTEIBHBIX WM €r0 SKBUBAJICHTOB K APYTUM CJIOBaM
B IIPEIJIOKEHUU.

IIpemiorn MOIyT BhIpaXkaTh KOHKPETHbIE OTHOLLIEHMS IIPOCTPAHCTBA
¥ BpEMEHM, OHU MOTYT TaK:Ke UMETh pa3INnIHbIC OTBJICUeHHbIC 3HAUCHUS
MPUYMHbI, LU, COASPKAHMS U T. I1.

AHIIMIICKIE TIPEIJIOIY MOI'YT BhIpaxKaTh OTBJIEYCHHbIE OTHOLLIECHMS,
KOTOpBIE B PYCCKOM SI3bIKE BBIpakKalOTCs IPU ITOMOIIM Taxexeid, (Ima-
JIe>KHBIE OTHOLLICHUST).

B aHrmmiickoM si3bIKe [IJIsI IIOCTPOEHUS MPEIJIOXKEHUI Jallle BCero
HCITOJTB3YIOTCSI UMEHHO TIPEIJIOTH Y MOPSIIOK cJioB. [Ipemiorn B aHTINiA-
CKOM SI3BIKE SIBJISIIOTCSI CIY>K€OHOM 4acThlO Peur U, KakK CJeICTBUE, He
MOIYT YIHOTPEOJISATHCS CaMOCTOSTEIbHO U M3MeHsIThes. [lpemnorn He
CUNTAIOTCS YJICHAMU TIPEITOKECHMUSI.

Dopma aneautickux npeonozoe

IIpennoru mensTcss Ha mpocthie (simple), mpousBomubie (derived),
caoxnbie (compound) u coctaBHbie/¢pa3osbie (composite/phrasal).

Ilpocmyo gopmy MMeeT TTOABISIONIAS YaCTh aHTIMACKIX ITPEIIIO-
ros: in, about, against.

IIpouseodnvie npednoeu TTPOUCXOMIST OT CJIOB IPYTMX YacTeil peuu:
concerning, including, depending, granted.

Cnoxchble npedsoeu BKIOYAIOT B ce0sl HECKOJbKO KOMITIOHEHTOB:
within, hereafter, wherewith, whereupon.

Cocmasnuie uau @paszossie TIPEIJIOTU TIPEACTABISIOT COOOI CIOBOCO-
yetaHue. OHU BKJIIOYAIOT B ce0s1 CJIOBO M3 IPYroi 4acTu peyr U OJUH
wnu aBa mpemiora: because of, instead of, by virtue of, for the sake of,
with regard to. [Ipu 3TOM HU OIWH U3 3JIEMEHTOB COCTaBHOTO TIpeIjIora
HEJb3s PACIIMPUTh, COKPATUTh WJIM M3MEHUTh MHBIM CIIOCOOOM — BCE
OHM OCTAIOTCH 11eJI0i emMHUIIeH. 3HaUeHNEe COCTABHOTO MPeIora TeCHO
CBSI3aHO CO 3HAUCHMEM 3HAMEHATEJIPHOTO CJIOBA B €T0 COCTaBe.
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CyliecTByeT kaaccudpuxauus nped.i02os B

3aBUCUMOCTH OT OTHOLIC-

HI/Iﬁ, KOTOPbLIC OHHM BbIpakaroT (HpeI[JTOFI/I BPEMCHHLIC, ITPOCTPAHCTBCH -

HbIC, HAIIpaBJICHUs, IPUYMHHBIC U T. 11.).

&

Y " -
infinside on at near
. 5900
© —— oge®
below above round/around through
4 D /’/
behind in front of along across
opposite onto off into
A

next to/by/beside

\

against over

A

under over

R oo

among between

‘@

down

*f,y’v

out of past

N

from ... to

towards

in + cities  towns / streets / the suburbs / an armchair / danger / the middle of / the queue
at + house number (at 23 Oxford St) / home / school / university / work / the bus-stop

on + the floor / the outskirts / a chair / foot / holiday

by + bus/taxi/ car / helicopter / plane / train / coach / ship / boat / air [ sea
BUT ona/the bus/ plane / train / coach / ship / boat — inataxi/ car / helicopter

1. IIpensioru HanpaBJIeHUs:
to the left — HayeBo — to the right — HampaBo;
up — BBepXx — down — BHU3;
away, from — oT — to — K;
out of — u3 — into — B;
off —
towards — 1o HanpaBJIeHUIO K;

¢ — onto — Ha;

through — gepe3, ckBO3b;

along — BIOJIb;

past — MUMO;

Over, across — 4epes;

around, round — BOKpYT, KPyroMm.
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He walked into the park. (OH mo1iien B mapk).
Take the bag off the table. (YoepuTe CyMKy CO CTOJIA).
Take our documents out of the folder. (locTaHb HaIllM TOKYMEHTBI U3
narnku).
2. IIpeanoru MecTONMONOKEHHS:
above — Haj, BblllIe - below — 1o, HIKE;
over — HaJ, CBHIIIE, CBepX — under — 1o;
between — Mexny (2 mpeaMeTa) — among — Mexkay (3 1 6oJiee MpeaMeTOB);
behind — 3a, c3anum - in front of, before — nepen;
outside — u3, BHe, 3a peneaaMu — inside — BHyTpHU, BHYTPb;
on — Ha (IToBepXHOCTh) — off — ¢ (MOBEPXHOCTB);
after — Bcnen 3a, 3a;
in — B;
near, at, by, beside — okouio, Bo3e, V.
The cat on the table is above the cat under the sofa. (Koiika Ha cTose
BBILIE KOIIKY MOJ IMBAHOM).
The cinema is near the baker’s. (TeaTp HaXOIUTCS OKOJIO MEKAPHU).
There’s a tree between two houses. (Mexy IByMsl TOMaMU €CTb IEPEBO).
3. lpennoru BpemeHu:
before — nepen, no — after — nocie;
to — 10 KaKOIro-To MOMEHTa — Since — OT KaKOro-To MOMEHTa;
at — B yacax;
in — B Mecslax, rojax;
on — B IHAIX;
from — ¢, oT;
until, till — go;
about — 0Ko0J10, MPUOIU3UTEIBHO;
for — B TeueHUe TIeproOaa BPEMCHH;
during — B Te4eHUE + CYLIECTBUTEIbHOE;
by — K KAKOMY-TO MOMEHTY.
It’s twelve o’clock at night. It’s midnight. (IBeHanath 4acoB HOYM.
ITonHoub).
By 11 0°clock I had read five pages. (K onmHHaaaTi 9acam s mpovu-
TaJI TISITh CTPAHUIL).
We’ve had a lot of problems for the last few months. (3a mocjaeaHue He-
CKOJIBKO MECSI1IeB y HaC ObLIIO MHOTO IIPO0JIEM).
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S5pm
12 o'cdlock
7am

Hours

Friday
My Birthday
May 7th, 1964

Days

2 Weeks

July, May
1970, 1981
The 80’s
The 1B00O's

Weeks
Months
Years
Decades
Centuries

Exceptions: in 5 minutes Inthe moming Inthe aftermoon At night

IIpeniorn BpeMeHH, KaK NPaBUJIO, He YIOTPEOIAIOTCA Nepel CJIAOBAMM:
last (morning), next (week), this (month), today, tomorrow, yesterday, the day
after tomorrow (nocaezaempa), the day before yesterday (nozasuepa), one,
any, each, some, all.

Let’s go to the cinema next Friday. I don’t feel well this evening. (JlaBaii
CXOIIMM B KMHO B CJICAYIONIYIO TIATHUILY. Sl HEe OYeHb XOPOIIO ce0sT YyB-
CTBYIO CETOMIHS).

Heo0x01mumo 3anoMHUTS CJIeAyIome KOHCTPYKIUN:

— on time — BOBpeMsI, B 3aTUIAaHMPOBAHHOE BpeMsI.

The 10 a.m. train started on time. ([ecsiTU9acoOBOI TTOE3/ OTIIPABUIICS
BOBpEMSI).

— in time — He TIO3[JHO, KO BpeMeHU, B KOHILIE.

Will you be home in time for dinner? (Tl mpuaeIrb 1OMOI K o0eneH-
HOMY BpeMeHU?).

You’ll get used to it in time. (B KOHIIe KOHIIOB Thl K 3TOMY IPUBBIK-
Helllb).

— In a year, in two days, in an hour — 9epe3 rom, yepe3 aBa IHs, 9Yepes yac.

At the beginning (of), at the end (of) — B Hauasie 4yero-audo, B KOHIIE
Yero-amoo.

At the beginning of the film... — B Havayie hunbma...

In the beginning, in the end — cnavana, B KOHIIE.

In the beginning was presentation. (CHadasa Obljia Ipe3eHTALINS ).
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4. TTpuunnHbIE MpeIoTH:
because of — moromy uto;
in accordance with — coriacHo, B COOTBETCTBUM C;
on account of — BC/IeACTBUE, U3-33;
thanks to — 6yaromapsi.
BoiGop mpensiora B aHIJIMIACKOM $SI3bIKE MOXKET 3aBUCETh U OT TOTO,
0 KaKOM PYCCKOM TIajiexke UMIET peub. B pyccKoMm si3bIKe 1IeCTh Maiekei.
Bot kakue rpenjioru M COOTBETCTBYIOT:
HMMenuTeapHbIN Magex (KTo? 4To?)
This girl wants to buy a bouquet of flowers. (6e3 Tipenora)
PonuTenbHblii Tafgex (Koro? 4ero?)

The bouquet of this girl is lying on the table. (mpemnor of)
JaTenbHblii Iafiex (komy? yemy?)

I am giving this bouquet fo the girl. (ipenJior to)
BuHuTeabHBIN Hagex (Koro? 4yro?)

My mother likes this girl. (6e3 ipenyiora)
TBopuTenbHbIN Magex (keM? yem?)

This bouquet of flowers is bought by the girl. (ipemyoru by / with)

I pennoxXHbIi magex (0 KoM? 0 yem?)
I am talking about this girl. (npenyioru about / of)

Ilpeodaoeu u napeuusn

HCKOTOQBIC AHTIMNCKIE IPEAJIOTY COBIAAAIOT 110 CBOCMY HaIllnMca-

HUIO C HAPEYUAMU, U PA3TUYUTH UX MOXKHO TOJBKO IO POJIN B IMPEATIO-
KECHUU. l'lpeﬂ,nom B AHIJIMUCKOM $3BIKE JIMIIb OTPAXalT OTHOLIEHUS

MEXJy 3HaYMMBIMU YacTsIMM peuu. Hapeuus ke HecyT cOOCTBEHHOE
3HAUEHUE U MOTYT OMpeaessTh riaroi. KpoMe aTtoro, Ha HUX OOBIYHO
MajaeT JOrMuecKoe yaapeHue:

There is only clear sky above me. (Hamo MHOI1 TOJTEKO YMCTOE HEOO). —
above BbIpaxkaeT MPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLICHUST MEXY ABYMSI IPYTUMU
CJIOBaMU, 3TO MPEJLIOT.

The guests were led above. (Tocteit oTBenn HaBepx). — above umeer
cOOCTBEHHOE 3HAaUYeHMe HampaBieHus (Kyaa?), 3To Hapeuue.
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3.2. 0co6eHHOCT ynoTpe6neHns oTaeNbHbIX NPeAsioros

OnHM U Te XK€ aHTJIMICKUe c/IoBa B KOMOMHAILIUM C Pa3HBIMU TIpe-
JIOraMU TIPUOOPETAIOT pa3HOe 3HAYCHNE:

to look after — mpucMarpuBaTh, to look at — cMoTpeTh Ha, to look for —
HMCKaTh, to look over — TiarenbHO U3ydaThb, to look to — paccuuThIBaThH Ha.

IToaTOMY OYEHb BaKHO MO3HAKOMUTHLCS C OCOOEHHOCTSIMU YIIOTPE-
OJIeHVS TPEUIOroB (MPEIOTY, UMEIOLIE OIMH BAPUAHT YIOTPEeOIeHUS,

pa3MelIeHbl B Tabauiie Ha cTp. 90).

1. Ynompebaenue npeodaoza about

TIpemior about MOXET yrnoTpeOasIThC:

a) 11 0003HaYEHMS TEMBI pa3roBopa, Co 3HaYeHUEM O, 00, OTHOCH-
TEJIbHO:

I'would like to tell you about the harm of smoking. (51 xoten ObI paccka-
3aTh BaM O Bpelie KypeHusl).

Tlpumeuanue:

Iocne fo think B 3HaYeHUN ACPKATHCA MHCHUA, 32[60TI/[TI)C$[= HMHTCPECOBATDH-
cauto hear B 3HAYCHUH 3HATh, o6nag!aTL CBCJICHUAMU yHOTpe6JI$[eTCH TOJIbKO

He only thinks of himself. (OH nymaeT ToJbKO 0 ceOe).

0) 111 MPUOIU3UTENBHOM OLIEHKU CO 3HAYEHUEM MPUOIU3ZUTENBHO,
OKOJIO:

This watermelon weighs about 6 kilograms. (BTOT apOy3 BeCUT OKOJIO
6 KMJIOTPaMMOB).

It must be about 3 o’clock. (Ceituac 10JKHO OBITH OKOJIO 3 YaCOB).

B) JUIsl 0003HAUYECHUsI MECTa WIM HaIpaBieHUs, CO 3HAYCHUEM BO-
KpYT, KPyrom, T1o:

Walk about the square and meet me in 15 minutes. (O00AUTE BOKPYT
TUIOIIAIY M BCTPETBTECh CO MHOI yepe3 15 MUHYT).

2. Ynompebaenue npedaozos above

IIpennor above ynotpebsieTcs:

a) Wi TepeJayyd 3HAuYeHMs MecTa WJIW HampaBlieHWs] Hal, BbILIE
(TPOTUBOIIOOXEH MO 3HAYECHUIO MpeIory below mom, HUuXe):

Our neighbor above is so loud. (Haii coce cBepXy Takoi TPOMKUIA).

1 love flying on airplanes and seeing only clouds below me. ({1 o610
JIeTaTh Ha caMoJIeTaX U BUJETh ITO/I COOOH TOIBKO 00J1aKa).



0) B 3HAUEHWU CBBIIIIE, OOJTBIIIE YeM:

Above 3000 visitors took part in the expo. (B BbICTaBKe MPUHSIO yda-
ctue 6omnee 3000 moceTuTeneii).

3. Ynompebaenue npeoaoza after

IIpennor after ynmotpe6:siercs:

a) Ist 0003HAUCHUS BpEMEHH CO 3HAUCHMEM I10cjie (IIPOTUBOIIOJIO0-
3KE€H TI0 3HAYEHUIO TIpeNyIory before):

After we finish packing the furniture it must be loaded on the truck. (I1o-
cJie TOro, Kak Mbl 3aKOHYMM yIIaKOBBIBaTbh Me0esb, € Hy*KHO OyIeT Io-
TPY3UTh Ha TPY30BUK).

0) 151 0003HAYEHMST MECTa CO 3HaUYEHUEM BCJie] 3a, 32):

Don’t run, the dogs will run after us. (He 6eru, a To codaku mooeryr
CJIeIOM 32 HaMu).

4. YnompeoO.aenue npedaoea at

IIpennor at MOXeT yOTPeOJISIThCS:

a) 11s 0003HAYEHUS MecTa:

- CO 3HAUYEHMEM Y, BO3JI€, OKOJIO

The sofa at the window is too old. (IuBaH y OKHa CIMIIIKOM CTapblii).

- CO 3HAYCHMEM B Iepel Ha3BaHUSIMU HEOOJBIINX TOPOIOB (Ha BO-
npoc rae?).

C Ha3BaHHSAMH TOPOIOB MOTYT MCIOJIb30BATHCS JABA AHNIMIACKIX Mpea-
Jora — at u in.

IIpenstor at mpu 3TOM 0003HAYAET 20p00 KAK MO4KY HA Kapme, OH UC-

MOJIb3YETCS C HA3BAHUSIMU MAACHbKUX 20p0008, 0epe6eHsb, OKPAauH, TeX Nn
MHbBIX ITYHKTOB:

We had a change of plane at Budapest on our way to Roma. (I1o nytu B
Puwm y Hac 6b11a epecanka B bynamerre).

In mpefcTaBiseT Topo cKopee kak naouads, OOJIbIION palioH C YIu-
[IaM¥ ¥ IOMaMU, OH HCITOJIb3YeTCs C Ha3BaHUSIMU CIMPaH, OOAbUUX 20PO-
008, paiioHos:

There are many channels in St. Petersburg. (B Cankr-IletepOypre Tak
MHOTO KaHaJIOB).

- CO 3HAYEHMEM B, Ha Iepel Ha3BaHUSIMU YUPEXICHUI, OpraH13a-
LW, T.e. IPU YKa3aHUU MECTa, TJie COBEePIIAeTCsl KaKoe-JI100 IeicTBIe
WJIY TIpo1iecC.
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0) 111 0003HAYEHUST TOYHOTO BPEMEHU COOBITHIA:

We will be back at 6 p.m. (Mbl BepHeMcs B 6 Beuepa).

Do you always go for a walk at midnight? (Tbl Bcera Xoquuib MpoTy-
JISITbCS B TIOJIHOYB?).

B BoIpaxkeHuu at what time (6 kakoe épems) IpeIjior at OMycKaeTCs:

What time will you come ? (B xakoe BpeMsI Tbl IpUAeIIb?).

5. Ynompeoaenue npeoaoza before

IIpennor before MoXeT UCMONIB30BATHCS:

a) U151 0003HAYCHMSI BpEMEHU B 3HAUEHUM 110, Tiepe (ITIPOTUBOIIOJIO0-
JKeH T10 3HaUYeHUIO TIpeyIoTy after):

I will try to return home before 6. ({1 mocTaparoch BEpHYTBCS TOMOI 10
1LIECTH).

You must tell me a tale before I go to sleep. (Ilepen Tem, Kak s oWy
CTaTh, THI IOJDKEH paccKa3aTh MHE CKa3Ky).

0) 11t 0003HaYEHUS MeCTa B 3HAUEHUU nepe] (IPOTUBOIOIOXEH O
3HaueHu1o npeajaory behind):

You keep stopping before each shop window. (BedHO Tbl OCTaHaB/IMBa-
eLLbCS Mepe] KakK 10l BUTPUHOI ).

Jns obo3HayeHuss mMecta (B MPSIMOM CMBICIIE) émecmo TIpeasiora
before yacto ynoTpe0aseTcs Npelior in front of.

He stopped in front of (= before) the door. (OH ocTaHOBUJICS Mepen
JIBEPHIO).

6. Ynompebaenue npedaoza by

IIpemior by MOXeET yroTpeOIsAThC:

a) st 0003HAUYeHUST AEMCTBYIOIETO JIMIA WA CUJIBI TTOCTIe TJIaro-
Jla B CTpajaTebHOM 3ajore. By B coueTaHUM ¢ CyIIeCTBUTETbLHBIM WIN
MECTOMMEHHMEM COOTBETCTBYET TBOPUTEJIIBHOMY Ta/iexxy 0e3 Ipemiora
B PYCCKOM sI3bIKe. B 3TOM citydae OH He UMeeT CaMOCTOSTETbHOTO JIEKCH -
YeCKOTO 3HAYCHUST U OTAEIbHO Ha PYCCKUI SI3bIK HE TIEPEBOIUTCS.

This violin was made by a famous master. (9Ta cKpMIIKa ObL1a cejlaHa
M3BECTHBIM MacTEPOM).

0) 1s1 0003HAYECHMSI CPENICTBA WM CITIOCO0a COBEPIICHUS IEHUCTBUS:

Ive started my business by selling oranges. (51 Hayas cBoif OM3HeC IIPo-
Jlaxkeit areJIbCMHOB).

B) I 0003HAUCHUS CPOKa, 0 KOTOPOTO JOJIKHO OBITH 3aBEPIICHO
HEKOe NeMCTBUE:

The plane will land by midnight. (CamoneT Tpu3eMJIMTCS J0 TIOJyHOUH ).



T) 1151 0003HAUEHUST MECTA CO 3HAUEHUEM Y, BO3JIE, OKOJIO:

I know a lovely place by the lake nearby. (51 3Ha10 UyieCHOE MECTEUKO
BO3JIe 03epa HEMOoJaJIeKy).

1) UTst 0003HAYEHHSI MECTa CO 3HAYEHUEM MUMO:

He walked by me without saying a word. (OH mpolea MUMO MEHS, He
CKa3aB HU CJIOBO).

7. Ynompebaenue npedaoea for

ITpennor for MoxeT ynoTpeOasThCs:

a) co 3HaUYeHUEM JIJIsI:

This letter is for you. (9TO IMCHMO TSI BAC).

0) co 3HaUeHUEM 3a JIJIsI 0003HAUECHMUSI:

- LeNu:

We organize many events for promotion of our products. (Mbl IpoBOIUM
MHOXECTBO COOBITUIA, YTOOBI TPOABUTATH CBOU MPOAYKTHI).

Ll call for you. (4 3aiimy 3a Bamn).

- KOMIIEHCAIlUX / LIEHbI:

You did not even thank us for all our help. (Tbl naxe He modJarogapu
Hac 3a BCIO Hallly [TIOMOILIb).

You must pay for the dinner in Euros. (Bbl TOJXHBI pacriiaTUThCS 3a
00eJ1 B eBpO).

- IPUYMHBI:

He was rewarded for his bravery. (OH ObLT HarpaxJeH 3a CBOIO Xpa-
OpOCTb).

You were fired for always coming late. (TeGs1 yBOJUIN 3a IIOCTOSTHHBIE
oro3aaHus).

If anyone has committed a crime, he must be punished for it. (Ecnu xto-
TO COBEPILWII TPECTYIUIEHUE, TO OH JTOJIKEH ObITh 32 HETO HaKa3aH).

- JIU1a WX TIpeIMeTa, paayu KOTOPOTO WK B TOJIb3Yy KOTOPOTO CO-
BeplIaeTcs IelicTBMe (B 3TOM ciiydae for IMPOTUBOIMOJIOXEH IPEIIoTy
against):

1 am for you proposal. (§1 3a Baiie ipenjioxkeHue).

Can 1 sing a short song for you? (MOXHO $ CIIOIO U1 BaC KOPOTKYIO
MeceHkKy?).

I voted for another candidate. (51 TonocoBas 3a Ipyroro KaHIUAATa).

B) JIJ1s1 0003HAYCHUST BpEMEHU:

- B 3HAYCHUU B TEUCHUE:
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1 was on vacation for last 3 weeks. (Ilocnennue 3 Henenu st TpOBeEN
B OTIYCKE).

For ucnonb3yercst ¢ mepuonaMu BpeMeHU KOHKPETHBIMU TIO T -
TEJIBHOCTU, HO HEOMpeAeJeHHbIMU 10 BpeMeHu. OH ynoTpebJisieTcst ¢
CYIIECTBUTEIBHBIM B €IMHCTBEHHOM YMCJIE C HEONpeAeJeHHbIM apTH-
KJIEM a, C CYIIECTBUTEIbHBIM BO MHOXECTBEHHOM YUCTIE, a TAKXKE C TPU-
JaraTeJbHbIM, 0003HAYAIOIIMM KOJTUYECTBO:

for a long time (B TeueHUE 1OJTOro BpEMEHN),

a year (B Te4eHUE Toja),

Jfor six days (B TedeHUE IIECTH THEM),

for ever (HaBceTma).

- B 3HAUEHWH Ha JUIST yKa3aHUs CPOKa WJIM MOMEHTa (Ha MSTh THEH,
Ha JIBa Mecs1ia):

He went to the Caucasus for three weeks. (OH moexan Ha KaBka3 Ha Tpu
Heaenun).

T) paznuya Mexay npeanoramu during u for.

During yriotpe0OisieTcs ¢ onpeaeIeHHBIMU BDEMEHHBIMU TIEPUOIaMU
(winter, holidays) u ap., yacTo 3a HUM CleAyeT apTUKJIb the, MecTonme-
Hud this, that, those, these.

During n for MOTYT YIIOTPEOJIIThCA Mepen MecTonMeHueM the whole,
HO He ynoTpeoJisercs nepea mecroumeruem all.

He worked for / during the whole day. (OH paboTail BeCb I€HbB).

Ho: He worked all day.

8. Ynompebaenue npedaoza from

IMpemtor from MoOXeT yrmoTpeOISIThCS:

a) i 0003HAYEHUS HATIPABJICHUSI IEUCTBUST HA BOTIPOC OTKyAa? OT
Koro? (IMPOTUBOTIOJIOXKEH TT0 3HAYEHMIO TIpeTOTyY to). Ha pycckuii si3bIk
JAHHBII MTPEIJIOT MEePEeBOANTCS Pa3IMIHBIMU TTPEIOTaMMU.

1 did not hear from him for 20 years. (51 HU4ero o Hem He CJIbILLIAJ 10~
ciaeanue 20 yer).

This is my album of photos from Africa. (310 anpboM Moux (potorpa-
uit uz Appuxn).

0) w1 0003HAaYEHUST CTAPTOBOTO MOMEHTA BBITIOJHEHUS ACHCTBUS

CO 3HaYEHUEM OT, C:
This bank is working from 9 to 6. (91oT 6aHK paboTaeT ¢ 9 o 18 yacos).
The author was writing this book from 1966 till 1959. (ABTop paboTan
HaJ 9Toi KHUroi ¢ 1966 o 1989).
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ITpenor from MOXKET yIOTPeOIATHCS B COUYCTAHUM C IPYTUMU TIpEeI-
Joramu (from under, from among, from behind).

9. Ynompebaenue npedaoea in

ITpenor in MOXeT ynoTpeOIsThCs:

a) 11 0003HaYEeHUS MecTa (BHYTPU) CO 3HAUYEHUEM B:

1 saw the remote in my room. (51 Bunen mynisT OT TeJIeBU30pa B CBOCH
KOMHarTe).

Pete lives in New York. (ITut sxxuset B Hpio-Mopke).

0) 1151 0003HAUEHUST BpEMEHU:

Ive visited this museum in 1987. (51 mocetun my3seit B 1987).

OOpatute BHUMaHUE, YTO MPeAIor in 0003HaYaeT HECKOJIbKO MPO-
TSOKEHHBIN IEPUOI BPEMEHM M MOXKET TakKKe YITOTPEOJISIThCS, €CIIM Ieii-
CTBHE TIpOM30iaeT (MM JOJIKHO ITPOM30MTH) Yepe3 KaKou-T1bo Bpe-

MEHHOW MPOMEXKYTOK:
Will you come in four days? (Tel ipueaenib yepe3 YeThIpe THA?).
Gorky park is so beautiful in October. (ITapk Topbkoro Takoit kpacu-
BBIiT B OKTSIOpE).
You won’t recognize me in a month! (Yepes MecsIil Thl MEHSI HE y3HaellIb!).
I've read the text in 40 minutes. (51 mpounTan TekcT 3a 40 MUHYT).
CrielyeT UMETb B BUJLY, YTO /ISl 0003HAYeHUST KOHKPETHOTO MOMEHTA

uchoav3yemes npedioe at.
We leave at 5 o’clock. (Mbl Bbie3kaeM B 5 4acoB).

I1pu mosiBNIeHUY onpedenerus XeaTebHO YIOTpeOIeHWEe PEeIora on:

We will come on Sunday morning. (OH IpUAET B BOCKPECEHBE YTPOM).
Jist 0003HAYCHUS Hedeau, Mecsaud, ce30Ha, 200a, 6eKa YIIOTpeOIsieTcst

MPEeJUIOr in:
He was born in June. (OH ponuJics B UIOHE).

What will you do in summer? (Uto TbI Oy/ielllb e1aTh JIETOM?).

B) MpeIOT in YIoTpebJseTcsl B CJIOBOCOYETAHUM in the beginning,
€CJIM OTCYTCTBYIOT KaKWe-IMOO YTOYHEHMs, peUb MAET O YeM-TO TIJO-
OaJIbHOM:

In the beginning there was no Life on Earth. (B Hauane He ObLIO XKU3HU
Ha 3emJIe).

T) in the uctionb3yeTcs ¢ BpeMEeHaMU CYTOK M KOHKPETHBIMU BpeMe-
HaMU Toja:

in the morning - yrpowm, in the summer - 3Tum jieTOM;
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Ho: at night - HOubI0, at Christmas — Ha PoxxmectBo, on the morning
(evening, afternoon) - yTpoM (Beuepom, THEM) KOHKPETHOTO JTHS.

10. Ynompeb.aenue npedaoea on

ITpennor on ynorpeosiercs:

a) 11 0003HaYEeHUS MecTa (Ha MOBEPXHOCTU UM Ha MTOBEPXHOCTD):

1 love fresh snow on the ground. (51 1100110 CBEXXKMIT CHET Ha 3eMJIe).

Put tablecloth on the table, please. (IToctenu ckaTepTh Ha CTOJI, TIOXa-
JIyiicTa).

0) 119 0003HaUEeHMSI BpeMeHU Tiepel Ha3BaHUSIMU THEW 1 JaTaMu:

On returning back you are to make a detailed report. (I1o Bo3BpaiieHUN
BBI IOJKHBI COCTAaBUTh MTOJAPOOHBII OTYET).

He will come on Monday. (OH nipuaeT B MOHEACIbHUK).

We arrive on the Ist of November. (Mbl ipudynem 1 HOSIOpsT).

They forecast sunny weather on Tuesday. (Ha BropHUK 00e11al0T COJI-
HEYHYIO MOTOxY).

B) CO 3HAUEHUEM O, 00, TI0 (B CMBICJIE HA TEMY O):

a short speech on modern ecology problems Mr. Litz answered several
questions. (ITocae KOpoTKOIt peun Ha TeMy MpoOJIeM COBPEMEHHOMI KO-
Joruu Muctep JIUIl OTBETUIT Ha HECKOJIBKO BOTIPOCOB).

T) CO 3HAYeHUEM T10, MOCJIe, OOBIYHO B COYETAHUU C TePYHIUEM.

On coming home I began to work. (I1o mpuxome noMoi1 51 Hadas padboTaTh).

11. Ynompeb.aenue npedaoeoe of, off

IIpedaoe of:

a) TepeiaeT 3HaueHUe PyCCKOro POIUTETBLHOTO Majiexa.

CBsI3aHHOE C HUM CYIIECTBUTEJIbHOE OTBEYaeT Ha BOIMPOCHI KOTO?
Yyero?, a caM IpeUIoT Ha PyCCKUIA He TIEPEBOAUTCS:

This is the dictionary of our teacher. (3T0 c1I0Bapb HaIlIETO YIYUTEIS).

We have visited the museum of oriental peoples. (Mbl oceTunM My3eit
HapoaoB Boctoka).

0) MOXXeT 0003HaYaTh OJUH OOBEKT U3 IPYIIIHI CO 3HAYUEHUEM U3;

One of your children has broken my window. (OnvH 13 Balux netei
pa3dul MOe OKHO).

B) MOXeT 0003HaYaTh TAKXKe MaTepUalibl, U3 KOTOPBIX CAENIaH MPEIMET:

Such huts are made of clay. (Takue XV>KUHBI CTPOSITCS U3 TJIMHBI).

T) CO 3HAYCHUEM B Mepejl YMCIUTETbHBIMMU.
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IIpednoe off:

yIoTpeOJIsIeTcsT CO 3HAaYeHUEM C TIPY 0003HAYEHMU TIpeaMeTa, ¢ 1o~
BEPXHOCTH KOTOPOTO YAAISIETCS YTO-JIMOO0 (IIPOTUBOIIOIOXKEH IT0 3HAUe-
HUIO MPEJIOTY On).

He took all the things off the table. (OH yOpaJ Bce BEILU CO CTOJIA).

0) yroTpebsieTcst co 3HaYeHUEM OT ITpU 0003HAYECHUU TTpeaMeTa, OT
KOTOPOTO yAAISIETCS YaCTh.

He bit a small piece off a biscuit. (OH OTKYCUJI HEOOIBIION KYCOK TTe-
YEHDS).

12. Ynompeb.aenue npedaoea out of

IIpensor out of u3 ynorpeodasiercst ajisi 0003HaUeHUsI HAapaBJIeHUs
NEUCTBUSI WU3HYTPHU, M3 YEro-jaubo (IMPOTHMBOIMOJIOXKEH IO 3HAYEHUIO
npeajory into):

He ran out of the room. (OH BbIOEXa U3 KOMHAThI).

[naronsl, 3a KOTOPBIMU CIEIyeT MJAHHBINA IPEMIOL, COOTBETCTBYIOT
B PYCCKOM SI3BIKE TJIarojiaM C TIPUCTAaBKOM BBL.

Ilpumeuanue

Kaxk out of, Tak u from yka3pIBalOT HampaBiIeHHUE ICHCTBHA (HA BOTIPOC
omxyoda?). [Ipemor out of yka3zpIBaeT HAIIPaBICHAE U3HYMPU, U3 4e20-TUDO,
from - om yezo-n1ubo.

He came out of the house. (OH BBITIIEN U3 JOMA).

He came from London. (On npuexan u3 JIoHm0HA).

13. Ynompeob.aenue npedaoea over

Ipenyor over ynorpeGisieTcss cO 3HAYEHMEM Hal, CBBIIIE, CBEPX
(TTpOTHUBOIIOJIOKEH 10 3HAYEHUIO Mpeaiory under):

A lamp was handing over the table. (Han cToom Bucesa 1amiia).

The engine weighs over a ton. (MOTOp BECUT CBBIIIIE TOHHBI).

C rarosiaMy IBVDKEHUST JaHHBIA TPEIJIOT YIOTPeOIsIeTCs Co 3Ha-
yeHWeM uepe3. [Jarosibl, 3a KOTOPBIMM CJIENyeT OVer, COOTBETCTBYIOT
B PYCCKOM sI3bIKE TJIarojiaM ¢ PUCTaBKOM Iepe.

The boy climbed over the wall of the garden. (Manpuuk nepesnes yepes
CTEHy caja).

14. Ynompeb.aenue npedaoea since

a) mpeJIor since yrnoTpeoJisieTcsl Co 3HaUeHUEM C, yKa3bIBaeT Ha Bpe-
MsI 1 0003HAYaeT HAvyasI0 MIPOIOJIKAIOIIETOCs IO CUX MTOp NeHCTBUS:
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I have been working in the airport since last February. (I paborato
B a3pOIIOPTY C TocaeaHero genpas).

Since when did you become a doctor? (C KaKux 3TO IOp ThI CTaJ BpauoM?).

IIpyn Hagmuum >TOrO TIpemiora rjaroj crout B Present Perfect
Continuous wiu Present Perfect.

0) pa3HHUIIa MeXKIy mpejioramu since u from

Anrnuiickue npemioru since u from o6a 0003HAYAIOT TOUKY Hava-
Jla OTCYeTa HEeKOEero BpeMeHM, HO MEXKy HUMU €CTh HEKOTOpasi pa3HUla
B 3HaYCHUU.

Since 0603HaYaeT HaYaja0 JCUWCTBUA, IMPOJOJIKAIOIIETOCT B MO-

MEHT peYu:
1 am retired since July. (C utons 51 Ha TICHCUM).

I've been studying French since [ was 12. (41 yay dbpanity3ckuii ¢ 12 er).

From oGo3HayaeT IeiicTBUSI, HE COBEPIIAEMOr0 B MOMEHT PEYu:

Iwas studying In Moscow State University from 1995 till 2000. (51 yuun-
csa B MI'Y ¢ 1995 o 2000 ron).

Next week our shop will be open only from Monday to Wednesday.

(Ha crnenyromieii Hemene Hail Mara3uH OyaeT OTKPBIT TOJIBKO C ITOHE-
JeTbHUKA TI0 CPEey).

15.Ynompebaenue npedaoea to

a) TIpeIor to MoXeT 0003HavYaTh HaIlpaBlIeHHe (ITPOTUBOIOJIOXKEH
I10 3HAYEHUIO IIpeaaory from). 3HaueHue Mpeaaora B TAKOM CIydae paB-
HOILICHHO JaTeJIbHOMY TaIeXy B PYCCKOM SI3BIKE:

Throw the ball to me! (bpoch MHE MIUMK!).

Can I come to you this evening ? (MoXHO $1 3aiiy K TeOe 3TUM Beuepom?).

Redirect the phone call to Mr. Timms, please. (IlepeHanpaBbTe 3BOHOK
muctepy TumMMmcy, moxanyiicra).

They went to the Crimea. (Ouu oexanu B Kpbim).

Ha pycckuii sI3pIK IepeBOANTCS pa3HBIMU MPEIIOTaMM.

To, xak u into, 0003HavYaeT HaIpaBjJIeHUe IBMUKEHUST CO 3HAYEHUEM
B Ha BOIIPOC Kyda? M yIIOTPeOJIIeTCs C IJIaroIaMi TBUKCHMST:

He came into the room. (OH BollIeJl B KOMHATY).

1 go to school by bus. (51 e3Xy B IIIKOJIy Ha aBTOOYCe).

[Ipenior to BeIpakaeT HAIIPaBICHNE IBVKCHNS B CTOPOHY YeTO-JIH-

00, B TO BpeMsl Kak Mpeajor into BbIpaxkaeT HalpaBiACHUE JBUXKEHUS
BHYTPb Yero-auobo.
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He went to the shop. (OH mo1ie1 B Mara3uH).

He went into the shop. (OH Bouien (BHYTpb) B MarasuH).

0) mpenjior to MOXeT BBOAUTH JIMII0, HA KOTOPOE ObLIO HAIpaBJIeHO
HeKoe NeliCTBUE:

Our daughter loves to sing to us. (Halia noyb JTI0OUT HaM METh).

What are you going to present to me on my birthday? (Uto Tbl cobupa-
€IIbCST TTIOIAPUTh MHE Ha JIEHb POXKIACHUS?).

B) to yrmoTpe0:sieTcs, Korua peub IeT 0 MecTe U BpeMeHu, till / until
- TOJIbKO KOTJa peub uaeT o BpeMeHH, till yacto ucnonb3yercs, Korna
[JIarOJ CTOUT B OTPULIATENIHHOM hopme:

We work from 6.00to 10.00. (MsI padotaeM ¢ 6 1o 10 gacos).

I won’t get there till 6 o’clock. (51 He monany Tyaa 10 6 4acoB).

16.Ynompebaenue npeoaoza towards

a) mpemior towards ynotrpeossieTcss co 3HaYeHUEM K, M0 HampasJie-
HUIO K, 10 OTHOUIEHUIO K:

He was walking towards the sea. (OH 111e1 IO HaINPaBJIEHUIO K MOPIO).

This was the first step towards reconciliation. (9To ObLI NMEPBbIIA LIAT K
TMPUMUPEHUIO).

He is friendly towards me. (OH Ipy>XeCTBEHHO HACTPOEH KO MHE).

0) npu 0003HAYEHUU BPEMEHU CO 3HAUEHUEM K B CMbICJIE TIPU MPU-
OJI>KEHUU, TIepe]] HACTYTUIEHUEM:

The rain stopped towards morning. (JIox1nb IpeKpaTUiICs K yTpy).

17.Ynompebaenue npedaoea under

IIpemnor under yrmorpe06JisieTcst Co 3HaYeHUEM IO 111 0003HaYECHUS
MecTa (TIPOTUBOIOJIOKEH 110 3HAUEHUIO TIPEIJIOTY OVer):

He put the basket under the table. (OH TTocTaBUJI KOP3UHY IO CTOJ).

IIpemnor under Takke ynoTpeoJIsieTcsl co 3HaUeHUEM MeHbIe (IIpo-
TUBOTIOJIOKEH IO 3HAYEHUIO MPEJIoTy above):

He is under forty. (EMy MeHbllIe COpOKa JIET).

18. Ynompebaenue npeoaoea with

a) npeior with B aHIIMIACKOM s13bIKe 0003HAYAET TaK HAa3bIBAEMBbIiA
MHCTPYMEHTAJIbHBIN TBOPUTEIbHBIN TafeX, TO €CTh OMUCHIBACT HEKUI
MpeaMeT, MPU ITOMOIIKM KOTOPOTo OBLIO COBEPIICHO aeiicTBrue. B aTom
cilyvyae MpeJior He UMEeT CAaMOCTOSITEIbHOTO JIEKCUYECKOTO 3HAYEHUSI U
OTJEJIbHO Ha PYCCKUI SI3bIK HE TIEPEBOIMTCS:
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Children are drawing with chalk on the street. (Jletu pucyioT MeoM Ha
yaule).

0) MOXKET BBICTYNATh CO 3HAYEHUEM C IIPU 0003HAYECHUU:

- 00J1a1aHus1, HATMYUS YeTO-TM00 WM COYyIacThsl, COBMECTHOCTH B
OITHOM U TOM K€ JIEHICTBUM:

The kitten with white tail is the fastest and the smartest. (KoTeHOK ¢ 0e-
JIBIM XBOCTOM — CaMblii OBICTPBII U caMblil COOOPa3UTEIbHBIN).

Cars with large wheels are designed for off-road driving. (MamuHsbl ¢
OOJIBILIMMU KOJIeCaMU TIpeTHAa3HAYEHBI /I 0€30POXKbSI).

- IUIst 0003HAYEHUSI TTpeIMeTa, TIPYU MIOMOIIM KOTOPOTO COBEPIIIAETCS
JleiicTBUE:

She said it with a smile. (OHa roBopuJIa 3TO C YJIBIOKOI1).

B) Kak with, Tak 1 by B coOYeTaHUU C CyLIECTBUTEIbHBIMU COOTBET-
CTBYIOT B PYCCKOM $I3bIKE TBOPHUTEJIBbHOMY Tajgexy. By ymorpebisercs
JUTS1 0003HAYEHUSI ICMCTBYIONIETO JIMIIA UM CUJIBI TTOCTIe IIaroja B cTpa-
JaTeJIbHOM 3aJlore, B TO BpeMs Kak with yrmorpebssiercs 1jst o0o3Have-
HUSI TIpeIMeTa, TIpU TTOMOIIM KOTOPOTO COBEPIAETCsT ICUCTBUE, TIOCTIe
rjlarojia Kak B CTpafaTeJbHOM, TaK U B JeICTBUTEIbHOM 3aJIOTe.

The fire was put out by the firemen. (I1oxap ObUT 3aTy1lIEH TTOXaPHBIMU).

The fire was put out with water. (I1oxap ObLI 3aTyllIeH BOAOIA).

They put out the fire with water. (OHU 3aTyIININ TTOXap BOAOI).

19. Ynompebaenue npedaoza within

a) npeior within yrmorpeosisieTcst co 3HaueHUEeM B T€UEHUE, HE MO03-
K€ 4yeM yepe3 npu 0003HAYEHUU Meproia BpeMeH U, B Mpeesiax KOTopo-
TO COBEpIIAETCS IeHiCTBUE:

I will give you an answer within a week. (51 BaM 1aM OTBET B TeUEHUE
HeAenu(He TTo3XKe yeM uepes3 Helleso).

0) B psizie BIPAKEHUIA YITOTPEOIISIeTCs] CO 3HAYEHUEM B TIpe/iesiax:

within reach (sight, hearing) - B npenesax 1OCTHXUMOCTU (BUAUMO-
CTH, CIBIIITNMOCTH),

within three miles of the station - B mpenenax Tpex MuIb OT CTAHIIUM.

B) PYCCKOMY IIpEIJIOTY B T€UEHME COOTBETCTBYIOT Tipemjioru for,
during, in, within.

- U1t 0003HAYEHUSI BpDEMEHU Ha BOTIPOC KaK 004120 ? CKOAbKO 8pemeHu ?
MCTIOJIb3YeTCsT mpeuior for, mpuyeM pycCKuii Ipeutor B TeUeHKe, Kak 1
npeaior for, MOXeT OImycKaThCsl.
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- 11 0003HAYECHUS BpeMEHH Ha BOIIPOC K02da ? NCTIONB3YeTC s P~
Jor during.

- 17151 0003HAYEHMST BpEMEHU Ha BOIIPOC 8 KaKoil CpoK 7, KOTIa BMe-
CTO MpeJIoTa B TeUCHNE MOXKHO I10 CMBICITY YIIOTPEOUTD TIPEJIOTH B, 34,
HCITOJIb3yeTCs MPEIor in.

- U151 0003HAYEHUSI BDEeMEHU Ha BOIIPOC 8 KAKO0il CPOK 2, KOTJIa BMECTO
Mpeaora B TEYCHNE MOXKHO IO CMBICITY YITOTPEOUTH TIPEIJIOTH He, T103-
K€, UeM, yepes, MCMoJib3yeTcs npeaior within.

20. Ynompeobaenue npedaoza without

IMpemtor without yrnoTtpe6sisiercst co 3HaueHueM 6e3 (IIPOTUBOIIOJIO-
>K€H T10 3HaYeHUI0 mpeayiory with):

He went out without his hat. (OH BbIlIe 0€3 IIJISTIBI).

JaHHBII ITPEIJIOT YaCcTO YIIOTPEOISIeTCS B COUYCTAHUHN C TePYHIUEM IUTS
BBIPAKEHUST OTPUIIAHMS 1 TIEPEBOIUTCS HAa PYCCKUIA SI3BIK uacmuueil He:

1 went in without waking him. ({1 Boiien, He pa30yauB €10).

Ynompebaenue nekomopuix npednoeos

IIpennor 3nauenue IIpumep ynorpeodieHus
across norepek, yepe3 A big motor car stood across the road.
(BospblI0it aBTOMOOMIIBL CTOSLT TTOTTE-
pEeK IOpOrn).
against MPOTUB We were against the proposal.
(MbI OBLTM IPOTUB 3TOTO MPEAJIO-
SKEHUST).
along BIIOJIb, TIO He ran along the road.
(OH 6exau 1o gopore).
among | MeXiy, cpeau (OTHO- The work was divided among four
CHUTCS K TpeM WK 00- students.
Jiee JIMLiaM WJId mpej- (Pabora ObL1a pa3meneHa MEXIy
MeTaM). YETHIPbMSI CTYACHTAMH).
behind no3ajau, 3a He sat behind me.

(OH cunen mo3aay MeHsl).

below MO, HUXe The temperature was below zero.
(Temnepatypa Obl1a HAXE HYJIS).

beside | okono, 61au3, psiaom ¢ | He was sitting beside me. (OH cunen
PSIIOM CO MHOI).
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IIpemnor 3HaueHne IIpumep ynorpeodieHus
besides |kpome (B cmbicie cBepx| [ have read some articles on this
yero-auodo, B1o0aBoK K| subject besides the books you gave me.
yeMy-Ju00) (4 mpoyest HeCKOBKO CTaTei Mo
5TOMY BOIIPOCY, KpOMe KHUT (CBEpX
except KpoMme (B CMBICIIE KHUT), KOTOPBIE BBl MHE JTaJIN).
3a UCKJTIOUCHUEM ) Everybody is ready except you.
(Bce roToBbI, KpoMe Bac (3a UCKJITIO-
YeHHeM Bac).
between | mexxny AByMsI IMLIAaMU This ship makes regular voyages
WU NpeaMeTaMu between Odessa and Batumi. (31oT
TapoXoJ] COBEPIIIAET PEryJisipHbIe
peticel Mexxmy Oneccoii u batymm).
down BHM3 T10, C ITOCJIE He ran down the hill.
[JIar0JI0B IBMKEHUS (OH cbexan ¢ ropbl).
during | B TeueHue, Bo BpeMs | During the last three months he has
made great progress in German.
(B TeyeHue mocieIHUX TPEX MecsI-
1IeB OH cJiejiajl OOJIbIIINE YCTIEXU B
HEMEIIKOM SI3BIKE).
inside BHYTPb The friends went inside the
(Ha Bompoc kyda?), house to talk.
BHYTpU (Ipy3bs1 BOILLIM B IOM, YTOOBI ITOTO-
(Ha Borpoc ede?) BopuTh). Open the box and put the key
inside. (OTKpoiiTe KOPOOKY U MOJ0-
KWUTE KJII0Y BHYTPb).
into B Go into that auditorium, please.
(Hanpasnenue aeii- | (IlpolimuTe B Ty ayTMTOPHIO, TTOXKA-
CTBUSI BHYTPb Y€TrO-JI1- JIyiicTa).
00) Put the flowers into the vase.
(ITocraBbTe 1IBETHI B Ba3y).
outside BHE, 3a Mpeaeibl He was standing outside the door.
(3a mpenenaMu) Ha (OH cTOSsLI 32 IBEPHIO).
Bonpoc kyna? (rae?)
past MMMO, TTOCTIe 1t is half past three.
(n71 BpeMeHH ) (ITomoBMHA YEeTBEPTOTO).
He walked past the house.
(OH npoues MUMO IoMa).
round, BOKPYT, KPyroM He travelled round the world.
around

(OH nyTeliecTBOBal BOKPYT CBETA).
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IIpemnor 3HaueHne IIpumep ynorpeodieHus

through | uyepes, ckBO3b, U3-3a, She looked through the window.
BCJEACTBUE (OHna mocMmoTpeia yepe3 OKHO).
It was through you that we missed
the train.
(M3-3a Bac MBI OITO311aJT Ha TTOE31).
till, until J10, BILTOTb IO Ll stay here till (until) Monday. (41
OCTaHYCh 3[€Ch J0 ITOHEAEIbHIKA)
up BBEPX, 110 (1ocIe ria- He walked up the stairs.
TOJIOB IBUKEHUST) (OH nogHsICS MO JIECTHULIE)
YnpaxHeHua

VYnpaxuenue 1. Bcmagsme nooxoosiuue no cmoicay npeoioe 8Mecmo

NnponycKos.

Modenasv: My husband likes to sleep on this sofa. — Moii myxc arobum

cnams Ha 3mom ousae.

1

3.
4.

1

. There are very many German books ... their library. — B ux 6ubsinoreke
OY€Hb MHOTO HEMELIKUX KHUT.

. Our friends have seen nobody ... the beach. — Hammm npy3bst HUKOTO He

BMJIEJIM Ha TUISKE.

Your son dropped his ball ... the river. — TBO# CbIH YPOHWII B peKy CBOIi MsI4.

There are no tomatoes and no cucumbers ... Jane's plate. — Ha Tapenke

JIKeilH HeT ITOMUIOPOB U OT'YPIIOB.

. John must put his pens ... his pencil-box. — JI’)kOH IOJKE€H CIOXUTb
CBOU PYYKU B TEHAI.

. What did your teacher write ... the blackboard? — YTo Baiil yuutenb Ha-
nucai Ha Jocke?

. Our children will see many interesting animals ... the Zoo. — Hamm
JIETU YBUJISIT B 300TIapKe MHOTO MHTEPECHBIX JKMBOTHBIX.

. Do you have anything ... your pockets? — ¥ Bac ecTb 4TO-HUOYIb B Kap-
MaHax?
. Mary doesn't want to sit ... this chair. — M3pu He X04eT CUAeTh Ha 9TOM

cTyJe.
0. Our granny is not ... the house. She is ... the garden. — Hamra 6adymrka
He B nome. OHa B cany.
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11. Jane puts newspapers and magazines ... the box. — /I>xeitH knazner ra-
3€Thl U XKYpHaJbl B SIIUK.

Vipaxunenue 2. [lepesedume npeonojicernvie cA1080COMeMAHUS HA AH-
enuicKuil A3blK, 00pauas 0codoe HUMAHUE HA KAKOL GONPOC OMEeUaAiom
3a8uUcUMble OM 21420408 C108a — «20e X UAU «Kyoa .

Modenb: omodvixams (2de ?) na nobepexcve — relax on the coast (npednoe
MeCmonoA0INCeHUS).

[IpbIrHYTh B XOJIOAHOE 03€pO, KyMaThCs B peKe, UIpaTh Ha Tpa-
BE, UTPATh B IIaXMAaThl, TTOJOXNUTh B SIIUK IIJIT UTPYIIEK, XPAaHUTh IO
KpecJioM, BUCETh Ha (hacajie JoMa, XOAUTh B MY3bIKaJIbHYIO ILKOJLY, YYUTh-
Cs B TEXHUYECKOM YHUBEPCHUTETE, IOCTYIUTb B YHUBEPCUTET, IPUINTH
K IPY3bsIM €ro Opara, IIpoaaBaTh B Mara3mHe, roexaTh B I03KHbIE CTPaHBI,
IOCTaBUTD Y KYXOHHOTO OKHa, CIIaTh Ha IOJIy, HAXOAUTHCS B IIEHAaJIe, XKa-
puUTh Ha OOJIBIIOK CKOBOPOIE, BAPUTh (= KUIIITUTh) B KACTPIOJE, CMe-
IIMBaTh B CTaKaHe, MOJIOKUTH Ha IOJIKY, 3aropaTh Ha IUISKAX, HBIPSITh
B MOpE, YPOHUTH B CyIl, padOTaTh B TOPOACKOM TMapKe, CUIETh HA HOBOM
CKaMelKe, JIOXKUThCS B IIOCTE/Ib, €XaTh Ha TpaMBae, CECTh B MAILIMHY, CH-
JIETh 32 KPYIJIBIM CTOJIOM, IPBITHYTh Ha CTOJI, ITyTEIIECTBOBATh HA aBTO-
Oyce, 3a1€3Th Ha OOJIBIIION 1y0.

Ynpaxknenue 3. Bcmasome coomeemcmeyoujue npeonozu epemeHu

8MeCmo NPONYCKOo8.

Mooenw: They came back to their hotel at seven p.m. (cm. pucyHox).
. Jennifer is going to come here ... the eighth of December.
. Our pupils had the last test ... Wednesday.
. Jane's elder brother was born ... January, 1999.
. My relatives will fly to Tunisia ... five days.
. Our children stay in the swimming-pool ... two hours.
. George got up ... 04.40 a.m. a day before yesterday.
. Renate was going to the library ... classes.
. Their boss will be busy ... 16.00 ... 19.00.
9. Your parents will stay there ... the performance.
10. Jack wants to go to Africa ... the long cold winter.
11. You will get your invitation ... noon.
12. My cousin has been working in this famous company ... 2005.
13. Sarah will not be able to read that report ... such a short break.

0O N N WD AW —
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14. Gloria helped them ... 06.00 a.m. that morning.
15. He has driven ... five hours.
16. That person went to Germany ... seven weeks.
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Vipaxunenne 4. Bcmasome npednoeu on, in uau into.
ITlosmopume cayuau ynompebdaenus 0aHHbIX NPed10208
Modens: His books are in his bag.
I am going into the room.
Put the magazine on the table.
. Where is the book? — It is ... the table.
. Where is the tea? — It is ... the cup.
. Put the plates ... the table.
. Put the book ... the bag.
. There is a beautiful picture ... the wall.
. He went ... the room.

N N B W N

. I like tosit ... the sofa ... my room.

8. Mother is cooking dinner ... the kitchen.

9. She went ... the room and sat down ... the sofa.

10. There are many people ... the park today.

11. There is a girl standing ... the bridge. Why is she crying? — She has
dropped her doll ... the water.

12. There is no tea ... my cup.

13. Pour some tea ... my cup.

14. Put these flowers ... the window-sill.
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15. I saw many people ... the platform waiting for the train.
16. We went ... the garden and sat down ... a bench.
17. The teacher hung a picture ... the blackboard.

18.

I opened the door and went ... the classroom. The teacher was writing
some words ... the blackboard. The pupils were writing these words ...
their exercise-books. There were some books and pens ... the teacher’s
table. There were two maps ... the wall and some flowers ... the window-
sills. I saw a pen ... the floor. I picked it up and put it ... the table.

19. He put his hand ... his pocket, took out a letter and dropped it ... the

L.

mail-box which hung ... the wall of the house. Then he got ... his car
and drove off.

Yupaxknenne 5. Bcmagvme npedaoeu in uau to.
In — BHYTpU 4yero-a1bo, to — HarmpaBieHue IBUKeHUs (Kyna?)
Modens: They went to the Crimea. They are in the room.
We did not want to stay ... town on such a hot day, so we went ... the
country.

. Itisvery late: Go ... bed at once.
. Where is your little sister? - She is ... bed. Mother always puts her ... bed

at eight o’clock.

. In summer my mother does not go ... work and I don’t go ... school. We

live ... the country. My father goes ... work every day, so he stays ... town.
But sometimes he comes ... the country after work and goes back ... town
early in the morning, when I am still ... bed.

. In winter I usually go ... bed at ten o’clock because I learn ... school and

have to get up early.

Ynpaxnenue 6. Ocywecmeume nepesod, 8vblopas NPasuibHbuLil npeonoe

(«on», «in» uau «at»).

Tloemopume cayuau ynompebaenuss 0aHHbIX NPedao2os.
Moodens: [lo nymu 6 Pum y nac 6bi1a nepecadka é bydanewme — We had

a change of plane at Budapest on our way to Roma.

L.
2.
3.

Dnu3abeT xoTeaa CUAETh B Kpece.
Ee yepHas komika cugena Ha 0eJIOM MOJTOKOHHUKE.
B kxoH1Ie Toif ynuibl JIxKeiiH yBruaesa TPOIMMHKY K oMy JIXKopka.

4. JIxxeliH HpaBUTCS Yaii ¢ MOJIOKOM U caxapom?

5.

ITporHo3s nmoroasl ObLT HA TPETHEH CTpaHMIIE BeuepHeil ra3eThl.
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6. PoGepT ocTaHOBWJICS Y TOM TpaMBaifHOM OCTAHOBKMU.

7. MBI 4acTO MPOBOAMM HalllM BBIXOTHBIE B TOpax.

8. Ha ynuiie 0b110 04eHb MHOTO B3BOJTHOBAHHBIX JTIIOJICIH.

9. bo0 BbIOpasT 3aHSITHUST B CIOPTUBHBIX CEKITUSX U KITyDax.

10. Onbra Bceraa xoresia y4uThbesl B MOCKOBCKOM YHUBEPCUTETE.

VYupaxkunenne 7. [lepesedume na aneauiickuil 43wk caedyroujue ca060-
COYemanusl.

Modens: 6 mpu uaca — at three o’clock

B uerbIpe yaca, B TTOJIOBUHE 11IeCTOT0, O€3 YeTBEPTH TPH, Ha 3aKaTe,
B YETBEPTb IIATOrO, B IIOJIHOYb, B IISITh MUHYT LLIECTOr0, O6€3 AeCSITH JIBa,
MOJIIEHb, HA BOCXO/IE COJIHILIA, B IBaALIATD MISITh TPETHETO.

Vnpaxuenue 8. Bcmasbme npednoeu to uau of.
Modenv: The bouquet of this girl is lying on the table — koeo?
1 am giving this bouquet to the girl — komy?

. He bought a book ... English poems and gave it... his sister.
. I'wrote ... him asking to send me a box ... chocolates.
. The roof ... the house is very old.
. There is a monument ... Pushkin in the Square ... Arts.
. One wheel ... my car must be changed.
. He was standing outside the door ... his house and explaining ... the

AN N AW~

mechanic what was wrong with his car.

7. He gave her a big bunch ... flowers.

8. I sent a letter ... my friend.

9. The streets ... St. Petersburg are straight.

10. Many pages ... this book are torn.

11. The young scientist was trying to prove ... the professor the necessity ...
the experiment.

12. London is the capital ... Great Britain.

13. The embankments ... the Neva are faced with granite.

14. It is clear ... me that you don’t know your lesson.

15. He was devoted ... his friend.

10. I'explained ... the teacher that by the end ... the lesson I had not finished
the translation ... the text and that’s why I had not handed it ... him.
The surprise ... the teacher was great. My explanation seemed strange
... the teacher.
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VYnpaxuenue 9. Bcmasome npednoeu with uau by.

By — ob6o3HavaeT aeiicTBylOIIee IO (CTOUT ITOCJIe IIarojia B cTpa-
JaTeIbHOM 3aJI0Te)

With — o6o3Ha4aeT MpeaMeT MPU MTOMOIIM KOTOPOTO COBEPIIIAeTCs
neicTBUe

Modens: The fire was put out by the firemen.
The fire was put out with water.

. The boy cut his finger ... a knife.
. The boat was carried ... the waves into the open sea.
. The teacher was pleased ... our work.
. America was discovered ... Columbus.
. “Hamlet” was written Shakespeare.
. We eat soup ... a spoon.
. He was killed ... a knife.
. He was killed ... the robbers.
. He was knocked down ... a big stick.

O 0 9 N L A W N —
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. He was knocked down ... a car.

[an—
—

. He was taken to hospital... an ambulance.

Ju—
[\

. He was treated... very effective drugs.

p—
(O8]

. He was cured ... a very skilful doctor.

—
N

. He wrote his letter ... a pencil.

—_
9]

. He was scolded ... his mother.

Vopaxueane 10. Bcmassme coomeemcmeyroujue npednrocu 8pemeHu
B8MECMO NPONYCKO8.

Mooens: on Friday, at eight o’clock

... Monday, ... weekend, ...six o’clock, ... midnight, ... September, ...
first of March, ... half past two, ... winter, ...afternoon, ... Sunday, ... the
morning, ... Friday evening.

Ynpaxunenue 11. Hanuwume
8peMs cA108amu.

B aHrauiickoM si3bIKe €CTb o - ~past
YeTKOe paslelieHue BPEMEHU:
1o nonynHs (00:00—12:00): AM,
nocyue noayaHs (12:00—24:00):
PM. [ns o6o3HaueHus Bpe-

a guarter to... a quarter past...

half past...
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MEHM B yacax M MUHYTax YMOTpeOJIIIoTCsl Tpu Tipeijora: at (B), past
(rocie), to (10).

Yachl paszesieHbl Ha JBE YaCTH - Kax/asl I10 1ojJaca.

Modenw: 16:45 - at a quarter to five p.m.; 17:15 - at a quarter past five p.m.

14:30 12:00 07:00a.m. 3:15a.m. 17:45 22:30 14:15 4:10p.m. 6:20a.m.
8:05p.m.

Ynpaxnenue 12. [locmassme nooxodsawuii npedaoe in, at, on.
[ToBTOpUTE YyHIOTpEOICHNE TIPEIIOTOB in, at, on.
Moodenw: He will come on Monday. (On npudem 6 noneoenbHuK).
1. My husband was born ... Germany. (Moii My ponuicst B [epmanun).
2. The dog is sleeping ... the grass ... our garden. (Cobaka ciiT Ha TpaBe
B HallleM cafy).
3. There are two funny posters ... the wall ... my bedroom. (Ha crene
B MOCH CITaJIbHE BUCST ABa 3a0aBHBIX ITOCTEPA).
4. Let’s meet ... the bus station. (laBaii BCTpeTMMCSI Ha aBTOBOK3aJie).
5. My room was ... the third floor. (Most koMHaTa OblJIa Ha TPETbEM BTaXkKe).
6. He left his bicycle ... the pavement. (OH ocTaBWI BeJIOCHIIEA HA TPO-
Tyape).
7. There is a big hole ... my pocket. (B Moem kapmaHe 0oJibiliast AbIpa).
8. Have you heard some noise ... the street? (TsI cbIIan KaKoi-To IIyMm
Ha ynule?).
9. My favorite restaurant is ... King street. (Moii 1r00MMBII pecTOpaH Ha-
xoauTcst Ha KuHr ctpur).
10. I think I know this girl ... the picture. (KaxeTtcs, s1 3Ha10 3Ty I€BYIIKY
Ha oTorpadpun).
11. A huge fly was creeping ... the picture. (OrpomMHass Myxa I10J13a1a 10
dotorpadun).
12. I prefer to spend my weekends ... home. (4 npeamnounTaio mpoBOAUTD
BBIXOITHBIC IOMA).
13. Look at those black clouds ... the sky. (ITocMoTpu Ha Te YepHbIE Ty4YU
B HeOe).
14. You should turn left ... the traffic lights. (Tebe Hy>XHO TTOBepHYTb Ha-
JIeBO y cBeTodopa).
15. Sophie is ... the dentist’s now. (Cocdu y ctomaroJsiora ceituac).
16. Tom usually has breakfast ... school. (ToM 0ObIYHO 3aBTpaKaeT B IIKOJIE).
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Vupaxuenne 13. Boibepume nooxodsuguii npednoe u nepegedume npeo-
noxcerus. Paccmompume kapmunky u nogmopume ynompeonenue npeonoeos.
Modens: Put tablecloth on the table, please. (above/under/on) - [loaoxcu
ckamepme Ha CMOA, NOJcarylicma.
1. The clock hangs on the wall ... the table. (above/under/on)
2. He has played Hamlet ... the stage many times. (on/in/next to)
3. The bank is ... the post-office and the beauty salon. (behind/at/between)
4. The ball has rolled ... the bed. (on/under/above)
5. Bob and Jane were sitting in the café ... each other. (between/behind/
in front of)
6. The gym is ... my college. (next to/on/between)
7. The monument is ... the right. (in/at/on)
8. The office address is ... the top of the page. (in/at/above)
9. He spends all his life ... work. (in/at/on)
10. The kettle is boiling ... the kitchen. (in/at/on)

1. on 2. Between = Behind 4. In front of

A T BT

5. Under

6. Nextto

VYnpaxuenue 14. [lepesedume npednodcenus Ha aHeAulicKuil A3sik, 00-
pauwjas BHUMAanue Ha UCNOoAb3YeMble npedaoell.

Mooenw: On yopan éce eewyu co cmoaa — He took all the things off the table.
1. AHTIIMIAICKU XXypHAJT JIEXKUT Ha KPYTJIOM CTOJIE.
2. KpyrJiblii CTOJI CTOUT B yIJTy TOCTUHOM.
3. HoBblii KOPMYHEBBII CTYJI CTOUT PSIIOM C €r0 IMMCbMEHHBIM CTOJIOM.
4. Hamra ko1iika CUNT TIOT KPYTJIBIM CTOJIOM B TOCTUHOA.
5. CepBaHT HAXOJUTCS PSIIOM C KyXOHHBIM OKHOM.
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6. Most Ky31Ha IoCTaBUJjIa LIBETHI B Ba3y. Terepb OHU CTOSIT B Ba3e.
7. Terpagb HaXOAUTCS B TArKe, a rMarnka — Ha MMCbMEHHOM CTOJIe.
8. Hag KpyrjibIM CTOJIOM BUCHUT KpacuBasi JIOCTpa.

9. Ha cTeHe BUCHUT KapTHHA MOETO OTIIA.

10. Mou et HUKOTO He BUAEIMU Y HAIlIUX ABEPEil.

VYupaxkunenne 15. Ocywecmeume nepesod, evlopas NPaguAbHuLi nPpeonoe
(«om», «in» uau «at»).

Moodens: B Cankm-Ilemepbypee mak muoeo karanoe — There are many
channels in St. Petersburg.
1. JI>xynust B JaHHBII MOMEHT HaXOIUTCS B IIIKOJIE.
. Ux mrra6-kBapTtupa pacrnomnaraercst B Ocro.
. OH cobupaeTcs normnaaBaTh B 3TO peuke.
. B Hamreit BaHHO# KOMHaTe ObLI MayK.

[T I NS I S

. YIeHBI ero ceMbU OOBIYHO IIPOBOIST CBOM OTITYCKA Ha MOPCKOM IT00€e-
pexbe.

. bap6apa nokHa MOJIOXKUTD Te SI0JOKU U TPYIIN B TY KOP3UHY.

. B Oymymiem romy oHM moeayT B OTITYCK Ha JIBa MeCsIIa.

. TBO#1 My>K KYITUT KapTOIIKY IO IyTH K HaIlIeMy 3arOPOJTHOMY IOMY.

O 0 3 O

. Ee 6a0y1ika mpoBOAUTh CBOM THU, CUIST Y OOJIBIIIOTO OKHA B TOCTUHOIMA.
10. Ha Toii cTeHe Brcesia IpeKpacHast KapTUHa.

VYnpaxuenue 16. Bcmagsme nodxoosauyue npedaoeu emecmo nponyckog
Modenw: Our colleagues appealed for their support yesterday. — Buepa

Hawlu Koaneau 06pamuauch 3a ux no00epICKoll.

1. Mallorca is a Mediterranean island widely known ... its unique nature
and beautiful beaches. — Maiiopka — 3To cpeIM3eMHOMOPCKUIi OCTPOB,
IIMPOKO U3BECTHBIN Oarogapsi CBOeil yHUKaIbHOM MPUpPOIe U Uyaec-
HBIM TISKaM.

2. Many people come ... that part ... our world ... the beautiful beaches and
soft climate. — MHorue JIfoau Npue3kaloT B Ty YaCTh MUpa 3a IIpeKpac-
HBIMU TUISDKAMU W MSITKUM KITIMATOM.

3. The best time to visit this island is ... April and November. — JIyuiuee Bpe-
MsI JUTSI TIOCEIIIEHMS 3TOTO OCTPOBA — B IIPOMEXXYTKE C aripeJisi o Maid.

4. The beaches ... Mallorca come ... all colors and forms. — Ik Maii-
OPKH TIPENICTAIOT BO BCEBO3ZMOXKHBIX 1IBETaX U KpackKax.
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5. This region is also very interesting ... travelers looking ... exploring wild
landscapes and historical sites. — DTOT perMoH Tak>Xe OYeHb UHTEPECEH
JUTS TIyTEIIIeCTBEHHUKOB, JKEJTaI0IIMX MTO3HAKOMUTLCSI C HOBBIMM TTPH -
POIHBIMM JTaHAIIa(GTAMU U UCTOPUYECKUMU MECTaMU.

6. Mallorca belongs ... Balearic Islands. — Maitopka otHocuTcs K bae-
ApPCKUM OCTPOBAM.

7. The Balearic Islands are situated ... western part ... the Mediterranean
Sea. — baneapckue ocTpoBa pacnonoXeHbl B 3anmagHoi yactu Cpeau-
3eMHOT'0 MOPSI.

8. The Balearic cuisine is a part ... the famous Mediterranean cuisine. —
Baneapckast KyxHsl SIBJISIETCSI YaCThlO 3HAMEHUTOU CpPean3eMHOMOp-
CKOM KyXHHU.

9. Traditional Mediterranean dishes are very popular ... that area and
preferred ... many tourists. — TpagWIIMOHHBIC CPeIM3EMHOMOPCKIE
OJ1to/1a OYEHD TOITYJISIPHBI B TOM PETMOHE W TIPEIITOYMTAIOTCS MHOTH -
MU TYPUCTaMM.

Tect 3. Buibepume npasusbHeil 8apuaHm

1. Don’t worry about a thing. You’ll feel better ... no time. You look
better already and the flu doesn’t usually last more than a couple of days.
a) on b) in ¢) under d) out

2. He is so smart and graduated with honors so he’s really ... demand
right now. I’m sure he’s going to choose the right job and be happy with it
for a long time.

a) on b) in ¢) under d) out

3. I always feel that my goals are just ... of reach. I’'m still unable to
acquire all of things I want and that I work so hard to achieve.
a)on b)in ¢) under d) out

4. ... addition to the textbook, you also have to buy the new edition of
the workbook because you will need both this semester.
a) on b)in ¢) under d) out

5. Simon is ... a lot of stress at the moment. His wife left and he just
lost his job.
a) on b) in ¢) under d) out
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6. I want everyone to be ready to go by 7 am because [ want to be ... the
road by 7:30 at the latest. I want to get a good start on this road trip so we
can arrive at our destination before dark.

a) on b) in ¢) under d) out

7. Your proposal is ... consideration right now. The approval process
takes about six weeks. We’ll contact with a decision at that time.
a) on b) in ¢) under d) out

8. I am glad that you were ... control of the situation. You handled
yourself well under pressure and I am glad everything worked out. That is
too scary!

a) on b) in ¢) under d) out

9. As his big brother, you owe it to him to keep him... your protection
during his first year of high school.
a) on b)in ¢) under d) out

10. I am to be your mentor for the next six months. If you are ever ...
doubt about something, feel free to ask me and I will help as much as I can.
a) on b)in ¢) under d) out

11. Jennifer is going to come here ... the eighth of December.
a)on b)in ¢) under d) out

12. Our pupils had the last test ... Wednesday.
a) on b) in ¢) under d) out

13. Jane's elder brother was born ... January, 1999.
a) on b) in ¢) under d) out

14. My relatives will fly to Tunisia ... five days.
a) on b) in ¢) under d) out

15. Our children stay in the swimming-pool ... two hours.
a) for b) in ¢) under d) since

16. George got up ... 04.40 a.m. a day before yesterday.
a) on b) at ¢) under d) for

17. Renate was going to the library ... classes.
a) after b) by ¢) under d) out
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18. Your parents will stay there ... the performance.
a) on b) during ¢) under d) out

19. Jack wants to go to Africa ... the long cold winter.
a) on b) during ¢) under d) before

20. You will get your invitation ... noon.
a) by b) during ¢) under d) out

21. My cousin has been working in this famous company ... 2005.
a)on b) during ¢) since d) out

22. Sarah will not be able to read that report ... such a short break.
a) on b) during ¢) under d) out

23. They came back to their hotel ... seven o'clock p.m.
a) by b) during ¢) under d) since

24. Gloria helped them ... 06.00 a.m. that morning.
a) by b) during ¢) under d) since

—99 —



Maea4

COI03 (THE CONJUNCTION)

4.1. O6wume cBefeHnA

Co103 — 3710 Ci1yXXeOHasl YacTh PeuM, CBSI3bIBAIOIIASI YACTU CIOXKHO-
TO TIPeUTOKEHMS, OTACIBbHBIC MPEIIOXKEeHNS B TEKCTe, a TaKKe CIoBa
B cOCTaBe MPOCTOro npemioxkeHusi. Colo3bl B aHTJIMIICKOM SI3bIKE OTJIM-
YaloTCs TeM, YTO OHU He 3aBUCSIT HU OT KaKHUX TpaMMaTUYEeCKUX XapaK-
TEPUCTUK COCAMHSIEMBIX CJIOB, CAMU OHHM HE M3MCHSIOTCS M HE UMEIOT
rpaMMaTUYECKUX KaTerOpUi.

Ilo 3nauenuro aHTINIICKUE COIO3BI NEJISTCS HAa COYMHHMTEJbHbIE, MO -
YHHUTEJIbHBIE 1 COOTHOCUTENbHBIE, A TIO CBOCH (hopme — Ha IPOCTHIE, PO~
U3BOJIHbIE, CJIOXKHBIE 1 COCTABHBIE.

Knaccudukamms aHmmMiACKuX COI030B 10 HX CTPOEHHIO:

1. IIpocmute (OMHOCTIOBHEIE, simple)

ITpocThIMM CUMTAIOTCSI HEPA3IOKMMbIE Ha COCTaBHbBIE YaCTH COIO3BI;
and, but, if u gp.

2. Ilpoussoonvie (derived)

ITpou3BoOmHBIE COIO3BI TPOUCXOMAT U3 IPYTMX YaCTeil peur 1 UMEIOT
B CBOEM COCTaBe KOpeHb 1 cyhdUKC / mpUCTaBKy: because, unless u mp.

3. Croxcrote (compound)

B cocTaB c103KHBIX COI030B BXOIUT COCTABJISIIONIAST -€Ver WX IBa CO-
103a: however, whereas u Jp.

4. Cocmasnbie (MHOTOCIOBHEIC, COMPOSite)

CocTtaBHBIE COIO3bI TIPEICTABISIOT COOOI COoUeTaHUE CITy>KEOHBIX 1
3HaMeHAaTeJIbHBIX YyacTeil peun (KOHKPETU3aTOpPOB): in case, in order to,
as well as u ap.

Takke K COCTaBHBIM OTHOCSITCSI JIBOMHBIE COIO3bI, COCTOSIIIIAE U3
JIBYX yacTeii: neither ... nor, the ... the, not so ... as u ap.

Knaccudukanyus aHrmiicKux co30B no uxX GyHKIUH B PEI0XKEHNN:

1. Couunumenwvnsie (coordinating) coro3bI:

COUMHUTENbHBIC COI03bl B AHIJIMICKOM SI3bIKE COCIMHSIIOT OIHO-
POIHBIC UYJICHBI IMPEUIOKEHUS, a TakKKe He3aBHCHUMBIC TPEIIOXKCHUS.
ITpy MOMOIIM COYMHUTEIBHBIX COIO30B HE3aBUCUMBIE TIPEUIOKECHUS
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COCIMHSIOTCS B OTHO CJIIOKHOCOUYMHEHHOE MpeaioxeHne. COunmHUTEb-
HBIE COIO3BI BCETIA CTOSIT MEXIY TEMU CIOBAaMM M CJIOBOCOYETAHUSIMH,
KOTOpPbIE OHM COCOUHSIOT, IIepe]l HUMM YacTo CTaBUTCS 3arstas. Mox-
HO BBIICINTH HanOoJIee pacIpoOCTpaHECHHBIC coulHUmenbHble coo3bl: for
(motoMy 4t0), and (1), nor (1a u), but (Ho), or (Mam), yet (MoKa e1ne), so
(moaTomMy). UTOOBI MX 3aIIOMHUTh, MOXHO MCIIOJb30BaTh COKpALIECHME
FANBOYS - for, and, nor, but, or, yet, so.

The deal was closed on Monday, and on the next day we sent the first

shipment of goods. (Cnenky 3aKJIIOUMIN B TIOHEIEIbHUK, U Ha CICIYIO-
MMt IeHb MBI OTTIPABIIIM TIEPBYIO ITAPTHUIO TOBAPOB).

2. I[loduunumensuoie (subordinating) coo3bl:

IMogurHUTEIbHBIE COIO3bl B AHIJIMMCKOM $I3bIKE MPUCOCIUHSIOT
MPUIATOYHBIC TIPEIIOKEHHSI K TJIaBHOMY, OT KOTOPOTO 3aBUCHUT IIPU-
JaToyHoe mpeioxeHue. [ToguMHUTEIbHBIE COIO3bI BXOMSIT B COCTaB
MPUIATOYHOIO MPEIJIOKEHMS, 3a UCKIIOUEHUEM HEKOTOPBIX COCTABHBIX
COI030B, KOTOPBIE BXOIST B COCTaB KaK IJIaBHOTO, TaK M MPUIATOYHO-
TO TIpeUIOKEeHMsI, HalTpuMep, IepBasi 94acTh (not so) coro3a not so ... as
BXOIUT B COCTaB INIABHOTO IMPEII0XEHMSI, a BTOpast 4acTh (as) - B COCTaB
TIPUIATOYHOTO TIPEITOKCHUS:

The text was not so difficult as I expected. (TekcT ObLT HE TAKUM TPY/I-
HBIM, KaK s OXKU1aamn).

3. CoomnocumensHule (correlative) colo3bl:

CooTtHocuTebHbIe (TTapHbIE) COIO3bI B AHTJIMMCKOM SI3BIKE WC-
MOJIb3YIOTCS JUISI COCAMHEHMSI Pa3IMYHBIX 3JIEMEHTOB IMIPEIIOXCHUS,
KOTOpBIC TpaMMaTUYeCKN paBHBI. OHU MOTYT 3aHMMAaTh pa3HbICe MecTa
B TIPEIJIOKEHNH.

swayed the baby so he would not cry. (OHa mokavana pebeHKa, 1 OH
TepecTa IIakaTh).

Coro3Hbl€e CJI0BA B AHIIMIICKOM SI3bIKE:

W B aHMIMIICKOM, U B PYCCKOM SI3bIKE IPUAATOYHOE U IJIABHOE
TIPeIIOKEHNE MOTYT OBITh CBSI3aHBI HE TOJIBKO COI03aMU, HO U COIO3HBI-
MM CJIOBaMU — OTHOCHUTEJIbHBIMU MecTouMeHusiMu who, whose, when,
which, that, where, how, why.

B oTyimume ot aHTIIMIICKIX COI030B, COIO3HBIE CJTIOBA HE TOJIBKO CBSI-
3BIBAIOT YACTHU CJIOKHOTO MPEIOKEHUSI, HO U SIBJISIIOTCS YWieHaMU TpH-
JATOYHOTI'O MPEIOXKECHUS:
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1 know the architect who has build this opera house. (5l 3Ha10 apxuTeK-
TOpa, KOTOPBIN TMTOCTPOMJI 3TOT OTIEPHBII TeaTp).

(Coro3Hoe c1oBo Who 31ech SIBJISIETCS TTOJIeXKAIIM)

We were not even explained what to do. (Ham naxe He 00bsICHUIIHN, YTO
HYKHO JIeJ1aTh).

(Coro3Hoe cioBo what 31ech SIBIIeTCS JOITOJHEHUEM )

1 am sure Lisa will help you when she comes. (51 yBepeH, uro JInza Tebe
TTOMOXET, KOT/Ia OHa IPUIECT).

(Coro3Hoe ciioBo when 37ech SIBIISIETCSI 00CTOSITEILCTBOM BPEMEHM ).

Ominyne coi03a OT NMpeIJIora WM HAPedus:

WMHorna aHTMiickre colo3bl COBMANAloT 1o (popMe ¢ MpeaioraMu 1
HapeyusiMu. Paznuunth MX MOXXHO MO UX 3HAYEHUIO U (DYHKIIUU, BBITIOJN-
HSIEMOU MU B TIPEIOXKEHU N

I read a lot when I was a kid, but never took a book in my hands since.
(4 MHOTO UMTaN, Korga OblI peOeHKOM, HO C Te€X MOp HU pa3y He Opai
B PYKU KHUTH).

(Since — Hapeuue, TaK KaK OHO SIBJISIETCS YJICHOM TPEUTOKEHUS)

All my friends I've known since childhood are arrived in Moscow.
(Bce Mou npy3bs, KOTOPBIX 5 3HAJ C AETCTBA, yeXaiu B MOCKBY).

(Since — npeIor, TAaK KaK OH CBSI3bIBAET CYLLIECTBUTEIBLHOE C IJ1aroJioM).

So, what did you do since we last saw each other? (Hy, ueM Tbl 3aHMUMAJI-
CsI C TeX TIOp, KaK MbI BUIIEJIU JAPYT Apyra MOCIeTHU pa3?).

(Since — cor03, TaK KaK CBSI3bIBAET MPUIATOYHOE U TJIaBHOE TTIPEIO-
KEeHUeE).

Radiation turned out to be a danger the world had never encountered
before. (Paguanust okazajaach OIMacHOCTbIO, ¢ KOTOPO MUpP HUKOTAA A0
TOTO HE CTaJIKUBAJICH).

(Before — napeuue)

He would sit on his porch all night long, gazing at the steppes before him.
(BrpIBano, oH IpocuKMBaJI Ha CBOEM KPBIJIbLIE BCIO HOYb HATIPOJIET, TIISIIs
Ha CTeIu Iepen codoit).

(Before — nipeior)

We had spent an hour begging the old farmer before he agreed to drive us
home. (Mbl ynpamuvBaiu ctapuka-depmepa B TeUeHNE Yaca, MPexae 4emM
OH COTJIACUJICST OTBE3TH HAC JOMOI).

(Before — coro3)
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4.2. CounHuTenbHbIe CO03bl B aHITINNCKOM AA3bIKe

CouuHumenvHblil CO03 YKaA3bleaem Ha OMHOCUMENbHOE CMbICA0BOE DA~
BEHCMBO CBAA3bIBACMBIX COUHUL:

I like pizza and my girlfriend likes chocolate. (MHe HpaBUTCS MHUIILA,
a MOeM TToIPYyXKKe — IIIOKOJIa).

OCHOBHbIE COYHHHUTEIbHBIE COIO3bI:

1. Coedunumeawunie (copulative) - and (B 3HaueHnM n), as well as, nor,
neither... nor, not (only) ... but (also), both... and. CoennuHuTeNbHBIE CO-
103bI CAYXKAT JUISl YCTAHOBJIEHWS OTHOIIEHUIA PABEHCTBA ¥ UMEIOT 3HAYe-
HUE COEIMHEHUS:

We must not be late, nor must we do everything in haste. (Mbl He 10X~
HBI OTI03/1aTh, HO U JIeJIaTh BCE B CIIEIIIKE TOXE HE HYXKHO).

2. Pazdeaumeawnvie (disjunctive) - or, either... or. Pa3menurenapHble
COIO3bI_CIYXKAT JUISl BbIpaxK€HWsSI OTHOIIECHWI pa3nesieHus, B3aUMOUC-
KJIIOYEHMSI, YepeIOBAHUS NEUCTBUI WU COOBITUIA:

Do you prefer sci-fi or action movies ? (Tebe 0obIle HpaBITCS (haHTa-
cThyeckre GpUIbMbI UK 00EBUKU?)

Ive left my purse either at home or in the taxi. (51 ocTaBuIa CyMOUKY
VUIA IOMa, WJIN B TaKCH).

3. Ilpomuseumeasvnsvte (adversative) - and (B 3HaueHUM a), but, still,
nevertheless, yet, however, anyhow. IIpoTHBUTEIbHBIE COIO3bI BHIPAXKAIOT
IIPOTUBOIIOCTABJIEHNE, HECOOTBETCTBUE OIHOTO KOMIIOHEHTA JPYTOMY:

I moved to Moscow however all my family stayed in Novgorod. ({1 nepee-
xas B MOCKBY, OTHAKO BCSI MOsI CeMbsI ocTaiach B HoBropozme).

4. Ilpununno-caedcmeennste (causative-consecutive) - hence, so, thus,
therefore, for. IIpyUMHHO-CACACTBEHHBIE COIO3bI O3HAYAIOT, UTO JEii-
CTBME B IIPUAATOYHOM NPEITIOXKECHUN SIBIICTCS PE3VJIBTATOM WIN IIPH-
YMHOW AEUCTBUS B IMTABHOM MPEIOXKEHNU:

It was too cold, so I stayed home. (BbLU10 CIUIIIKOM XOJIOAHO, TO3TOMY
51 OCTaJICsI IoMa).

We must be careful for there are many wild animals in this area. (Mbl
JIOJIKHBI OBITh OCTOPOXHBI, TaK KaK B 9TOM PailoHE MHOTO JUKUX XKH-
BOTHBIX).
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4.3. MoguviHNTeNbHbIE COIO3bl B aHMNNCKOM si3blKe

HOQ!‘{I/IHI/ITCJ'[I)HI)IC COIO3bl YKAa3bIBaAIOT HAa HCPABCHCTBO CBA3LIBAC-

MBbIX YaCTei, OJTHA YACTh MPEIOXKEHUS 110 CMBICTY ITOAYMHEHA TPYTOiA:
He said that weather was splendid. (OH cKa3aj, 4TO IOTO/Ia CTOSIIa OT-

JINYHAs).
OcCHOBHbIE OTYUHUTEIbHBIE COKO3bI:
1. Hzsacnumeasnote (objective, subjective, predicative) - that, if. U3b-

SICHUTEJILHBIE COIO3bI BBOMIAT MPUIATOYHOE MPEIOKEHNE, KOTOPOE T0-
SICHSIET Y pAcIIMPSET COMAePKaHKUE TJIaBHOIO IPEUIOKECHUS

Jessica told me that her granny was ill. (JI>)xeccrka pacckasajia MHE, UTO
ee 0adylIka 0oJibHA).

Our parents are not sure if we can travel alone yet. (Haiu ponutenu He

YBEPEHbI, MOXEM JIM MbI YK€ IyTellleCTBOBATh OJHN).

2. Bpemennste (of time) — as soon as, as long as, as, till, until, before,
after, when, since, while. BpeMeHHbIE COI03bl BBOIST MPUAATOYHOE
MPEUIOKEHUE, B KOTOPOM COMEPKUTCS yKa3aHWe Ha BPEMs MPOM3Be-
JICHWS TICVICTBUS

The train set in motion as soon as the clock struck nine. (Iloe3n TpoHyI-
Cs1, KaK TOJIbKO Yachl IIPOOUJIN IEBSTh).

I have not seen George since we returned from Iceland. (51 He BUmEn
JI>xopaxka ¢ Tex mop, Kak Mbl BepHyauch U3 Mcnanaum).

3. Ilpuuunnste (of reason/cause) — as, because, because of, since,
seeing, so ... that, lest, considering. Takue col03bl YKa3bIBAIOT HA MPUYNUHY
NeViCTBMS B IJIABHOM IPEJI0KEHWN:

Seeing it was you who has invented the new engine, I am sure you deserve
a higher salary. (YauTbiBasi To, 4TO UMEHHO BbI 1300pein HOBBIN ABUTa-
TeJb, s yBepeH, 4To Bl 3aciyXuBaeTe 00J1ee BHICOKOI 3apIliaThl).

I will not invite Eric to our party since he is so rude. (51 He cTaHy Ipura-
1IaTh DpUKa Ha HaIlly BEYEPUHKY, pa3 OH TAKOU TpyObIil).

1 afraid lest rain would start. (boroch, Kak Obl HE HAYaJICs TOXIb).

4. Ileaeswie (of purpose) — that, in order to, so that, lest. IlexeBoii

COI03 BBOJIUT MPUIATOYHOE TIPEUIOKEHNE, KOTOPOE YKA3hIBAET Ha 1IeJIb,

TO, pajii YeTO COBEPIIIACTCS JICHCTBUE:
You must work harder in order to get a promotion. (Tebe HyXHO pabo-

TaTb YCCPAHEC, YTOOBI IIOJIY4YUTDb HOBI)I].HCHI/IC).
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I planted two pine trees in the garden so that we had some shade in summer.
(A mocanun B camy rmapy COCeH, YTOObI JIETOM y HAaC ObLIO HEMHOTO TEHU).

1 will go with him lest he gets lost. (51 moeny ¢ HUM, YTOOBI OH HE TTOTe-
psuics).

5. Yeaosuwvie (of condition) - if, unless, provided (that), providing

(that), supposing (that), once. YclIOBHBIE COIO3bI BBOAST IMPUIATOYHBIC
MPEIIOXEHUS C HEKMM YCIOBHEM:

I will let you go if you promise to return by 11. (41 pa3zpeury Tede MoiTu,
€CJIX THI TT000eIIaeIb BEpHYThCS K 11).

We will be in time for train unless there is a traffic jam on our way. (Mbl
ycIieeM Ha Toe3]1, €CJIM TOJIBKO I10 TTYTH He HAaTKHEeMCS Ha MPOOKY).

6. Yemynumeaonote (concessive) - although, though. [IpuaaToyHbie
IPEUTOKEHUS ¢ COI030M VCTYIIKM 0003HAYAIOT NCUCTBUE, HECMOTPS Ha

KOTOpPOE MTPOU30ILIO AEUCTBME B TJIABHOM MPEAT0XEHWN:

The British team has won the championship though its first match was
very unsuccessful. (bputaHckasi KOMaHJa BbIMTpaia YEMITMOHAT, XOTS €€
MEepBbIi MaTY 1 ObLT OYEHb HEYITaYHbBIM).

7. O6pa3a deticmeus u cpasnenus (of manner and comparison) - as, as
if, as though, the way, than, as ... as, not so ... as, s 0... as, the ... the. [Ipen-
JIOKEHHS C COI030M 00pa3a NecTBHS OTPaKAIOT, KaK WM KAaKUM 00pa3oM

ObLIO MPOU3BEACHO IEHCTBUE WIX CPDABHUBAIOT €T0 C APYTUM JIEHCTBUEM:
He behaves as though he is the boss here. (OH BeneT ce0si Tak, OynTo OH

371eCh HAYaJIbHUK).

1 swim well, but not so fast as my father does. (51 xopoI11o 11aBao, HO He
TaK ObICTPO, KaK MO oTelr).

8. Caedcmeus (resultative) — that, so that. Coto3bl cJIeICTBUS BBOJST

IIPUAATOYHBIC MPEIJIOKEHMUA, KOTOPDLIC YKA3bIBAIOT Ha OIPEACICHHOC
NOCJIeJICTBUE ICVCTBUS B INIABHOM TTPEITOXKEHUHN:

The new text is so difficult that I do not understand a word. (HoBbliA
TEKCT HACTOJILKO CJIOKEH, YTO S1 HU CJI0BA HE TIOHUMAIO).
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4.4. CooTHOCUTENbHbIE COI3bl B aHMNNCKOM A3bIKe

DTO COI03bI, KOTOPBIE COCTOAT U3 JIBYX YaCTEil, 1 KOTOPbIC IIPOTH -
BOIOCTABIAIOT OAHY YaCTh HpeaioxeHus apyroii. [lapHbie cOOTHOCH-
TeJibHbIE CO103hI either...or, neither...nor, both...and, not only...but also,
M JIp., JOJDKHBI CTAaBUTHCS HEMOCPEICTBEHHO Mepel CJI0BaMU, K KOTO-
PBIM OHU OTHOCSITCSI.

HegepHo: Neither he would eat nor allow us to eat.

Bepno: He would neither eat nor allow us to eat.

(OH HH eIl caM, HU IaBaJI HaM TI0ECTh).

Hesepno: Neither I shall follow your instructions nor resign.

Bepno: I will neither follow your instructions nor resign.

(41 He Oymy HU MCITOJTHSITD Ballld YKa3aHUSI, HU YBOJIBHSITBCS).

HegepHo: He not only visited France but also Germany.

Bepno: He visited not only France but also Germany.

(OH mo6kIBan He ToabKo Bo ®panunu, HO U B [epMaHum).

4.5, I'IpanmbHoe NCcnoJjib3o0BaHNe HEKOTOPbIX COHO30B
B aHMNINCKOM fi3blKe

As — saBnsieTcs coro30M. OH UCIOJIb3YeTCs 111 BBOIa BCIIOMOTaTe Ib-
HOTO TIPEJIOKEHMS, a TAKXKE Mepell BBIPAXKECHUSMU, HAYMHAIOLIUMUCS
C TIPEJTOTOB.

He did as he was told. (OH caenan Tak, Kak emMy BeJIeJIn).

He fought as a tiger does. (OH npajcs, Kak A€peTcsl TUTD).

Nobody knows her as I do. (HUKTO He 3HaeT ee TaK, KaK ).

In 1939, as in 1914, everybody seemed to want war. (B 1939 rony, kak u
B 1914 romy, Bce, Ka3auoch, XOTEIM BOMHBI).

Coto3 as yacrto nytatot ¢ npemiorom like. M, HecMoTpst Ha TO, UTO
like He sIBJISIETCSI COIO30M, B PA3TOBOPHOI peYr OH YacTO MCIIOJb3YyeTCs
B 3HAYE€HMU COKO3a BMECTO as. Takoe yrorpebdieHre 0COOEHHO XapaKTep-
HO JIJISI aMEpUKaHCKOTO aHTJIMICKOTO. B hopManibHBIX cUTyalmsIx Takoe
ynoTpeOIeHNe CUUTAETCS] HEBEPHBIM.

Nobody knows her like I do. (HukTo He 3HaeT ee TaK, Kak ).

As u though — As MoOXeT MCIONIb30BaThCd B 3HaueHnU though. O6-
paTuTe BHUMaHUE Ha MHBEPCUIO B MPEITOXKEHUN MTPU TAKOM MCIIOJIb-
30BaHMMU as.
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Though he was sick, he worked diligently.

Sick as he was, he worked diligently.

XOTb OH U ObLT 00JIEH, OH paboTa MPUJIEKHO.

Though he was young, he fought valiantly.

Young as he was, he fought valiantly.

XOTb OH U OBLT MOJIOJI, OH CpaxKkasicst OOJIECTHO.

As if u as though — BbipakeHust as if u as though TIOJHOCTHIO B3aUMO-
3aMEHSICMBI

She spoke as if she knew everything. = She spoke as though she knew
everything. (OHa roBopua Tak, OyATO BCe 3HaJIA).

It looks as if (= as though) it might rain. (IToxoxe, MOXeT MOUTH
JIOKIb).

Hcnonb3oBath like B TaKMX KOHCTPYKLHUSX C TOYKU 3pEHUS TpaMMa-
TUKU HeBepHO. OHAKO B Pa3rOBOPHOM aHIJIMICKOM TakKoe yIoTpeoie-
HUE OYEHb PACIIPOCTPAHEHO.

It looks like it might rain. (IToxoxe, MOXeT TTOUTH JOXK/Ib).

(HeBepHO rpammaThyecku, HO YMOTPEOISIETCS B pa3rOBOPHOM aH-
TJIMICKOM. )

S0 as u such as — So as orobpaxaer 11eJb:

We started early so as to finish it all in time. (Mbl HauaIu paHO, YTOOBI
YCIIETh BCE C/IEIaTh BOBPEMSI).

Such as oTobOpaxkaeT pe3ysbraT:

His actions were such as to offend everyone. (Ero neiicTBUsI ObLIM TaKO-
BBI, UTO OOUJIEIN BCEX).

C KOHCTpYKIIMEN as...as B aHTJMUCKOM $I3bIKE CYIIECTBYET OYEHb
MHOTO YCTOSIBIIIMXCSI BBIPAXKCHUIA: as green as grass, as white as snow, as
good as gold.

Than — siBNsIeTCS TOMYMHUTETHHBIM cO1030M. OOBIYHO 32 HUM CJie-
JIyeT JOTIOJTHEHUE B BUIIE MECTOMMEHHUS B CYOBEKTHOM IMafeXe WIIM Me-
CTOMMEHUE B UMEHUTETbHOM TaJIeXke C IJIaroJIOM.

She is taller than him. (OHa BbIlIIE HETO).

She is taller than he is. (OHa BbIllIe, YeM OH).

She earns more than him. (OHa 3apabaTbIBaeT OOIbIIE HETO).

She earns more than he does. (OHa 3apabaTbIBaeT OOJIbIIIE, YEM OH).

MecronMeHre B MMEHUTEIBHOM Tanexe Oe3 riarosia mocjie than
yoTpeOIsIeTCsl CPABHUTENIBHO PEIKO:
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She is taller than he. (OHa BblIllle, YeM OH).

(Menee ynoTtpeburenbHo, yeM “She is taller than him”).

Unless — nmeeT To Xe 3HaYeHUe, 4yTo U if not (ecm He), U TOITOMY
MOCJIe HeTo He HYKHO 100aBIsITh OTPUIIAHUE:

HesepHo: Unless you do not obey my instructions, you will be dismissed.

Bepno: Unless you obey my instructions, you will be dismissed.

Bepno: If you do not obey my instructions, you will be dismissed.

(Ecou BBl He OyneTe UCITOTHSITh MOY yKa3aHUsl, Bbl OyJIeTe YBOJICHBDI).

Lest — vimeeT TO Xe 3HavyeHUe, 4yTo U that...not (kKak ObI HE, YTOOBI
He), TI03TOMY YIOTPEOJISATh MOC/Ie Hero OTpUIlaHue HellpaBWIBHO. B co-
BPEMCHHOM aHTJIMIACKOM SI3BIKE lest yrmoTpeOsseTcsl TOBOJBHO PEIKO.
Taxke HEOOXOIUMO 3aMETUTD, YTO €IMHCTBEHHBIM MOTAIBHBIN TJIaro,
KOTOPBII MOXET MCIOJIb30BaThCs nocJe lest — aTo riaro should.

HesepHo: Do it now lest you do not change your mind.

Bepno: Do it now lest you change your mind.

Bepno: Do it now lest you should change your mind.

(Cnenait aTo ceiiuac, roka He nepeayman).

Since — B KauecTBe COI03a since MOXXET UMETh JIBa 3HAUCHUS:

1) ¢ kakux-1100 TMop, ¢ KAKOro-a1udo BpeMeHU:

Where have you been since I last saw you? (Iie Tl OBLI C T€X MOpP, KaK
s BUIEN TeOs B IOCAeAHUI pa3?).

1t is just a week since we arrived here. (Ilpoluia Bcero Heaemst ¢ TOTO
BpEeMEHHM, KaK MBI TIPUOBUTH CIO/IA);

2) 3HAYCHME CO03a as — TaK KakK:

Since we have no money we can’t buy anything. (= As we have no money
we can’t buy anything). (Tak Kak y Hac HeT JIeHeT, Mbl HE MOXET HUYEro
KYIIUTB).

Not only...but also (ne moavko ... Ho u)

They not only looted the shop, but also set it on fire. (OHU HE TOJBKO
Oorpabu/iy Mara3uH, HO U MOJOXIJIU €ro).

Not only Alice, but Mary also came. (Ilpuiilna He TOIBKO DIIIKC, HO
u Mbapn).

He visited not only Europe but also America. (OH TIOOBIBaa He TOJIbKO
B EBpormie, HO 1 B AMepuke).

O06paTuTe BHUMAaHUE, YTO also MHOTIA MOXET OITyCKaThCS:

She was not only beautiful but intelligent. (= She was not only beautiful
but also intelligent). (OHa ObLIa HE TOJIBKO KPACUBOI, HO 1 YMHOI1).
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YnpaxXHeHus

VYopaxuenue 1. [Ipouumaiime npednoscenus, Haiildume coro3wvl, oaiime
UM XAPAKMEPUCMUKY
Mooennw: As I was coming here, I met your brother — cow3 as — koeda
(6 mo epems Kax) — NOOUUHUMENbHBLI COIO3 (8peMeHiL)
1. I wish I might go but I am too occupied today.
2. We have been eight hours bores since we went to other city.
3. I wonder who tells the truth.
4. Here is the magazine that I want to buy.
5. We will go there either by tram or by subway.
6. We could find him neither in the bank nor in the shop.
7. It was very complicated to act under such conditions, but the workers
went on with their job.
8. It was snowing and everyone was at home.
9. Unless you start at once, it will be late.
10. I have no idea what delayed him.

Vupaxuenne 2. [lepesedume npeonoixcenus Ha pyccKuil a3vik, 00pauas
0coboe 6HUMAaHUe HA COI03bl
Moodeans: The village is about seven or eight kilometers from here — Jlepes-
HSl HAX00UMCest nPUOAUUMENbHO 8 CeMU UAU BOCOMU KUAOMEMPAX OMCiooa
1. Her car is good, and it runs well, but my car is better, and my father’s
car is the best.
. I have received a letter and a telegram.
. The sun has set, but it is still light.
. Go at once or you will miss your train.
. I can’t do it now because I am very busy.
. I said that he would come in the evening.
. If you wish, I will help you.
. Both the wheat and the barley will be shipped tomorrow.
. The village is about seven or eight kilometers from here.
10. The manager is either at the office or at the laboratory.

O 0 1 N L B LN

Ynpaxkuenue 3. [Ipouumaiime npeonoxcenus, onpedesume 4acmu pequ
8bl0eNEHHbIX C108

Modenw: As long as you insist on these terms, we won’t be able to come fo an
agreement with you — as long as — do mex nop noka — nOOUUHUMENbHBLIL COHO3

—109 —



1. He always calls me up before I go to the office.
2. I will go there before lunch.

3. I have talked to him before.

4. I will love you as long as I live.

5. I watched movie after I finished my work.

6. Let’s go to the shop after work.

Ynpaxunenue 4. Bcmasvme as ... as uau so ... as
3anomuume:
as ... as — TaKOW Xe ... KaK
not o ... as — He TaKOM ... KaK
not as ... as — He TaKOW ... KaK
Modenw: I get up as early as you do — 5 ecmatro maxk sce pano, Kax u 6bi.
. Mike is ... tall ... Pete.
. Kate is not ... nice ... Ann.
. My room is ... light ... this one.
. This book is not ... thin ... that one.
. Sergei is ... old ... Michael.
. She is ... young ... Tom’s brother.
. This woman is ... good ... that one.
. Nick’s English is not ... good ... his friend’s.

O 0 9 O\ L AW N —

.ITamnot ... tall ... Pete.
10. This woman is ... young ... that one.

Ynpaxuenue 5. [lepesedume caedyroujue npeonodiceHus Ha pyCcKull A3k
. English is as difficult as German.
. My composition is not as long as yours.
. It isn’t as warm today as it was yesterday.
. The house his aunt lives in is as old as the one his uncle lives in.
. His apartment isn’t as elegant as her apartment, but it’s much bigger.
. Johnny isn’t as rich as Don but he is younger and much happier.

~N O\ AW N

. My dog isn’t as friendly as your dog.

8. You can eat as much as you like.

9. A football match isn’t as exciting as a hockey match.
10. The hotel isn’t as cheap as we expected.

VYnpaxnenue 6. [lepesedume caedyroujue npeosodcenus Ha aHeAull-
CKUIl A3bIK
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7.
8.
9.

. OH He TaKoW ycTasblii, Kak OHa.

. YpaxxHeHue 2 Takoe e TpyIaHOe, KaK yIpaxHeHue 3.

. OHa nymaert, 4To OOKC TaKo¥i 3Ke OTacHBI BU CIIOpTa, KaK U 60ph0a.
. DTOT IOM TaKoi1 XXe BLICOKUIA, KaK TOT.

. OHa Takas xe 1eapasi, Kak ee 6adyiika.

. SI6noku Takue ke BKYCHBIC, KaK CJIMBBI, HO HE TaKuhe BKYCHBIE, KakK

TPYIIN.

B mpo1toM roay aBrycT OBLT TaKOI Xe JKapKUif, KaK UI0JTb.
OH He TakKoii cTapblil, Kax s.

Dra paboTa Takas Ke MUHTepeCHasl, KaK 1 TBOSI.

10. Ee chIH Takoii Ke BEeXKJIMBBIA, KaK 1 OHA.

O 0 9 O\ L B W N —

VYipaxuenue 7. [lepesedume caedyrouiiie npeonodiceHus Ha pyCCKuUil A3blk

. The new cinema in our district is much bigger than the old one.
. He is one of the most dangerous criminals in the world.

. That’s the funniest story I’ve ever heard.

. The tram system isn’t as reliable as it used to be.

. He was more careful than 1.

. This student is the most attentive in our group.

. What is your height? You are taller than me.

. We started earlier than you.

. He is as tired as you.

10. Better late than never.

Yopaxuenue 8. [lepesedume caedyrowue npednrojicenus Ha aHeAUll-

CKUIL A3bIK

He 3a6bi6aiime ynotpe6sTh coto3 than nmpu cpaBHUTEIBHON CTETIEHU

IIpujaaraTejbHOro.

whn A W N =

(=)

. OTa paboTa jerdye TOM.

. OTOT pomaH 0oJiee yBIeKaTeabHbIN, YEM TOT.

. B mpouiom roay dpeBpanb 661 X0JI0AHEE STHBApPS.

. Kuraii 6onpiie Uaonn.

. OTu moau 6ojee NpUsTHbIE, O0Jiee BeXIMBbIE U 00jiee TOCTeNPUUM-

HbIE, YeM TeE.

. DTOT JOM BBILE TOTO.
. CeronHs BoJia B peKe XOJIONHee, YeM BUepa.
. Opmurax 6oraue Pycckoro my3ses.
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9. Inenp kopoue Bonru.
10. Tpymu BKycHee si0JIOK.

VYupaxunenune 9. Onpedeaume, Kakue cor3bl UCNOAb30BAHbL 8 CAE0YIO-
WUX NPedaodNceHUsxX (8peMenu, NPU4UHbL, YCA08USL, yeall, 00pasa delicmeus,
CPaeHeHUs, YCMynumenbHbvle)

Modenw: I gave him the book so that he might study the subject at home —
so that — umobbl — c0i03 yeau
1. He speaks English perfectly though he has never been to England.

2. He went out in spite of the fact that he had a bad cold.

3. I get up as early as you do.

4. He returned sooner than we had expected.

5. You answer as if you did not know this rule.

6. I gave him the book so that he might study the subject at home.
7. He will get the letter tomorrow if you send it off now.

8. He walked quickly, for he was in a great hurry.

9. As I was coming here, I met your brother.

10. As winter approached, the days became shorter.

Vnpaxuenue 10. Yiasxcume couunumensrvle u nOOUUHUMENbHBIE COIO-
3bl. [lepesedume npednoxcenus Ha pyccKUil A3bIK:
Modens: Although [ wrote to him, I have had no reply: although — noouu-
HUMeAbHbIL COH3. Xoms 51 HANUCAA eMy, S He ROAYYUL OMEema.
. He will be here either at 6 or at 7.
. He was both tired and thirsty, for it was very hot.
. I left very early because I was to go to meet a friend at the station.
. He thought that the train arrived at 6.15,
. That exercise is not only too long but also too difficult.
. It is clear that he is wrong.
. I shall not go to the country unless the weather is fine.
. I don’t know if he has finished the book yet.
. Stay here until I come back.
10. I needn’t tell you anything as he has told you all about it already.
11. He will get the letter to-morrow if you send it off now.
12. Seeing that the weather was so bad we decided not to go,
13. The sun is shining and there are very few clouds, but I am sure it is
going to rain.

O 0 3 O L A W N~
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14. You can use my fountain pen on condition that you are very careful
with it.
15. I haven’t written to them since I came to Moscow.

Vopaxuenue 11. Viaxcume couunumenvhvie u noOUUHUMeENbHbIE COIO-
36l Ykaocume makoce, Kakoe npudamouroe npeoaodceHue 6600UmM Kaic-
Oblil noduunumensvHolii coio3. Ilepesedume npednrodcenus Ha pyccKuil A3biK:
Modens: Supposing you miss your train, what will you do?: supposing
—RNOOYUHUMENbHBI COH3, 6600UM NPUOAMOYHOE NPEON0NCeHUE YCAOBUSL.
IIpeononoxcum, umo vl onozdaeme Ha noe3d, 4mo vl Oydeme deaams ?
1. You must leave at once, or you will miss the train.
2. I cannot do it as you do.
3. He always left the house at eight o’clock in order that he might not miss
the train.
4. This road seems longer than I thought.
5. We decided to go further in spite of the fact that the road was so bad.
6. He was born in Warsaw, so he speaks Polish very well.
7. While I was sitting there, he came up to me.
8. That needs no explanation since it is self-evident.
9. We shall order the machine provided that the price is reduced by 10 per cent.
10. They are working quickly so that they may finish early.
11. There are not so many people here as | expected.
12. He felt very ill and went to bed.
13. Will you please tell me whether he has come or not?
14. As soon as everyone was ready, I gave the signal.
15. He wore a thick overcoat lest he should catch cold.

Ynpaxunenue 12. 3anosnume nponycku nooxo0suumu cOMUHUMENbHbI-
mu corwzamu: for, or, yet, but, and.
Mopnenb: The game was close, ... any mistake could be costly.
The game was close, and any mistake could be costly.
1. The hosts scored late in the game, ... the goal was disallowed.
2. It was getting dark, ... the stars were out in the sky.
3. I will call them tomorrow, ... their office might be closed.
4. Keep me in sight, ... you may get lost.
5. Your theory looks solid, ... it can be improved.
6. He had to rent a car for the trip, ... his old Mustang was in repairs.
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VYnpaxuenue 13. 3anosnume nponycku nooxodsauumu nooUUHUMeNb-
Hbimu corozamu: unless, although, when, after, so, because, though, if, while,
before, therefore, since.

Mooenw: I couldn’t return your call yesterday, ... I was too busy.

[ couldn’t return your call yesterday, because I was too busy.
1. We’ll have to address this issue later, ... our lead developer is on vacation.
2. Your order has arrived, ... you can pick it up anytime.
3. The market is unstable these days; ..., we should avoid big spending.
4. ... the plane landed, we waited another hour to get our luggage.
5. Remember to get some booze ... the stores close.
6. ... I first met John, he did not seem like a nice guy.
7. The girls stayed in bed ... Tom made breakfast for the three of them.
8. The amendment passed, ... many were against it.
9. ... I had a million dollars, I’d be rich.
10. Rita won the singing contest, ... my daughter sang louder.
11. We should be boarding soon ... the flight is delayed.

TecT 4. Boibepume npasusbHeil 8apuaHm

1. My friend says she would like to become ... a famous singer or a
doctor.
a)either
b)neither
c) or

2. I can’t help you ... you tell me what’s wrong.
a) as well as
b) provided
¢) unless

3. My mum was really exhausted. She looked ... she was about to pass out.
a) so that
b) as if
c) even

4. I learned how to swim ... I was a little girl.
a) before
b) both
¢) when
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5. I was so angry with her that I ... wrote her ... phoned.
a) as/if
b) neither/nor
c) either/ or

6. ... Kate and Jim were late.
a) either
b) neither
¢) both

7. The waters of the lake were deep, ... clear.
a) and
b) yet
¢) both

8. She missed the train ... her door lock broke down.
a) and
b) for
¢) both

9. The party will start at 11.30 ... the presentation finishes.
a) and
b) after
c) yet

10. I won’t help you ... you will be able to deal with this problem by
yourself.
a) after
b) both
¢) so that

11. ... I were you, I’d listen to your mum, she is right.
a) if
b) so
¢) when

12. Even ... you think you are right, you should not have been rude
to her.
a) that
b) though
) so
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13. He can’t help you ... you tell him what really happened.
a) even
b) unless
c)if
14. The more she acted like that ... more I wanted to punch her.
a) the
b) that
¢) though

15. She came home earlier ... she would have more time to finish the
project.
a) though
b) that
) so

16. I couldn’t help ... wonder where she got that information.
a) so that
b) and
¢) but

17. I need to go to the baker’s ... the bank.
a) both
b) as well as
c) well

18. ... you look at it, it’s a nagging problem of the 21st century.
a) however
b) though
¢) despite

19. ... you go right now, ... you will stay at home!
a) neither/nor
b) either/or
c¢) even/though

20. Employees will have to decide ... to accept the offer or not.
a) whether
b) neither
c) even
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21. It was too cold ... I stayed home.
a) because
b) —
) so

22. I know all these words ... one.
a) but
b) or
¢) and

23. I want to know ... it is.
a) what
b) that
¢) who

24. His actions were ... to offend everyone.
a) so as
b) such as
c) as for as
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Maea5

MEXJOMETUE (THE INTERJECTION)

MezxaoMeTHss — 3TO CJI0Ba WIK (hpasbl, KOTOPbIE UCIIONb3YIOTCS AJIst
BBIpaXKEHUS BOCKIIMIIAHUS, BOSMYIICHMSI, TIpMKa3a, 1 T. I1. — 3TO KOPOT-
Kre (opMBI, HeCylllMe BOCKIMIATEIbHBIM OTTeHOK. MHOrma oHu wc-
MOJIb3YIOTCSI caMU 110 cebe, HO Yallle OHU BKJIIOYAIOTCS B 3aKOHYCHHbIE
TIPeIIOKEHUS.

Wow! I won the game! (Yx-Tbl! {I Boivrpan urpy!).

Oh, I’'m not sure about that. (Hy, s1 B 9TOM He yBepeH).

MexxaoMeTHsI B aHTJIMICKOM SI3bIKE MOTYT MCIIOJI30BaThCSI KAK CIIO-
COOBI BBIpAaXKEHUsI HEYBEPEHHOCTH, COMHEHMSI, HEPEIIUTEIbHOCTHU, Ha-
MpUMeEp: er — 33..., Um — Hy..., 1 ap. Takue MexXI0MeTHUsI OUeHb PacIpo-
CTPaHEHBI B PA3rOBOPHOM SI3bIKE.

Kak 1 B pyccKoM $I3bIKe, OHM MOTYT MCITOJIb30BAaThCsl M KOT/Ia TOBO-
pSALLMIA HE 3HAET, YTO CKa3aTh, U KOTJA TOBOPSAILUIA AYMAeT Hal TEM, YTO
ckazatb. Hy:XHO yMeTb pacrio3HaBaTh TaAKME MEXIOMETHS, U [IOHUMATh,
YTO OHU HE HECYT CMBICIIOBOM Harpy3ku. AHTIIMACKUE MEXIOMETHUs He
HMMEIOT CYILIECTBEHHOTO I'paMMaTU4Ye€CKOr0 3Ha4€HUsI, HO OHU OY€Hb pac-
TIPOCTpPaHEeHEI, OOJIBIIE B peUr, YeM Ha IICHEMeE.

Huke mpuBeneH CIMCOK HEKOTOPBIX, HAaMOOJee yIOTPeOUTETbHBIX
MEKIOMETHUI C MX 3HAYEHUSIMU U IIPUMEPaMU MCII0Ib30BaHUSI.

Ah

BeIpaxkaeT yI1oBOIbCTBHE:

Ah that feels good. (YX, 3TO IPUSITHO).

BripaxkaeT oco3HaHue:

Ah, now I understand. (A, Tenieps 51 MOHUMAIO).

BeipaxaeT cMupeHue:
Ah well, it can’t be helped. (Hy 4To X, HI4eTo He ToIeIacIb).

BelpaxkaeT ynnBieHue:

Ah! I’'ve won! (Oro! 51 Beiurpan!).
Alas
BrIpakaeT coxkaeHue, mevalb:

Alas, our team lost. (¥YBbI, Hallla KOMaH1a Ipourpaia).
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Dear

BhIpaxaeT kaJlocTh:

Oh dear! Does it hurt? (Ox Tol! BonbHO?).
BeipaxkaeT ynusieHue:

Dear me! That’s a surprise! (J1a Hy! BoT TaK cioprpus!).

Enh

Wcnonab3yeTcs sl TOro, YToObl NEPECIPOCUTh, YTO cKazaad cobe-
CEHUK:

“It’s hot today.” “Eh?” “I said it’s hot today.” (CeromHs xapko. — A?
— S ToBOPIO, CETOIHS XKapKO).

BrIpakaeT Borpoc:

What do you think of that, eh ? (410 TBI 00 3TOM AyMaellib, a?).
BelpaxkaeT ynuieHue:

Eh! Really? (da ny! I1paBna?).

BripaxkaeT Hazexkay Ha coracue cobecenHuKa:

Let’s go, eh? (Iloiinewm, a?).

Er

BbipaxaeT HeyBepEHHOCTb:

Lima is the capital of...er... Peru. (Jluma — ctonuua...?a...Ilepy).
Hello

BeipaxaeT npuBeTcTBUE:
Hello Jan. How are you today ? (I1lpuser, JI>keHn. Kak rnoxusaenin?).

BoipaxkaeT ynuBieHue:

Hello! My car’s gone! (3ii! Y MeHs mponiaia MalimHal).
Hey

Hcnonb3yercs Ui NpUBJAeYeHUS BHUMAHMWS:

Hey! Look at that! (31! [TocmoTpuTte-Ka Ha 3T0!).
BobipaxaeT ynuieHue, paiocTb, U T. 1.

Hey! What a good idea! (1a! Kakasi xopol1uiast MbICTb!).
Hi
BolpaxaeT npuBeTCTBUE:

Hi! What’s new? (I1lpuset! Yto HOBOI0?).
Hmm
BrIpakaeT HeyBepeHHOCTh, COMHEHWE W HeCOTIacue:

Hmm. I'm not sure. (IMM...5] He yBepeH).
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Oh

BelpaxaeT yanBieHue:

Oh! You’re here! (A! Tol 31eCh!).
BeIpaxkaeT mpoch0y:

Oh, please say ‘yes’! (Hy xe, ckaxu ga, moxanyicra!).
Ouch

BoipaxaeT 60Jb:

Ouch! That hurts! (Aii! boabHo!).

Uh

BoipaxaeT HEYBEpEHHOCTb:

Uh... I don’t know the answer to that. (95... 51 He 3Hal0 OTBEeTa Ha BTOT
BOITIPOC).

Uh-huh

BripaxkaeT cornacue:

«Will we go ?» «Uh-huh.» (Iloiinem? — Ara).

Um / umm

BoipaxkaeT HEYBepEHHOCTb:

85 divided by 5 is..umm...17. (85, nmeneHHOe Ha 5, paBHSICTC...
MM...17).

Well

BripaxkaeT yavBieHue:

Well, I never! (Uto? [a s1 661 HUKOTHA!).

Hcnonb3yercs Kak BBOTHOE CIOBO:

Well, what did he say? (Hy, 1 4to oH cKa3an?).
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MaBa 6

YACTULA (THE PARTICLE)

YacTtuma — 370 ciayxkeOHas 4acTh pe4yd, KOTopas MpuaaeT CIoBaMm
JOTIOJTHUTEJIbHbIE OTTEHKU 3HAUEHWS VI OTPAHWYUBAET ero. YacTuilsl
B aHIVIMIICKOM SI3bIKE HE U3MEHSIOTCS M HE MMEIOT rpaMMaTUYECKUX Ka-
TEropuii, a TAKXKe He SIBJISIIOTCS WIEHAMU MPEIOXKEHUSI.

AHTIIMIICKUE YaCTUIIBI MOXHO Pa3leuTh Ha CIEAYIONIe CMBICIIO-
BBI€ TPYTIIIBL:

- BbIAeIUTEIbHO-orpaHmunTebHbie (limiting particles) — even, only,
merely, solely, just, but, alone.

Takue 4acTUIBI MOAYEPKUBAIOT HEKOE CJIOBO WJIM OTpaHUYMBAIOT
BbIPAXKaeMy10 UM UJICIO:

This project is merely a beginning. (9TOT MPOEKT — BCETO JINIIIb HAYAJIO).

[ only wanted to make clear several details. (51 auiib XOTea IPOSICHUTD
HECKOJIBKO JeTajeit);

- yemmrenbnbie (intensifying particles) — even, yet, still, all, just,
simply, never.

OHM yCUTMBAIOT 3HAYEHUE COOTBETCTBYIOILIETO CJIOBA WJIU MOIYEp-
KWBAIOT €r0 3HAYMMOCTb:

Our clients demand still higher output. (Hamm KveHTBI TpEOYIOT elle
OOJIbIIIEH TPOU3BOIUTEILHOCTH).

We have just a little bit more to go. (Ham ocTtasioch UATHA COBCEM UyTh-
4yTh);

- yrounutebHble (specifying particles) just, right, exactly, precisely.
JlaHHBII TUTT YaCTUI] KOHKPETU3UPYET 3HaUEHNE COOTBETCTBYIOIIETO
cJoBa:

Stand right on this white line. (Bctanbre mpsiMo Ha 3TOi 01Ol JIMHUN).

Everyone must be here precisely at 10. (Bce moJKHBI OBITB 3/1€Ch POBHO
B 10 yacoB);

- oTpunarejbHas yactuma (negative particle) not:

Not a soul here. (3nech HET HU IyIIIN).

Not all my books were successful. (He Bce Moy KHUTU ObLIY yCHel-
HBIMM);
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- nononHsomas yactuna (additive particle) else o3HavaeTt, 4To coOT-
BETCTBYIOIIIEE €1 CJIOBO IOIOJIHSIET HEUTO YXKe YITOMSTHYTOE B pa3roBope:

Do you have anything else to add? (Bsl MoxxeTe T0OaBUTh YTO-HUOYIb
eme?).

What else can we do to help you ? (UTo elie Mbl MOXXEM cAeNaTh, YTOObI
TTOMOYb TeOe?).

OOBIYHO aHTIMICKUE YACTUIILI CTABSITCSI TEPE CIOBAMU, K KOTO-
PBIM OHM OTHOCSITCSI, PEKe€ OHM CJIEIYIOT 32 HUMM:

Everyone has helped us, even completely unfamiliar people. (Ham momo-
rajid Bce, 1axke COBEPIIEHHO HE3HAKOMBIE JTIO/IN ).

During February alone our losses made $1 million. (Tonbko 3a deBpaiib
HaIllU YOBITKM COCTAaBUJIN | MUJITMOH J0JUIApOB).

B peun popma yacTuIl HepeaKo MOKET COBIAAaTh ¢ (DOPMOI CIIOB,
OTHOCSIIITUXCS K IPYTUM YacTsIM peur. YacTuilel He HajaeIeHbl HUKaKUM
COOCTBEHHBIM 3HAYCHMEM U JIMIITb CIIOCOOHBI MOTYEPKHYTh, YTOUYHUTbD,
BBIICJIUTH 3HAYEHUSI IPOYNX 3HAMEHATETHbHBIX CJIOB.

Did James come back yet? (JIxxelimc elue He BepHyJics?) (Hapeuue).

Alan’s relatives have yet a new big problem. (Y poACTBEeHHUKOB AjlaHa
elle o/lHa HOBasl OoJiblas pobiaema) (JacTuiia).

Mary's train has just pulled in. (IToe3n M>pu TOJTBKO YTO MPUOBLT)
(Hapeune).

Just don't drink milk! (Tonbko He 1eit Moioko!) (uacturia).

Hcnonp3oBaHWe 4YacTUIl B peuyd MMeeT HEOOBIKHOBEHHO BaXKHOE
3HauYeHUE, MOCKOJIbKY UX YIIOTpeOJeHNe BHIBOAUT Ha TTOBEPXHOCTh HE-
KWl CKPBITBII CMBICH, 3aJI0KEHHBIM B BBICKA3bIBAHWM, TTOTYEPKUBAET
JIOTUYECKME CBSI3U MEXKTY Pa3HBIMU BHICKa3bIBAHUSIMM.

YacTtuupl Takxke MOTYT YCUJIMBATh JKCIPECCUBHOCTb BbICKA3bIBa-
HUIA, TO €CTh UX peYeBOE BO3/IeiiCTBHIE HAa cOOeceTHNKOB. OTCYTCTBHE Ya-
CTUII IaXKe B TPAMOTHOM aHTJIMMCKON peYr MOKET ITPUBECTU K BOCTIPUSI-
TUIO TAaKOM peur KaK HEBEXKJIMBOI, Ipy0o0ii 1 T.I1. 3HAYEeHUE aHTJIMHACKUX
YaCTUI[ TECHEUIIINM 00pa30M CBSI3aHO C KOHTEKCTOM U MOXKET 0Ka3aThCst
HeJIETKOU 3aiaueil mpu mepeBo/ie.
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Knioum K Tectam

Tecr 1
1.a,b;2.b;3.b,a;4.a,b;5.b,a;6.b;7.a,b;8.a,b;9.a;10.c; 11. b;
12. a; 13. a; 14. b; 15. a; 16. b; 17. b; 18. c; 19. c; 20. c; 21. c, b; 22. b;
23.a;24.c.

Tecr 2
1.a;2.b;3.c;4.b;5.a;6.a;7.a;8.b;9.a;10.c; 11.a; 12.b; 13. a; 14. c;
15. a; 16. a; 17. c; 18. b; 19. a; 20. a; 21. b; 22. a; 23. c; 24. c.

Tect 3
1.b;2.b;3.d;4.b;5.¢;6.a;7.c; 8.b;9.c; 10. b; 11. a; 12. a; 13. b;
14.b; 15.a; 16.b; 17. a; 18. b; 19. d; 20. a; 21. c; 22. b; 23. a; 24. d.

Tect 4
1.a;2.c¢;3.b;4.¢;5.a;6.¢;7.b;8.b;9.b;10.c; 11.a; 12. b; 13. b; 14. a;
15.¢;16.c; 17.b; 18. a; 19.b; 20. c; 21. ¢; 22. a; 23. a; 24. b.
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ITpunoxenue 1

Ycemoiiuueote eviparxcenus c npedaocamu
MHorue raarojibl, CylliecTBUTEIbHbIC, TIpUaraTeJibHble B aHTIUIi-
CKOM SI3BIKE YIIOTPEOJISIIOTCS CTPOTO C OMpPENeICHHBIMU TIPEIIOTaMM.
[ToaTomy 3T YacTH peuu U CJieyeT yIUTh BMECTE C MPeIIoTaMuU.
Hanpumep: rnaroi to wait (3kaaThb) 00s3aTeIbHO TPeOYeT Mmocie cedst
npemior for. Takue BBIpaskKeHUST COCTABIISIOT PSIIT YCMOUHUBHIX BbIPAICE-
HuUll ¢ npedaoeamu, KOTOPbIe HY>KHO 3aITOMHUTh:
1. YcroitunBblie BbIpazKeHHs C MPeaiorom about
be angry / annoyed about — OBITb pa303JEHHBIM / pa3apakEHHBIM
KEM-TO/4eM-TO
be about (¢ MHPUHUTUBOM) — cobUpaThes (CaeyaTh YTO-JIM0O0)
bring about — ocy1IeCTBIISITh, IIPUBOAUTH K
complain about — xajioBaTbcs O
dream about / of — MeuTaTh O
think about / of — mymaTb 0
wait around / about — xxgaTh
2. YcToiiuuBble BbIPAKEHHS C MPEIJIOTOM afier
day after day — neHb 3a mHEeM
the day after tomorrow — nmocyie3aBTpa
look after — mpucmarpuBarh 3a
name after somebody — Ha3bIBaTh B 4eCTh KOTO-JIM0OO
after all — B KOHILIe KOHLIOB
long after — crycTs moJiroe Bpemst
not long after — HeMHOTO CITyCTS
3. YeToiiuuBble BbIPAXKeHUs ¢ MPENJIOrOM against
lean against something - onmupaTbcs 0 YTO-TU00
strike one’s foot (head) against something - ymapuTbcst HOroi (TOJI0BOIA)
0 YTO-71100
proceed against somebody — rmogaBaTh B CyJ Ha KOro-a10o
against documents — IIpOTUB JOKYMEHTOB
4. YcToiiuuBble BBIPAKEHHS C MPEIIOTOM af
be bad / good / hopeless u T. 1. at — He UMETb CITIOCOOHOCTEH (ycrexa) /
MMETh CITOCOOHOCTH (ycTieX) / OBITh Oe3HANEXKHBIM U T. 1.
B KaKOW-JTM00 NeSITEIbHOCTH
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be shocked / surprised u T.11. at / by — ObITh TOTPSICEHHBIM / YIUBIEHHBIM
U T.IT. YeM-T100
laugh at — cMmeaTbes Haf,
mock at — BEICMenBaTh
look at — cMoTpeTh Ha
shout at — Kkpuuath Ha
at the age(of) — B Bo3pacTe
at one’s option — Mo BeIOOPY (KOro-aunoo)
at the beginning — B Hauase
at once — cpasy, HeMeIJICHHO
at all costs — 100011 LIeHOI
at the rate(of) — B pa3mepe
at dinner (supper, tea) — 3a 00emoM, (Y>KIUHOM, JaeM)
at somebody’s disposal — B pacnopsizkeHUM KOro-JIuoo
at the end — B KoHI1Ie
at the request (of) — mo mpocs6e (koro-.)
at the expense (of) — 3a cueT(Koro-iunoo)
at first sight — ¢ mepBoro B3risgaa
at first — ciepBa, cHadaja
at a speed (of) — co ckopocThio (B)
at the head (of) — Bo rmaBe(uero-1m6o)
at a time — 3a OWH pa3, OMHOBPEMEHHO
at home — moma
at this (that, the same) time — B 3T0(TO, TO ke caMoOe) BpeMs
at least — 1Mo KpaitHeit Mmepe
at last — HaKoHelI[
be at war — HaXOIUTHCS B COCTOSTHUM BOIHBI, BECTU BOMHY
at (the) most — camoe Oosblliee
at night — HoubIO
at a salary (of) — ¢ 3apruiaroii (B)
5. YcroiiunBbie BbIPAXKEHNs C MPEJIOroM before
the day before yesterday — rmozaBuepa
the day before — HakaHyHe
before long — ckopo, BCKope
long before — 3amonro 10 aToro
before now — panbliie, 10 CUX TTOP
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6. YcroiiunBbie BbIpAXkKeHNs C MPEIJIOroM behind
be behind time — ona3nbiBaTh
be behind the times — oTcTaBaTh OT XU3HU
be behind somebody — oTcTaBaTh OT KOro-aubo
behind one’s back — 3a criuHO# KOro-1100 (TalikoM)
7. YcToiiunBbie BBIPAXKEHHUS C MPEIOTOM by
by mistake — o omuobke
by accident — HeuasiHHO
by chance — ciy4aitHo
by the way — KcTaTu, MEXI1y MPOYUM
by your favor / with your permission — ¢ Balero paspereHus
stand by — OBITh MOOJN30CTU, OBITH TOTOBBIM MTPUITH Ha TTOMOIIb
by day (night) — mHEM (HOYBIO)
by the day (the week) — mogeHHO (ITOHEAEABHO)
by heart — Hau3ycTh
by land (sea, air) — cyxuM (MOPCKUM, BO3AYLIHBIM) ITyTeEM
by (electric) light — npu (37€KTpHUUECKOM) CBETE
by means of — rmocpencrsomMm
by all means — Bo 4To ObI TO HU CTaI0
step by step — 1ar 3a 1arom
by train — moe3gom
by the weight — Ha Bec
8. YcroituuBblie BoIpazKeHHs ¢ MpeaaoroM down
up and down — B3an u BIiepen
down to — BIUIOTb IO
upside down — BBepX THOM
bring down the price — CHU3UTD LIeHY
9. YcroituuBbie BbIPAKEHUS C TPEJIOTOM for
for a walk / swim 1 T. 1. — TyJISITh TJ1aBaTh U T. I1.
for breakfast / lunch u T. . — Ha 3aBTpak / 00ea U T. II.
be responsible for — OBITE OTBETCTBEHHBIM 32
be famous for — ObIT U3BECTHBIM YeM-TUO0 (PEKOPAOM, MOCTYITKOM U T. I1.)
be / feel sorry for smb. — XaJieTb / CO4yBCTBOBATh KOMY-JIM0O
apply for — obpamrarbcs 3a
care for — 3a00TUTHCS O
look for - mpucmaTpuBath 3a
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punish for — Haka3BIBaTh 3a
search for — uckarb 4T0-11M00, KOro-11ubo
wait for — Xnmathb 4T0-J11M60, KOTo-JI1M00
go for a (walk / swim) — xoguTh Ha (TTPOTYJIKY / TIOMTH MOTLJIAaBATh)
for ever — HaBcerna
for example (instance) — HampuMep
for the time being — B HacTosIIIIee BpeMs
for years — B TeueHrE MHOTHUX JIET
for this purpose — ¢ 3Toi1 LIeJIbIO
for a time — B TeueHUE HEKOTOPOTO BpeMEHU
in return for — B 0OMeH Ha
for the first (last) time — B IepBbIil (TOCISTHUIT pa3)
10. YcToiiunBbie BbIPAXKEHNS C TIPEAJIOTOM fiom
suffer from — cTpagaTh OT
from(the) beginning to (the) end — ¢ Havyayia 10 KOHIIa
from day to day — co gHs Ha IeHb
from time to time — BpeMsI OT BpeMeHU
from side to side — U3 CTOPOHBI B CTOPOHY
11. YcToiiunBbie BHIPAXKEHNS C TIPEJIOTOM i1l
in somebody’s opinion — M0 MHEHUIO KOTO-JIM00
in fact — pakTUYECKM, HAa caMOM JeJie, 10 CYyTU
in case — B ciiyyae
in the spring — BecHOI
in the street — Ha ynuue
in the sun — Ha coJHIIEe
in time — BoBpeMs
in vain — HarpacHo, TILIETHO
be interested in — MHTepecoBaTbCs
in general — B o011eM, BooOI11Ie
believe in — BepuTh B
succeed in — npeycneBaTh B
12. YcroiiuuBbie BbIpayKeHHUs ¢ MPEAJIOroM on
on the radio/television — 1Mo paauo / TeJeBUACHUIO
on holiday / business / a trip / an cruise — B OTITycKe / B KOMaHINPOBKE /
B ITOE€3/IKE / Ha KCKYPCHU / B Kpyu3e
depend on — 3aBHCETH OT
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insist on — HacTanuBaTh Ha

live on — XXUTb Ha

rely on — mMonoXuUThCS Ha

be on — UATH, TIPOUCXOIUTH

on the advice of — o coBeTy KOro-au6o

on behalf of — or UMeHU KOro-1160

on business — o geny

on the contrary — Ha060pOT

on credit — B KpeauT

on demand — no TpebGoBaHUIO

on foot — memkom

on land — Ha cymie

on the part of — co cTopoHbI KOro-1mb6o

on sale — B mpoaaxe

on sea — Ha MOpe

on the way — 1o mopore

on the one hand — ¢ ogHOIt CTOPOHBI

on the whole — B 0611IeM

and so on — ¥ TaK majee

later on — mo3xe

13. YcroiiunBbie BbIpazKeHHs ¢ MIPEIOroM of, off

be afraid / frightened of — ObITh MCTTyraHHBIM / HATyTAHHBIM YeM-TU00
WU KEM-JT00; 00SIThCS

be ashamed / proud of — CTBIIUTHCS / TOPAUTHCS YEM-TMO0 WM KeM-TU00

be aware of — 0co3HaBaTh YTO-JIMOO

be fond of — 1106UTH YTO-THOO

be full of — OBITH MOJHBIM YeT0-JIMO0 (CUJI, SHEPTUHN )

be jealous / envious of — peBHOBaTh / 3aBUIOBATH KOMY-JIM0O
WJIW 4eMy-1100

be tired of — OBITH yCTABIIUM OT

it is nice (kind / good / stupid / impolite u T.11.) of someone — muo,
[JIYTIO, HEBEXKJIMBO U T.11. C Ybe-JINOO CTOPOHBI

consist of — cocTosITh U3

remind of — MoXoanTh Ha, HAMOMWHATD

be off - ornpaBnsiTECS

put something off - oTk/1agpIBaTh, MEPEHOCUTH
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get off — cxonuTh (C TpaMBast u T.1.)
take off — cHumartb
set off — oTnpaBAsATHCS
14. YcToiiunBbie BHIPAKEHUS C TIPEAJIOTOM out of
out of danger — BHe olacHOCTU
out of date — ycTapenbiit
out of doors — Ha yauIe
out of necessity — Mo He0OXOAUMOCTU
out of order — He B mopsiIKe
out of pity — 13 xanoctu
out of use — He B yIoTpeOIeHUN
out of work — 6e3 paboTbI
15. YcroiiunBbie BHIPAIKEHHS C MPEIIOTOM over
all over the world — mo Bcemy Mupy
over and over — MHOTO pa3
the meeting is over — coOpaHue OKOHYWIIOCH
16. YcroiiunBble BRIpAXKEHHS C MPEIJIOroM round, around
round the corner — 3a yrou, 3a yriom
all the year round — Kpyriblii rog
all around — noscroay
travel around the country — myTelecTBoBaTh 110 CTpaHe
17. YeroiiunBbie BbIPAXKEHNS C TPEIJIOTOM [0
be similar to — ObITb MOXOXHUM Ha
be glad to meet smb. — ObITh pagbIM IMO3HAKOMUTHLCS C KEM-TNO0
be married / engaged to — OBITH 3aMyXeM (3KeHATbIM) / TIOMOJIBIEHHBIM
it is nice to meet you — NpUSITHO TTO3HAKOMUTBCS C BAMU
belong to — mpuHaaIekaTh
happen to — cirydaTbest, TIPOUCXOIUTH C
listen to — caymath 4To-J1160, KOro-Ja1uoo
speak to / with — roBopuTh 4TO-11100
to the amount (of) — Ha cymmy (B)
to the end — 1o KoH1Ia
to the east (of) — K BocTOKy (0T)
to the right (left) — narpaBo (HaneBo)
in reply to — B OTBET Ha
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18. YcToiiunBbie BbIPAXKEHNS C TPEJIOTOM LD
wake up — rmpocsInarbesi, OyInTh
get up — IMOAHMMAThCS, BCTaBaTh
up to — BILJIOTH 10
up — to-date — coBpeMeHHBIit
up to now, up to the present time — 10 cux mop (0 BpeMeHU)
up to here — mo cux mmop (o Mecte)
19. YcroiiuuBbie BbIPAsKEHHUS ¢ MPEAJIOTOM with
be disappointed / satisfied with — ObITb pa3oyapoBaHHBIM /
YIOBJIETBOPEHHBIM YEM-TTUO0
popular with — monysipHbIi cpeau
pleased with — mOBOJIbHBII KeM-TM00, 4eM-T100
be angry with — cepauTbcs Ha
tired with — ycTtasblii oT
leave with — ocTaBiIATh y
open an account with — OTKpBEIBaTh cUeT B
agree with — cornamarbcs ¢
compare with — cpaBHUBATh C
tremble with — mpoxath OT
20. YcToitunBbie BbIPAXKEHHUS € MPEIJIOTOM without
without doubt — HeCOMHEHHO
without fall — HempeMeHHO
without notice — 6e3 nmpeaynpexaeHus
without the knowledge — 6e3 Benoma
do without somebody — o6xomuTcst 63 KOTo-1100
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[Mpunoxenue 2

Cnucok cor0306 ¢ npumepamu u nepeeooom

Cotro3 IlepeBon TTpumep
according to... cornacHo yero-to | According to the weather forecast it’s
going to rain
against MPOTUB (TOJIOCYS I’m against it
TPOTUB...)
also TOXE I live in this house, he also lives here.
although XOTsl I enjoyed the walk although the
weather was bad
and U, a You and I are busy.
You are busy and I am free.
as Kak As you know I live in Saint-Petersburg.
TaK KaK As he was busy he couldn’t come.
Koraa As I spoke to him, he was silent.
B KQUeCTBe He works as an engineer
as...as TaKXe...KaK I am as busy as you are
as far as HaCKOJIbKO As far as | know he is an engineer

as if, as though

Kak 0yarTo Obl

I felt as if I were there

as long as IO Tex Top Toka... | As long as I stay here we’ll often meet
as soon as KaK TOJIbKO I’ll ring you as soon as I am free
as well as (a Takxe) u This book is useful as well as
interesting
at last B KOHIIE KOHIIOB I went to bed at last
at least o KpaitHeit Mmepe | I’m so hungry, I would eat at least 2 or
3 hamburgers
because MOTOMY UTO I have come here because I wanted to
help you
because of u3-3a I was late for the concert because of you
beyon BHE, CBEPX This woman is beyond comparison
both...and KakK...TaK 1 Both students and teachers were
present at the meeting
but HO He invited me but I was busy.
Kpome I know all these words but one
either...or WIN... WA In the evening I’ll either work at home
or at the library
for 3a (rojiocys 3a...) I’m all for it
from now on... OTHBIHE From now on I will do it

from time to time

BpPEMsA OT BPEMCHU

From time to time I visit this
restaurant
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Coro3

IlepeBon ITpumep
however OIHAKO He lost his book, but he found it
however next day.
Kak ObI HU However busy I may be, I’ll help you.
if ecnu If I see him I’ll speak to him.
in case B cJly4yae eciiu What’11 we do in case you don’t come
in order IIJISE TOTO, YTOOBI I went to the library in order to read
this book
in spite of... HECMOTpSI Ha... The plain managed to land in spite of
bad weather
in terms of... C TOUKHM 3peHUsI, Is it necessary to do in terms of
B CMbICJIE business?
like Kak I want a T-shirt like that one.
unlike He TaK Kak Unlike many English men he prefers
coffee to tea
meanwhile TeM BpeMeHEeM Let’s have tea meanwhile
moreover boJiee TOro It was dark, moreover it was cold
neither...nor HU...HU We found him neither at home, nor at
the library
nevertheless TEM He MeHee The work was difficult nevertheless we
did it
no matter how Kak Obl...HU No matter how he tried, he could do
nothing
no matter what YTO OBL...HU No matter what happens I'll do it
myself
no matter when Korzaa Obl...HU No matter when I came I always found
him at work
no matter where Kyzaa Obl...HU No matter where he goes, he takes
coffee with him
no matter who KTO OBI...HU No matter who comes it’s a pleasure
for me
no matter why noyemy Obl...HU No matter why he was excused by the
teachers
nor TaKXe He... He didn’t come at 9 a.m. nor did he
came at 10 a.m
now that Terepb, KoTaa Now that we became friends I can tell
you everything
on behalf of... OT UMEHU 1 spoke on behalf of our family
once pas (yxe) Once we began this work, we must

finish it

on condition

TP YCIOBUU, YTO

I would do it on condition you help me
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Coro3

IlepeBon

ITpumep

on the contrary

Hao0opoT

The text isn’t difficult at all, on the
contrary it’s very easy

on the other hand

C IpYroii CTOPOHBI

The work is difficult, on the other
hand it’s very interesting

or WIN I’ll go there tomorrow or never
otherwise nHaye We must start now otherwise we might
be late
owing to Omaromapst uemy-to, | It’s owing to you that I found this job
KOMY-TO
so...that Tak, 4To There were so many people in the hall,
TaKoM, 4TO that I didn’t find the seat
S0...as TaK, 4ToObI I came earlier so as to speak to you
not so as He Tak...KaK The work wasn’t so easy as I expected
still BCE Xe, BCe ellle The work isn’t difficult still it’ll take a
few days
than geM Moscow is larger than Kiev
that YTO TO, He said that he would be at home.
4yTO That he lives in Moscow was news
for me
that is why BOT TMTOYEMY He is ill, that is why he didn’t come
therefore MO3TOMY I like the film, therefore I saw it many
times
thus TaKUM 00pa3oM He solved the problem, thus helped
his family
unless €CJIN...HE We go to Moscow unless the parents
allow us
what 4yTO I want to know what it is.
whereas Torma Kak, nmockojibky | Whereas I was doing my diploma she
studied at school
whether JIN... I want to know whether he works
whether or JIN...WUTA I don’t know whether I should stay or
leave
while B TO BpeMsI KaKk Some of us will go to Moscow while
the others stay at home
with c I’d like to go to the theatre with you
within B Ipejeax It’s within 5 minutes walk
without 0e3 Don’t go outside without umbrella
yet OJTHAKO He made a long speech and yet he
didn’t say all the truth
not yet elle He He hasn’t come yet
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